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LLOS HECHOS
Jadu'n Nej Jesus

Y'ayuccapxhuacxpi Ytuun Yjajti

12 Ma je jayijp'atypi necy, migiig Teofilo, ti
nya]m]ayiy tug Ociy jadu'n nej ]esus ytuuii etz
jadu'n nej yaj'ixpijctzondacy oga'n'aty, ixti cooni
ypattigiiy tzajpjoty. Ca'ni JesuUs anajty ypattigiy
tzajpjoty co huin'ijxy je' yjdy huidibi yi' y'ayuc
ytiy'ajt capxhuécxnb e chi miid je Espiritu Santo
najtztuniiy najtz'ane muy nej huaad ajcxy ytumpy

3Co ana]ty Jesus y' ogy, chi fiayguéxici canaag'oc
ma ]e yd13c1pulos a]cxy, e hU.lXChlgU.IpX Xii
flayquéxigo'ci ma je' ajcxy, yajniquéxigy huddz
co anajty yjuugyity, etz naf yajmiidmiydacy je'
yjay je Dios y'ayuc etz Dios y'ané'min.

4 Co anajty jim ijtcixy tligmucy miid Jesus, chi
Jesus je' ydiscipulos ajcxy ane'my co ca' huaad jim
choongixy jim Jerusalén. Chi ajcxy nimay:

—Ahuijxcix tiibi Dios nDeedy ahuaniy ma miich
ajcxy, je huidibi miich ajexy nyajmiidmiydagy.

5 Janch Juan je Bautista jdy yajniibejt miid ni,
tzojc miich ajcxy xy'adigihuipy xyjottigihuipy yi
Espiritu Santo.

Jestus ypatt;guynf tza]p]oly

6 Ni'amugi anajty ajcxy jim miid Jesus, chi ajexy
yajtiiy:

—¢Huindzin, nej myajcodigoyamy je Israeljay
ymidzip jadachambi?

7Chi Jesus y'adzooy:



HECHOS 1:8 ii HECHOS 1:13

—Ca' Xypaatcixy mne]huﬂygixy je Xii je tiempo
mina anajty ti yhuaad'ajtni, mina Dios Teedy
tuna'ii tijaty, je' tiigpajc miid cOtujcin tijaty ytu-
namy.

8 Co anaijty je Espirito Santo chinaydacpicy ma
ajcxy mjot mhuinma'fi mbaatcixp mic'ajt. E chi
mdzoongixp ayuc capxhudcxpi miid ich ycixpi
ya Jerusalén, etz tiig'dciy Judea Naaxjot, etz jim
Samaria, etz huindu'my fiaaxhuifiybi.

9Tijada ajcxy jadu'n yajnimady, jim anajty ajcxy
yhuindiicxcixy, chi Jesus chajppejtni. Chi mifi
joc yeeg huidi Jesus yajnidigoyday, chi ajcxy ca'
ocjac'ijxni.

10Jadu'n anajty ajcxy chachpat'ijxcixy tza]pmxy,
co ]esus ypattigity. Huin'it mejtz yéydijc Nayguéxici
ma je' ajcxy ym}]c poob huit miid,

11 chi ajcxy fiimaayi:

—Galilea jay ajcxy, ¢nej co mdzachpat'ijxcixy
tzajpcixy? Yi Jests huidibi ti chajppety, ti choofi
ma miich ajcxy, minaamb jadug'oc jadu'n nej ti
m'ijxcixy co ti ypattigiy.

Matias yajhuin'ijxy co Judas ytung jijptuniiyipy

12 Huin'it Jesus ydiscipulos ajcxy chooni ma
je cogop huidi xiijip Olivos, yhuimbijtcixni jim
Jerusalén, ca' ooy yjiguégyity, jébi yajy('jy sabado xii,
jadu'n nej Moisés YC6tI:1JC1n y'ane'my.

13 Co ajcxy yja'ty ma je cajp, chi ajcxy ypejty
ma je cuarto mimetz Illhuljtzpetypi ma ajcxy anajty
miidity yjattac. Jim yi' anajty ajcxy: Pedro, Jacobo,
Juan, Andrés, Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo,
Alfeo ymang Jacobo, Simon je Zelote etz Judas
Jacobo ymiguéx.
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14 Thg'dciy anajty ajexy y'ijtcixy tigmucy Dios
mibijctzoogixy chajpcapxycapxcixy. Ymiid ajcxy
anajty Jesus y'uch etz Maria Jesus ytaj, etz jacjadyii
toxyjaydijc.

15 Huin'it xii Pedro ytmayigy agujc'amy ma je
ymigtigtijc ajcxy huidibi ya]mi] ‘ajtp Jesus, huidi
anajty ajcxy naybaatip migo'px ja'lipxti jdy, chi
mmay ajcxy:

16 —Migtigtijc, copicy co jada yajcuydunipy nej
Dios yminaf ma fiecy huidi jaybety ijtp, ma David
jaay Dios y'ayuc, ma Dios nigapxy Judas. Je'huidi
coduu'ajt taabi je judiojdy ajcxy majch Jesus.

17Je Judas yaj'amichomujcp je' anajty miid iich
ajt, paatip anajty Dios ytung tu'ciy miid iich ajt.

18 Chi Judas ficxy juy tiig naax miid je muju'ii
huidibi anajty ti paady miid yjibic-huinma'i. Chi
jim mic'amy ycdy tzuxcoOdeefl, chi ytopxy ymooxac,
e chi ytiinch ypidzimday.

19 Je jay ajcxy huidibi anajty tzinaayb jim
Jerusalén, co nejhuiiy, chi ajcxy yxiimoy je naax
Acéldama, hue'je' yhuimbidzimy ma je' ajcxy ayuc,
ni'py Naaxjot.

20 Jada je' je ayuc huidibi David yjaay ma je
Salmo necy:

Hui'mip najtz'ixiy yi' chinaaydac. E ca' pin yaj-
unipy.
Nafijadu'n ymina'ii:
Huingbi huen yajnicxyii je' ytung.
21-22 Copicy co tiig yéydijc huidibi miid ti yhuidity

nHuindzin Jesus quipxyi miid iich ajt, huen tunipy
je tung huidibi Judas anajty ytumyb, maab Juan
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yajniibety ixti taabi XypuyOyduutim co pattigiy tza-
jpjot, tug jébi testig'aty miid iich ajt co Jesus yju-
gypicy.

23 Chi Jesus ydiscipulos ajcxy huin'ijxy mejtz jay:
tlg jiy huidi anajty yxii José, huidi yxii anajty
yajtijy Barsabds etz nafi jadu'n anajty yajtijy Justo.
E huin'ijxy ajcxy nafi jadu'n Matias.

24-25 Chi Jesus ydiscipulos ajcxy Dios mibijctzoy,
yminan ajcxy:

—Huindzin Dios, m'ijxyp mnejhuiiyb tiig'Ociy
jay yjot yhuinma'fi, yajni'ixiiygich jada metzpi jay
huidibi miich nidugti ti nhuin'ixy, je huidibi jébi
jijptigiyiy miich mdung td'ciy miid iich ajcxy, etz
huidibi ap6stol'adip. Huen jada jdy jijptigiyiy je
tung huidibi Judas ti yajtigooy, co ytundigooy e
nicxy ma ypaadyii.

26 Chi ajcxy suerte ijxy, e je suerte fiibidzimni je
Matias. E huin'itiy je Matias oy ymicho'ndigiy ma je
nimajtigpi ajcxy huidi ycapxhudcxy Jesus y'ayuc.

2

Co je Espiritu Santo ycidacy chof tzajpjoty

1Co oy je Pentecostés xii paady, jim anajty Jesus
ydiscipulos ajcxy ni'amugi' tu'ciy ijtcixy.

2 Huin'it janch timitiini yajmidoy tlig ne'min,
chofi tzajpjoty, jadu'n nej poj micpi. Chi
yaj'ujtztaay je tigot ma anajty ifiaaygixy.

3 Chi nigidaaci nidlg nidiigti toodz jadu'n nej
jiinye'n.

4 Chi je Espiritu Santo nidiig nidugti ajcxy
y'adigiiyi yjottigiiyi. Chi ytigliygixni capxy
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miydaacp nije' nije' ayuc jadu'n nej je Espiritu
ajCcxy yajcapxyii.

5 Jim Jerusalén anajty je huin'it xii may judiojay
ajcxy huidibi tzoomb canaag agajp. Hue' ajcxy
chachcuydumb judiojdy ycostumbre.

6 Co je cajpjay ajcxy midooy je ne'min, chi
ajcxy ooy yOymujcy. Chi je mayjdy ooy yhuin-
may'ahuidijty, co ajcxy midooy chachcapxcixy
chachmiydaaccixy ma yci'm'ayuc.

7 Je mayjay ajcxy ooy chigiiy jihuiiy, chi ajcxy
Nayfimaayi mif Xyipy:

—Ix ¢nej cay Galilea jay jada ajcxy nidig'Ociy
huidibi jadu'n tzachcapxcixy tzachmiydaaccixy
iich ajt ngi'm'ayuc?

8  Nej iich ajt co nmido'mbijcim co
tzachmiydaaccixy iich ajt n'ayuc huidibi ti
nmibi'c'ajtim?

9Ya anajty ajcxy Partia jay, Media jay, Elam jay,
Mesopotamia jay, Judea jay, Capadocia jay, Ponto
jay, etz cham huidi tzinaayb ajcxy jim Asia faaxjot,

10 etz huidibi ajcxy tzomb jim Frigia, etz Panfilia,
huidibi tzomb jim Egipto, etz huidibi tzomb jim
ma yi Africa faaxjot Cirene ninaxy. Nafi jadu'n jim
romanojéy hU.idibi ya adzmaayb May ajcxy j1m

......

huidibi ]udloJ ay ycostumbre ajcxy tiyj 1]pt1g1yny1
11Ya naii jadu'n Creta jdy etz Arabia jdy; e iich
ajt tlig'0ciy nmidoohuim jada jdy ajcxy nigapxcixy
nlmiydaacuxy huidi Dios ti tufi mijcajee maiich ajt
ngi'm'ayuc.
12 Nidiig'6ciy ajcxy ooy jihuiy, e chi ajcxy ooy
yhuinmay'ahuidijty, mifi Xyipy fiay'amiddohuigixy:
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—¢Nej jada yhuimbidzima'ii?

—Muucip jada yi' ajcxy.

Pedro yaj'ixpijcy je mayjdy

14 Huin'it Pedro ytinayigy miid je nimajctiigpi
apostoles, e ytigiiy capxpi mic yminan:

—Yéydijctijc ajcxy huidibi tzinaayb Judea etz
tlig'dciy huidibi tzinaayb ya Jerusalén, nejhuihuipy
miich ajcxy jada e midou ajcxy yajxon huidibi
ajcxy nyajnimahuamyb.

15 Jada jay ajcxy ca' ajcxy ymiugyii jadu'n nej
miich ajcxy minaangixy. Tim petyxiini jada cham.

16 Jada je' huidibi figapxy je Joel, Dios y'ayuc
najtzcapxiiybi, co jadu'n mina'i:

17Je huin'it xii mina anajty je naaxhuifiybi cixa'f,
jadu'n Dios minafi, nyajhudcxtdhuibich je
nEspiritu ma tlg'dciy naaxhuifiyjdy. Miich
mniix etz mmang ajcxy capxhudcxip iich
n'‘ayuc ndiy'ajt, e je yujcyeecpidijc ajcxy
yhuin'ixipy ooy mijhuinma'fi, e je mijjaydijc
cumahuipy ajcxy.

18 Nyajhuécxtahuip iich je nEspiritu huin'it xii ma
iich ndumbi yéydijcpi toxyjaybi, e yi' ajcxy
capxhudcxip iich n'ayuc ndiy'ajt.

19 Nyajquéxigibich tzajpcixy huidijaty oy chigiiyfii,
e ya naaxhuifi nyegipyich tiy'ajt: ni'py, jin
etz jiinjoc.

20Yi xii ahuimbidipy coodz, etz je po' ahuimbidipy
nej ni'py, ma anajty ca' mif je xii je tiempo
mina anajty mina'fii je Huindzin Dios. Mjj
ayo'n ji tunaanip jadaanip ijxna' quéxna'.
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21 E tug'éciy jay huidi miyaaxp ojadajtp je
Huindzin Dios, Dios ajcxy yajnidzOgiib
y'alma.

22 Chi Pedro yjacminafi:

—Amido'ijtcix, miich judiojdy ajcxy, jadu'n nej
cham nmina'na‘ich. Je Jesus huidibi tzoon jim
Nazaret ti xyaj'ijxcixy Dios ymic'ajt, rm]hulnma f,
etz ijxpejt, jadu'n nej miich ajcxy ti m'ijxcixy ti
mne]huﬂygixy

23 Jada yajciyejc ma miich ajcxy, jadu'n nej
anajty Dios ti ya]mgodugiy, e ti huinmay. Ajcxy
mmajch je Jesus e myaj'ogy a]cxy, chi ajcxy mya-
jeruudzpejty miid jibic jaydijc y'ané'min.

24 Chi Dios yajjugypijcy yajnihuddzictuty ma yi
0'cin, ca' huaad yhui'my 6gy huinixii.

25Je David fiimiydac Jesus chi yminafi:
Nejhuiiybich co je nHuindzin Dios y'ity ma iich

nhuinduu. Yi'ijt ma iich n'a'oy, jigix ca'ydi
pin xy'adzigiyich xyajhuinma'fiydigooyich.

26 Paady ti njotcugiyich, e ti ngapxypidzimyich co
ooy njotcujcich. Paady co oy n'Ogibich etz
ninicx flaaxtigihuipy, ca' ndajy mayich.

27 Co miich Dios ca' myajhui'ma'fi iich n'alma ma
fiaaxtigiydac. Ni mga'aa'ixihuipy, co mi-
ich mdumbi huidibi ooy mdzocy, co nicxy
finicx Naaxhuindigoyday.

28 Miich Dios, ti xyajni'ixiyich yi tzinaayin
huidibi  ymiid jugy'ajtin  huinixiibi.
Xyajjotcugihuibich miid co xymiid'idipyich.

29 Chi Pedro yjacminafi:
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—Migugm]c ajcxy, huadz miich mnejhuiiygixy co
iich ajt nmij'ap Dav1dy o'cy etz yajnaaxtigiiyi. Ema
Naaxtigiiy nmiidni jé'ajt chambaad.

30 Je David hue' je' anajty Dios y'ayuc
Najtzcapxiiybi, e fejhuiiyb anajty co ti Dios
yajnimdayii huidibi ca' y'aniijity. David fejhuiiyb
anajty co ma y'ap y'oc ma'xung'adipy Cristo,
jaydébi ané'mipy ma David y'ane'mdac.

31Jadu'n co David jecy'ajty huinjihuiiy e nejhuiiy
etz nigapxy jadu'n nej yjugypiga'fi je Cristo co
anajty ti y'dgy. E yminafi co ca'yi' y'alma yhui'mipy
jutjoty etz fiinicx ca' ypudzipy.

32Dios yajjugypijcy je Jesus co y'o'cy. Jada tiy'ajt
iich ajcxy nidlg'dciy nidiy'ajt'ajtpy.

33 Jadu'n Dios Jesus mooy mij'ajt jiiby tza-
jpjoty, chi yajcidigiiyi je Espiritu Santo huidibi Dios
Teedy y'ahuaniiy e tlig'dciy huidibi miich ajcxy ti
m'ijxcixy ti mmidoogixy jiiby yi' choofi ma yi'.

34 Com David ca' je' chajppejty, je David ci'm
yminarn:

Je Huindzin Dios nimay iich nHuindzin: “Hia' ma
iich a'oy'amy,

35 ixti cooni nmimadactdhuibich yi mmidzip,
jadu'n  anajty mpaady nej jihuiy
mdecypocxpejt'adyii.”

36 Chi Pedro yjacminafi:

—Nejhuihuipy nidiig'ciy yi Israel jay ajexy co
janch janch co je Jesus huidibi miich ajcxy mya-
jeruudzpeijt, Dios yajnibijc co yhuindzin'adipy ma
miich ajcxy, etz Cristo huidibi xyfithua'nipy xya-
jtz0gipy ajcxy.
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37 Co je mayjdy ajcxy jadu'n midoy, chi ajcxy
yjotyungiiy, e amidoy ajcxy je Pedro etz jacjadyii
jay huidi Jesus y'ayuc capxhudcxi anajty, chi ajcxy
yminafi:

—Migugtijc, ¢ti iich ajcxy jébi huaad ndufi?

38 Huin'it Pedro y'adzooy:

—Jothuimbijtcix e niibejtcix nidiig nidig miid
Jesucristo yxii, jigix Dios miich ajcxy mbocy xy-
huinmeecxipy. E jadu'n Dios xymohuipy je Espiritu
Santo.

39Huidibi Diosy' ahuanuymiichyi ajcxy mje’ etz
m'ung ajcxy, etz m'ap m'oc ajcxy, etz nafi jadun
je jay ajcxy huidi jiguémip, etz jacjadyii jay ajcxy
huidi Dios huin'ixamy.

40 Miid jadayaab ayuc etz jacjadyii ayuc Pedro
yajnimay capxhuijy je mayjay yminaii:

—Ca' mmijpidaaccix je jay ajcxy y'ayuc huidibi
ca' capxymidoy Dios.

41 Jadu'n yjajti, je jay ajcxy huidijaty mibijc Pe-
dro y'ayuc, chi ajcxy fiiibejttay huin'it xii. Nimayiiy
ajcxy huidibi mijpidac Jesus y'ayuc oy nidugiig
mildi jay.

42 Tlig'0ciy ajcxy anajty panicxcixy yi 1Xp1]cm
jadu'n nej yi Jesus y'apostoles ajcxy yaj'ixpijcy.
Chinaaygixy yquipxyjot yquipxyhuinmafi. Etz
Dios mibijctzoogixy e fayyGymujcigixy co anajty
ajcxy chajcaagy tujc-huécxaangixy.

Jadu'n nej je mibijpidijc chinaaygixy jugy'ajtcixy

43 Nidiig'dciy ajcxy anajty ooy mijcajee jihuiiy. E
Jesus y'apOstoles ajcxy ijxpejt etz mijhuinma'ii ooy
anajty tungixy.
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4 Nidlg'ociy je jay ajexy huidibi anajty
ti ymibijccixy ijtp anajty ajexy tig mucy, e
ya]huacxaxy tijaty ajcxy anajty ymiid, mooygixy
ymigugtijc.

45Ytoocpy anajty ajcxy yi' ypidagy huidibi anajty
ymiid, e chi anajty yajhuacxcixy yi meef nije' nije’
nej pin ti yajmayjaty.

46 Jabom jabom _anajty ajcxy flayyOymugyii ma
Dios ytijc, etz nafi HayyOymugyii ajcxy ma ytijc
tzajcaagy tujc-huécxcixy etz ycaaygixy y'uuccixy
ni'amugi' jotcujc miid ajcxy y'oyjot y'oyhuinma'fi.

47 Ni' HgiXy niyaaxcixy yi Dios, e tlig'ociy jay
nayya]mi] 'ajtip anajty ajcxy. Chije Huindzin Dios
yajmayiy jabom jabom yi mibijcpidijc, yi' huidibi
anajty patp nidzoocin.

3

Tiig tecyma'tpi chogy

1 Tiig xii Pedro etz Juan ypattigiy ajcxy tu'ciy ma
Dios ytijc, mijminacy Xii anajty, je' je' anajty je hori
mina ajcxy Dios mibijctzoogixy.

2 Jabom jabom anajty jdy yajnicxcixy ma je
Dios ytijc'aguu tig tecyma'tpi, jadu'n je' anajty ti
yma'xung'aty. Chi ajcxy pidagy je tecyma'tpi ma
je Dios ytijc'aguu huidi anajty yxii la Hermosa,
jigixX jim pijctzohuipy meeii ma je jiy ajcxy huidibi
tigiityb ma Dios ytijc.

3 Co je jay tecyma'tpi ijxy Pedro etz Juan
ytigihuaangixy anajty ma Dios ytijc, chi pijctzoy
meeri.

4 Co Pedro etz Juan ijxy je tecyma'tpi, chi Pedro
yminafi:
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—Huindicxpejtcich.

5 Chi je jay huindicxpejty, yjijp'ijxpy anajty ti
moOhuaanip.

6 Chi Pedro je tecyma'tpi nimay:

—Ca' nmiididyich plata, oori, huidibi janchtiy
nmiidich je' nmohuip. Miid Jesucristo je Nazaretpi
ymic'ajt iich miich nimaayb: Tinaayig etz yby.

7Huin'it Pedro majch je tecyma'tpi ma a'oygi', e
yajtinaygugiiy. Huin'itiy y'oyiiy ymicpijcy je ytecy
etz ytecyyog.

8 Chi je tecyma'tpi ytinaygugiiy etz chi fiajtztibiiy.
Chijada' yOychoni e ytigiiy ma Dios ytijc miid Pedro
etz Juan yOyhip fidijcni yujctijcni, yam Dios ooy
jdymech.

9 Tlig'dciy je mayjdy ijxy co anajty yOyhip etz
jdymech yi Dios.

10 Je jay ajcxy Vy'ijxy' ajtpy anajty ajcxy je
tecyma'tpi e nejhunygixyp co je' anajty je' huidibi
pijtzohuo'cp pi'c meefi ma Dios ytijc'aguu huidi
anajty yxii la Hermosa. Paady je jéy ajcxy ooy
chigity jihuity, co ajcxy ijxy nej anajty yam ti
ytunyii ti yjadyii.

Pedro nimiydacy nej anajty je tecyma't ti chogy

117e tecyma'tpi huidibi anajty ti chogy ca' anajty
ixmach Pedro etz Juan, e tiig'Ociy yi jdy anajty ooy
jihuitygixy huinmaaygixy. Chi mic'amy mayjiy
nimujcy Pedro etz Juan jim ma yi Dios ytijc huin-
duu huidibi jay ytijpy Salomon.

12 Pedro co jadu'n ijxy je mayjay, chi yminafi:

—Judio yéydijctijc, ¢nej co mdzachhuin-
maaygixy mijcajee? ¢Nej co iich miich ajcxy
xychachhuindiicxcixy jadu'n nej jihuiy iich
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ajcxy jada jay ti nyajtzogyich ti nya]ychhoomch
miid ngimmic'ajtich, o miid co ich ajcxy ooy
nDios'ojadaty?

13tich'ajt nDios, je Dios huidi nmij'ap nmijteedy,
je Abraham, je Isaac, etz je Jacob y'ojadajt, yi'
ti yajtzogy jada tecyma'tpi, jigix yajcOmayipy yi'
yung Jesus huidibi miich ajcxy mgiyejc ma je
tungmiidpi. E co je gobernador Pilato je' najtz-
madzihua'fi, miich aj CXy ca' m'aa'axiiy.

14 Ma y]apadyu ajcxy mgapijctzoy co huen ya-
jnajtzmadziy, je huidi anajty yajpaatp huadz etz
tuddgy, chi miich ajcxy mbijctzoy co huen yajna-
jtzmadziy tlig jdy huidibi anajty ti yjdyyaj'o'cy.

15 Jadu'n je jay ajcxy yaj'o'cy je' huidibi anajty
jugy a]t yejcp. Je huidibi Dios yajjugypijcy ma ana-
jty tiy'0gy e jada tiy'ajt iich ajcxy nidiy‘ajt‘ajtpyich

16 Miid co ti mibicy Jesus yxii, je mijhuinma'fi
huidibi Jesus ymic'ajt ti tufi miid jada pa'mjay
huidibi miich ajexy m'ijxyp mnejhuiiyb. Com
ti mibicy Jesus paady ti chdgy janch yajxondicni,
jadu'n nej miich ajcxy nidiig'ociy ti m'ijxcixy.

17 Chi Pedro yjacminafi:

—Nmigugtijcich, nejhuiiybich co miich ajcxy
etz mhuindzindijc yaj'o'cy Jesus, miid co anajty
mganejhuiiygixy ti anajty ajcxy mduungixy.

18 Jadu'n cham Dios ti cuyduifl jadu'n nej Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi ymina'ii co copicy co yi Cristo
yajnaxipy ayo'n.

19 Paady jatyim jothuimbijtcix miich ajcxy ma
Dios, jigix ajcxy mbocy yajjotztahuipy. Huin'it
je Huindzin Dios Xyajniguexipy ajcxy jotcujc'ajtin
huinixii,
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20e yi' quexamb je Jesus, je Cristo, je huidibi Dios
jayijp'aty yhuin'ijx co quexa'ii ma miich ajcxy.

21 Oy jadachambi Jesucristo y'oc- -hui' mipy jiiby
tzajpjoty ixti cooni Dios anajty yaj'oyiyddy tijaty,
co jadu'n yjaay yi' y'ayucnajtzcapxiiybi huidibi
miid huddz yjot yhuinma'fi huidibi ajcxy jecy'ajty
tzinay.

22 Jadu'n Moisés nimay iich ajt nmij'ap
nmijteedyjecy'ajty: “Je Huindzin Dios Xyajniguex-
aan miich ajcxy tug yi' y'ayucnajtzcapxiiybi,
huidibi pidzimamyb ma miich ajcxy mjuugy
mmiglig jadum nej iich yi' Xyguejxy.
M'amido'idipy miich aj CXy Vi y'ayuc.

23Jadu'n yjadipy co tig'dciy jdy huidibi anajty ca’
capxymidooy je Dios y'ayucnajtzcapxiiybi, huadz
ajcxy ytigoydahuipy, e tug jiibicy ajcxy idipy ma
judiojdy ajcxy yajpaady.”

24 Chi Pedro yjacminafi:

—Jadu'njada tiig'6ciy Dios y'ayucnajtzcapxiiybi,
chondacy ma Samuel ixti ma jacjadyiini ajcxy,
Nigapxtay ajcxy jadu'n nej cham ytufiyii yjadyii.

25 Yi Dios y'ayucnajtzcapxiiybi ajcxy, miich je'
anajty ajcxy mmij'ap mmijteedy. E je ayuc huidibi
Dios yajnimay Abraham ycuydunaamyb miid mi-
ich ajexy co jadu'n yminafi: “Ngonuucxibich
tlig'0ciy naaxhuifiyjay miid tlig miich m'ap m'oc.”

26 Co Dios y'ung y'o'cy, chi Dios yajjugypijcy
jadlg'oc, e quejxy jayijp ma miich ajcxy, jigix
XyconuucxcixXipy, etz jigix nidiig'ociy miich ajcxy
m'ixmadzipy yi mjibichuinma'i.

4
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Pedro etz Juan ma tungmiidpi yhuinduu

1 Pedro etz Juan jimni anajty
tzachmiidmiydaaccixy je mayjdy ajcxy, co oy
miingixy je judio teedy ajcxy, miid je soldado
huindzin, je tzajptijc cuend'ajtpi etz miid
saduceojay.

2 Ooy a] CXy ana]ty y]otmataxy co Pedro etz Juan
yaj'ixpijccixy ana]ty jemayjdy etz nimaaygixy coyi
Ocpi jugypigipy yi' ajcxy, com co Jesus yjugypicy co
yo'cy.

3 Chi je tungmiidpi ajcxy majch Pedro etz Juan, e
chi ajcxy pidacy pujxtigoty ixti com jabomni, com
ti anajty chu'ifi.

4 Mayjay ajcxy huidibi anajty ti amido'ijtcixy
je Pedro y'ayuc ymibijc ajcxy. E hue' je
mibijcpidijc, ac yéydijctijcpi, yajmichomujcy
jahueen ycamigoox mility.

5 Je com jabom ajcxy faymujcci jim Jerusalén
judiojdy tungmiidpi, je mijjaydijc etz yi escribas.

6 Nafi jadu'n jim anajty Ands huidibi anajty
ane'mb je teedy ajcxy, etz je Caifds, je Juan, je
Alejandro, etz tlig'dciy teedy mijtungmiidpi yju-
gymigug.

7 Chi ajcxy pidacy Pedro etz Juan cujc'amy ma
anajty ajcxy haymugyii, chi ajcxy y'amidooy:

—¢:Pin miich ajcxy ti Xymoy cOtujcin co jada
jadu'n ti mdungixy?

8 Huin'it Pedro ymiid anajty Espiritu Santo ma
yjot yhuinma'ii, chi yminafi:

—Miich ajcxy tungmiidpi etz judiojdy mijjaydijc,
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9yi' iich miich ajcxy cham xyaj'amidoob yi oybi
tiibi yajtufil ma tiig pa'mjdy e nejhuihuaangixy nej
ti chogy.

10° Cham nimiydactdyich ma miich ajcxy
mhuinduu, jaydébi ajcxy nejhuiydahuipy
tlig'dciy judiojay, co jadayaabi jay huidibi anajty
tecyma'tpi, cham yajpaady ya ma miich ajcxy
mhuinduu mic oy, miid je mic'ajt huidibi
Jesucristo je Nazaretpi yejcpy, je jdy huidibi miich
ajcxy myajcruudzpejt, huidibi Dios yajjugypijc co
y'o'cy.

11Yi Jesus jadu'n nipaady nej tlg tzaa oybi,
huidibi ajcxy potzpidijc, ca' yajtingixy co
ytijccojcixy. Jesus cham ti paady mijtung ma
Dios, jadu'n yi' ni paady nej tiig mij tzaa huidibi
ytungbaatp ma poch ytaatz.

12 Ca' jac ni pin huidibi jébi xyajnidzoocim ajt
n'alma. Jesucristo yi' je' tligpajc huidibi Dios yejc
ma jdy ya naaxhuifi huidibi jébi Xyajnidzoocim ajt
n'alma.

13 Co je mijtungmiidpi ajcxy ijxy midoy jadun
nej Pedro etz Juan a] cxy huinmic jotmic ycapXxcixy,
etz nejhuiiy co ca' ajcxy y'ixpicyjdyity, chi ajcxy
ooy jihuiy huinmay. Naf yi' ijxcajp ajcxy co je'
anajty huidibi ajcxy ti miid huidity Jesus.

14 Cha co yjactimjimity anajty je jiy huidibi ana-
jty ti chogy ytindy miid Pedro etz Juan, paady ajcxy
ca'jajty nej rmdmptzoompy

15 Chi je tungmiidpi ni'ane'mdiy huen
yajpidzimyii Pedro etz Juan ma je mayjdy anajty
flaymugyii, jigix ac jéyi tungmiidpidijc iiyOyaangixy
capxyoOyaangixy Pedro etz Juan ypocy.
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16 Chi ajcxy yminafi:

—¢Ti cham nduunim miid yijiibi jdy ajcxy? Com
tlig'Ociy jay huidibi tzinaayb ya Jerusalén fiejhuiiyb
ajCcxy co ti tingixy mijhuinma'fi, e ca' huaad iich ajt
nminaanim co ca' yjanchity.

17 Tzoc capx'adujcim co ca' huaad ajcxy jac-
nimiydégipy Jesus jadachambi etz jacnicxpi Xii
tiempo.

18 Chi ajcxy mijhuoy Pedro etz Juan, chi ajcxy
nimay co ca' huaad ajcxy ni nej ocnimiydaacnip,
ni ca' jacyaj'ixpigipy miid Jesus yXii.

19 Huin'it Pedro etz Juan y'adzooy:

—Huinmaaygix miich ajcxy ci'm pen tiy'ajt jada
ma Dios co iich miich ajcxy ngapxycobigipy jayijp,
ca'ydi yi Dios.

20 Com iich ajcxy ca' nni'amonaangixy jadu'n nej
iich ajcxy ti n'ixy ti nmidoy.

21 Huin'it je tungmiidpi ajcxy adzigi'fi migapxy
Pedro etz Juan, e najtzmadziiy ajcxy. Ca' ajcxy
mihuinma'fiybaty nej tzaachytunipy Pedro etz
Juan. Com tlig'Ociy jdy yjdymejchpy ycOmaayb ana-
jty yi Dios jadu'n nej anajty ti ytufiyii ti yjadyii.

22 Je jay tecyma'tpi huidibi tzooc co Dios
mijhuinma'n  ytufi, ymiid anajty yjimijt
huixchiguipx naxy.

Je mibijcpidijc ajcxy pijctzoogixy ma Dios
jotmic'ajt

23 Chi Pedro etz Juan co yajnajtzmadzity,
chi ajcxy ficxy ma ymigugtijc anaijty,
yajmiidmiydactay tiig'ociy jadun nej teedy
huindzin etz mijjaydijc anajty ti imaayigixy.
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24 Co jada ayuc ajcxy midoy nidlg'dciy ajcxy
tu'ciy yjot yhuinma'fi pidacy, chi ajcxy Dios
mibijctzoy yminaf ajcxy:

—Huindzin Dios, miich je' ti m'oydufi je tzajp, je
naaxhuifiybi, je mejy etz tlig'Ociy tijaty.

25 Miich miid mEspiritu je David myajcapxy, e yi'
jadu'n yminafi:
¢Nej co jada naaxhuifiybi jdy chachhuaangixy

chachjihuiiygixy, e yi Jjay ajexy
huinmaaygixy huidibi ca' ytimytiijity?

26 Yi reydijc ya naaxhuifiybi midziptzoof ajcxy yi
Dios. Etz je tungmiidpi cajp cajp Naymujci
ajcxy, midziptzof ajcxy Huindzin Dios, etz
midziptzof ajcxy Cristo.

27 Com janch co je rey Herodes etz yi gober-
nador Poncio Pilato fiaymujci ya ma jada cajp
miid huidibi ca' yjudiojdyity a] cxy etz miid judiojay
ajcxy, midziptzof ajcxy yi m'ung Jesus huidi ana-
jty ti mhuin'ixy.

28Yi' ajcxy ti cuydungixy tlig'dciy jadu'n nej mi-
ich, Huindzin Dios, ti myajnigdodugiy jadu'n nej
ytuniiyb yjadiiyb.

29 Jadachambi Huindzin Dios, ix jadu'n nej
yi tungmiitpi xychachmijotma'tcixyich. Mo' yi
mdumbi ajcxy jotmic'ajtin, jigix m'ayuc ajcxy
capxhudcxipy amic jotmic,

30 e miid miich mmic'ajtin chogipy pa'mjaydijc,
tumpy ajcxy tijaty ijxpejt etz mijhuinma'ii miid
yi m'ung Jesus yxi, huidibi miid huddz yjot
yhuinma'ii.

31Co ajcxy mibijctzoday, chije naax chuyuuy ma
anajty ajcxy tigmucy yajpaatcixy, etz nidug'ociy yi'
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ajcxy ymic'ajt mooyi je Espiritu Santo, e yi Dios
y'ayuc capxhudcxcixy anajty amic jotmic.

Je mibijcpidijc tu'ciy anajty ajcxy yjot yhuinma'fi

32Je mayjay huidibi anajty ti mibicy, ti'ciy ajcxy
yjot yhuinmafi. Ni pin anajty ycaminafi co
naydtg jé'adyii. Hue' anajty yminaangixy co tu'ciy
jé'ajtigixy.

33 Je majmetzpi Jesus y'ayuccapxhudcxpi amic
jotmic capxhudcxy je tiy'ajt jadu'n nej je Huindzin
Jesus yjugypijcy co y'o'cy. E mij ajcxy Dios ypubejti.

34 Ma je' ajexy ca' ni ti yajmayjajtcixy, com
tlig'dciy tijaty anajty ajcxy ymiid faax 0 ytijc
ytoocpy anajty ajcxy, e yejccixy anajty meef.

35Chi je meefi ya]md}guygixy je apoOstoles ajcxy e
yi' ajcxy moy nidig mdug pinjaty yajmayj a]tp

36 Jim anajty miid je' ajcxy tlg levita jdy huidi
anajty yxii José, huidibi ma'xung'ajt ma yi fiaaxjot
mejy agujc huidibi yxii Chipre, je huidibi je ma-
jmetzpi Jesus y'ayuccapxhudcxpi, yXii moy Bern-
abé, huidibi huimbidzim je yajjotcujc'ajtpi.

377Te Bernabé tocy ytundac huidibi anajty ymiid,
e chi mimiifi je meef, e yajcidigiy je apOstoles ajcxy.

)

Je Ananias etz Safira ajcxy Dios midundigoy

1 Chi jadig yéydijc, huidi anajty yxii Ananias,
miid ytoxyijc, Safira, toogy ajcxy tiig it ytundac.

2 Ananias flayyajnihui'mi jac'anaxy je meefi, e
yajninicxy Jesus y'apOstoles ajcxy je jac-hueenip,
jadu'n nej jihuiy yejctay tiig'dciy, etz yi' ytoxyijc
Nejhuiiyb anajty.

3 Chi Pedro nimay Ananias:
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—Anandias, ¢nej co myajtufl je mujcu’ yhuinma'i,
e mhuin‘iinah je Espiritu Santo, e ti mbugon
jac'anaxypi meefi nej ti tzoo'adyii yi pidagy tiibi
mdoogy?

4 ¢Nej ca' anajty yi' miich mdundac'adyii? E co ti
mdoogy, ¢nej ca' anajty je' miich mmeefi'adyii? ;Nej
co jadu'n ti mdundigooy? Dios ti mhuin'iifi, canan
jay.

> Co jadu'n midoy, ]1m1y1 Ananias yciday, e chi
y'o'cy. E tlig'dciy jay ajexy huidijaty nejhuiiy, ooy
ajcxy chigiiy.

6 Huin'it ymun jadyii yuj jcyeecpidijc, chi ajcxy
mo'fi Ananias fiinicx, e oy ajcxy ya]naaxtigiy

7 Codugng hori naxy, oy ytigiy je Ananias yt0xy1] C,
e ni ca' nejhuiy anajty ti ti ytufiyii ti yjadyii je fidy.

8 Pedro y'amidoohui:

—Yajnimaaygich, ;nej janch jadu'n ti mdooccixy
yi mdundac jadu'n nej ti mgapxcixy?

Chi je toxyjay y'adzooy:

—Janch jadu'n ti ndoogyich.

9 Chi Pedro yminafi:

—¢Nej co ti mnaygapxigixy mhuin'inaf yi
Espiritu Santo? Cha ma tijc’ aguu je jay ajcxy
ytindy huidi oy ti ya]naaxtigiy midy, e jadachambi
miich ajcxy Xyajnicxaam naf jadu'n.

10 Tim huin'itiy Ananias ytoxijc yciday, e chi
y'o'cy. E chi oy yciddgy ma Pedro ytecymijc Coje
yu]cyeecpidijc ytigiiy, chi ajcxy je' paaty Ogy Chi
ajcxy yajpidzimy etz oy ya]naaxtigiy ma héy ymijc.

11 Chi tlig'ociy je jay ajexy huidibi Jests mibijcp
etz tiug'dciy huidibi midou jada nej ti yjadyii ti
ytunyii, chi ajcxy ooy chigiy.
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Canaag mij'ijxpejt etz tiy'ajt

12 Te majmetzpi Jesus y ayuccapxhuacxm ooy
anajty ajcxy Dios ymic'ajt ya]mguexm etz ijxpejt
yejccixy ma yijdy ajcxy. E tlig'dciy jay ajcxy huidibi
Jesus mibijc jabom jabom anajty flayyOymujcigixy
ma Dios ytijc huinduu huidibi yxii Salomon.

13 Ca' jac ni pin anajty mijnicxpeda’
m1]y0ypeda N je' ajcxy. E je jay ajcxy
yjacyajmij'ajtpy huidi Jesus anajty ooy
mib}]caxyp

14 Mayjay oy mibijcni Jesus y'ayuc, yéydijctijc etz
toxyjaydijc.

15 Etz ixti pa'mjdydijc anajty ajcxy yajnicxy
mijtligujc cijx'aam pidaaccixy, j jigix co Pedro faxipy
]1m ycadimjecyity co nicxy y'aa'ap yjaty ma je
pa'mjay.

16 Nafi jadu'n mayjdy choofi anajty huidijaty
huingon ycajp, ymiingixy Jerusalén, miidmiingixy
pamjdy, etz huidibi ca'oybi miid ma yjot
yhuinma'fi, e tiig'Gciy yajtzooctaayb anajty ajcxy.

Pedro etz Juan yaj'ixhuidijtcixy yajpahuidijtcixy

17 Huin'it je teedy mijtungmiidpi etz huidibi sa-
duceo ijxpijcin ymijpidacp ooy ajcxy yajca'oy'ijxy,

18 e co ajcxy majch je apdstoles ajcxy, chi ajexy
pidacy ma je mijpujxtijc.

19 Chi Huindzin Dios tiig y'dngel je huin'it coodz
yaj'ahuaach je pujxtijc aguu, yajpidzimy ajcxy, chi
ajCcxXy nimay:

20 _Nicxcix,  tinay'ahuiiygix  tzajtigoty,
yajmiidmiydaaccix yi mayjay aj CXy Jesucristo
ytiy'ajt nej jébi jay ajcxy paadipy jugy'ajtin jemybi.
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21 Co jadun midoy, chi com jabom ytigiy
a]cxy ]opym tzajtigoty.  Jiiby je' ajcxy anajty
Niyaj' 1xp1]CCO ni.

Chi je teedy mijtungmiidpi etz jacpinjaty miid,
chi ajexy capxyfliguejxy Vi judiojdy ymijjaydijc
etz 1Xp1cyt1]c co huen junta ]adyu Chi ajcxy
jXtigoty yi apOstoles ajcxy.

22 Co je policias ajcxy ymejch ma je pujxtijc, ca'
ajcxy paady je apOstoles ajcxy. Chi ajexy huimbi-
jtni miid tiy'ajt,

23 chi ajcxy nimay:

—Hue' iich ajcxy ti nbaadcixy yi pujxtijc aducy,
etz je soldadtijc jim tijc aguuy yjaccuend' a]tmxy
Chi co iich ajexy nyaj'ahuach je pujxtijc, ca' iich
ajcxy ni pin ti nbaatyich jiiby pujxtigoty.

24 Co jadu'n ajcxy midoy, je teedy mijtungmiidpi
etz je soldado huindzin, etz jacjadyii teedy
huindzin ajcxy, chi ajexy ooy huinmay nej jada
y'occogixihuip.

25 Huin'it tiig jdy miifi huidibi nimaayi ajcxy:

—TJe jay huidibi miich ajcxy mbidac pujxtigoty,
chim je' ajcxy tzajtigoty yaj'ixpijccixy yi mayjay.

26 Chi je soldado huindzin miid soldadtijc fiicxy
ma yi apOstoles ajcxy jdy yaj'ixpijccixy, chi ajcxy
yajnicxy oy'amy, com tzigiiyb anajty ajcxy co je
mayjay chaagidziiyb.

27 Co ajcxy yajmiifi, chi ajcxy pidacy ma je may-
tungmiidpi yhuinduu. Chi je teedy mijtungmiidpi
je apOstoles ajcxy nimay:

28 —tich a]cxy ti ngapx'aducy co ca' huaad
m'ocjacyaj'ixpijccixni ma Jesus yxi. E gti ti
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mdungixy? Ti myajhuécxtaaygixy yi m'ixpijcin ma
Jerusaléngajp, e iich ajcxy miich pocy xyjatyim
yajmihui'mam co Jesus y'o'cy.

29 Chi Pedro etz jacjadyii apostoles ajcxy
y'adzooy:

—Copicy iich ajcxy ngapxycobigipyich yi Dios
jayijp ca'ydi jay.

30 Je Dios huidibi iich ajt nmij'ap nmijteedy
y'ojadajt, yi' yajjugypijc je Jesus huidibi miich
ajcxy myaj'dc cruudzcixy.

31 ]e Dios Teedy jadachambi hue' Jesus miidity
aa'oy'amy jiiby tzajpjoty, e ti pidagy ane'mbi etz
yajnidzoocpi jigix yi judio jdy ajcxy yjothuimbidipy
e yajhuinmeecxipy ajcxy ypocy.

32 fich ajcxy tiy'ajt nyejcpy miid jada ycixpi, etz
nafi jadu'n je Espiritu Santo huidibi Dios ymooyb
pinjaty capxymidoohuip.

33 Co je jay ajcxy ]adun midoy, chi ajcxy ooy
yjotmatcoty, chi ajcxy jayaj'dga'fi.

34 Huin'it ytinayigy ma je naymu]ctac tig
fariseojay, hue' anajty yxii Gamaliel, hue'je' anajty
Moises yley fiihuindzin'ajtip. E jay a] CXy 00y anajty
yajmij'ajtcixy je Gamaliel. Chi je' ni'ane'mdiiy co
huen yajpidzimyii tzojcyi jiiby tiba'y je apOstoles
ajcxy.

35 Chi Gamaliel nimay yi tungmiidpi ajcxy:

—Judio yéydijctijc ajcxy, ixcim ti mdungixy miid
jada jay ajcxy.

36 Jaymetz miich a]cxy co jecy'ajty je Teudas
ypidigy yminafi co je' qu}ty yjanchity, e chi
ypanicxi oy nimidaax migo'pxti yéydijc. Chi ajcxy
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yaj'o'ci, chi tig'ociy huidibi anajty ti ypanicxyii
yOyhudcxtay, e jadu'fiyi je' ajcxy fitigoyday.

37 Jacnamni je huin'it xii mina cajpjdy anajty
fiecypejtcixy, ypidigy Judas huidibi tzon Galilea.
Mayjdy ypanicxi; nafi jadu'n ajcxy yaj'o'cy,
e tug'dciy jay huidibi panicxy jadu'fiyi ajcxy
yOyhudcxtay.

38 Paady iich miich ajcxy jadu'n nimaaygixy, ix-
majtzcix yi apOstoles ajcxy, e ca' mmijyOybejtcixy.
Peni jdy yi y'ayuc ytiy'ajt huidibi ajcxy ymiid, cixip
tigoyip vi'.

39 Pen Dios y'ayuc ytiy'ajt yi' ajcxy ymiid, ca'
ajcxy mjadipy nej myajcodigloygixyipy. Jaty
nayguend'ajtigixy, ca' jecyity co Dios anajty miid
mdziptungixy.

40 Nidug'ociy ajexy jaygidacy Gamaliel
ycapxhuijin. Huin'it ajcxy mijhuoy yi apostoles
ajcxy. Chi ajecxy tzaachytufi, chi ajexy ci'ajty,
etz capx'adujcy co ca huaad Jesus y'ayuc
jaccapxhudcxip. Huin'it ajcxy najtzmadziiy.

41 Je apostoles ajcxy ypidzimy ajcxy ma
tungmiidpi ajcxy yhuinduu ooy yjotcujcity co
Dios jadu'n ti aa'ixiy co huen tzaachytuflyii miid
Jesus yxii ycixpi.

42E ooy ajcxy yaj'ixpijccixy etz nimiydaaccixy Je-
sucristo jabom jabom jadu'n tzajtigoty nafi jadu'n
majaty tijc.

6

Chi ajcxy yajnibejty huixtujc mutztungmiidpi
1Je huin'it xii ajcxy huidibi ixpijcp Jesus y'ayuc
nigi anajty fimayiy'adiitzcixy. E huidibi anajty
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capxp griego ayuc ytigiiy nayfigapxip miid huidibi
judio y'ayuc capxp. Yminaangixy co yi griegojdy
co'Ogy tOxyjadijc, ca' anajty ajcxy paady quipxy-
jaty miid je judiojdy co'Ogy tOxyjdydijc caayin uucin
jabom jabom.

2 Huin'it yi majmetzpi apodstoles ajcxy yajnay-
mujctaayi je jdy huidibi Jesus mibijcp, chi ajcxy
yminan:

—Ca' huaad iich ajcxy Dios y'ayuccapxhudcxin
n'ijjxmajch, e nicxyich caayin uucin yajhuécxcixy.

3 Paady miich ajcxy migligtijc nayhuin'ijxigix
huixtujc yéydijctijc huidibi oy yajmij'ajtni Dios,
huidibi huddz oy yhuinma'fi ymiid, huidibi je Dios
)[/jihui'ﬁ ymic'ajt miid, e huen ajcxy tung'adiib jada
ung.

4 Hich ajcxy njacmibijctzohuamy Dios, etz iich
ajcxy njacyaj'ixpigamy Dios y'ayuc.

5 Tlg'éciy ajexy jaygidacy je' ayuc. Chije mayjay
huin'ijxy Esteban huidibi ymiid ooy ymibijcin, etz
ymiid Espirito Santo. Nafi huin'ijxy ajcxy Felipe,
Prdcoro, Nicanor, TimoOn, Parmenas, etz Nicolas.
Nicolas ca' je' anajty yjudiojdyity. Hue' je' ana-
jty choofi jim Antioquia, jécyip anajty jijptigiyiiyfii
judiojdy ytiy'ajt.

6 Chi ajcxy yajnicxy je jay ma je apOstoles ajcxy.
Chi ajcxy je apodstoles Dios mibijctzoy e cinixajy
ajcxy.

7Je Huindzin Jesuds y'ayuc nigi anajty jay tzach-
nejhuiiyiii. E je mibijcpidijc nigi anajty ajcxy
chachnimayiiyfii jim Jerusalén, ixti may judio
teedy ajcxy ymibijcy.

Majch ajcxy Esteban
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8 ]e Esteban ymiid anajty Dios ymic'ajt etz
y'oy'ajt e oy mijhuinma'fi tuufi, etz yejcy ijxpejt ma
jay ajcxy.

9 Huin'it  xii nijéjity  ixpicytijc ooy
fay'ljxquipxigixy y'ixpijcin miid Esteban jim
ma judiojdy ajcxy flaymujctac huidi anajty yxii
Libertados. E jim anajty Cirene jay, Alejandria jay,
Cilicia jay, etz huidibi tzomb jim Asia fiaaxjot.

10 Ca' ajcxy mimadacy Esteban com hue' je'
anajty ycapxy miid yhuijy'ajt ycujc'ajt huidibi je
Espiritu Santo anajty mooyip.

11 Chi Esteban ymidzip ajcxy mujuy jdy
huidibi jébi nihuambety Esteban, co ti anajty ooy
ycapxtigooy etz ni'ojiy Moisés etz Dios.

12 Jadu'n ajcxy yajyuumigy ya] 'oxXigy yi jdy
mijjaydijc, etz huidibi ajcxy yaj'ixpijcp Moisés
yley. Chi ajexy mimadacy majch ajcxy Esteban,
yajnicxy ajcxy ma je judiojdy ymijtungmiidpi etz
ixpicytijc nameJGg}XY

13 Chi ajcxy ixtaayi jay huidibi nthuambediib, chi
ajcxy yminan:

—Jada Esteban jibic nigapxy yi Dios ytijc etz
Moisés ytiy'ajt.

14 Ti iich ajexy midoy co yminah co Jesus je
Nazaretpi yjidamy je Dios ytijc, e yajtigadza'fi Dios
ytiy'ajt jadu'n nej Moisés ajt xymooyim.

15 Huin'it je judiojdy tungmiidpi e tiig'Ociy jay
nej anajty ajcxy jim iflaaygixy huindicxpejty ajcxy
Esteban. E chi ajcxy ijxi yhuifiyjijp jadu'n anajty
quéxigy nej y'angel yhuifiyjijp.

7
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Esteban fiaygohuaani ma tungmiidpi yhuinduu

1 Huin'it je teedy mijtungmiidpi yaj'amidooy Es-
teban:

—¢Nej janch jadaji?

2 Chi Esteban y'adzooy:

—Migugm]c ajcxy etz mijjaydijc 0cm1d00g1X Lch
ajt nDios mijpi janchypi nayquexm ma iich ajt
nmij'ap nmijteedy Abraham jecy'ajty co ana-
jty jim ity Mesopotamia faaxjot, cani anajty
chinaydacpicy jim Haran.

3 Chi Abraham Dios fiimaayi: “Ixmatz mnaax
mgajp etz tlg'dciy m'amiglgtijc, e nicx ma Vi
naaxjot huidibi myajnixihuamyb.”

4 Chi Abraham choofi ma yi Caldea faaxjot, e
nicxy tzinaydacpijcpi jim Haran. Co yteedy oy
y'o'cni, chi Dios Abraham yajmiifi ma jada naaxjot
ma miich ajcxy cham mdzindy.

5> E ca' Dios moy Abraham jada naaxjot ya, ni
ca'ma yhuacxtaglpy Hue'je'janchtiy ya] ‘ahuaniiy
co mohuaaniiy y'ap y'oc, e co ana]ty je' ajcxy jédiib.
Oyii anajty Abraham ca' y'ung miidity co Dios
ymigapxi.

6 Nimaayi Dios co y'ap y'oc y'adzindhuipy ajcxy
ma huingjiy faaxjot, etz chi ajcxy ytumbi'adiiyb
etz chaachytuniiyb midaax migo'px jimijt.

7Nafi jadu'n Dios nimay Abraham: “Ndzaachy-
tunipyich je naax cajp ma yi m'ap m'oc ana-
jty ytumbi'adyii. Chi choonip ajcxy jim, e chi
xymidunipyich ma jadayaabi it.”

8 Dios ytuun tlig capxytuunin miid Abraham, co
huen ajcxy yajtiy'ajttihuip. Paady co Abraham
y'ung Isaac yma'xung'ajty coductujc Xii ajcxy oy
tiy'ajttiy. Nafi jadu'n Isaac ymang Jacob, e Jacob yi
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ymang nimajmetzpi ajcxy, huidibi ajcxy fii'ap'ajty
yi nimajmetzpicypi Israel ycajp.

9 Chi Esteban yjacminafi:

—Je' ajcxy Jacob ymang, iich ajt nmij'ap
nmijteedy, ymi'ijxtinaayb ana]ty ajcxy y'uch Joseé.
Chi ajcxy Joseé toocy, chije' yajnicxi jim Egipto, per
Dios miid anajty y'ity José,

10 etz mhuaan yajtzoocy ma ayo'n jotmay.

Chi Dios moy 1Xp1]cm jigix cOmay ypidzimipy ma
Faraon, ]e Eglpto jay yrey. Chije rey ]ose tung moy
huen ane'my je Egipto naaxjot etz ane'mipy je rey
ytijc.

11 Huin'it xii ymiifi mijyuu mij'ayo'n jim Egipto
etz jim Canadn haaxjot. Je huin'it xii iich ajt nmij'ap
nmijteedy ca' anajty ajcxy paady ti ycayipy.

12 Co Jacob oy ne]huiy co jim Egipto yajpaady
jim trigo, chi jim quejxy ymang ajcxy trigo ju-
uybi. Je' ajcxy huidibi iich ajt nmij'ap'ajtim
nmijteedy'ajtim. Chi ajcxy y'oy tlgtecy trigo juuyb.

13 Je mimejtz'ocpi co ajcxy oy trigo juy, huin'it
José fayfiigapxi may'ajch ajcxy. E chijerey nejhuiy
pinjay je' anajty je José.

14 Chi ]ose capxyfiiguejxy huen cidaaccixy jim
Egipto yi' yteedy Jacob miid tlg'ociy yjuugy
ymiglg. Hue' ana]ty ajcxy RNaybaattdayigixy
nidugi'px ma]mocx jay.

I5Ejadu'n yjajty co Jacobo oy chinaydacpicy jim
Egipto. ]im oy comjecy y'o'cni. Naf jadu'n jim
ajcxy y'o'cy may iich ajt nmij'ap nmijteedy

16 E chi Jacob y]uugy ymigiig com ]ecy
yajpidzimy Jacob ypajc ma fiaaxtigiy, e chi a]cxy
yajnicxy jim Siquem, oy pidaaccixy ma je o'cpi
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jut huidibi Abraham anajty ti juy meefiygixy ma
Hamor ymang jim Siquem.

17 Chi Esteban yjacminafi:

—Ytimypadaanipy anajty tiempo nej anajty
Dios ti yaj ahuamy Abraham. Ti anajty yi judiojiy
00y ymayiiyfii jim Egipto.

18 Chi oy jadiig rey ytigiiy ane'mbi huidibi ca'
ixy'adyii José.

19 Je rey yhuin'ifi iich ajt nmij'ap nmijteedy, e
oy ajcxy chaachytuun. E chi ane'my co huen
yung a]cxy nlguecytaaygixy huidibi anajty ajcxy
ma'xung'ajtp, jigix y'o'ccixipy.

20 Huin'it tiempo oy yma'xung'ajty Moisés, je
huidibi 0oy Dios jaygidacy. Chi Moisés ytaj yteedy
tugiig po' ya]yeem ma ytijc.

21 Co ajcxy yajnigueeci, chi je rey fiix je'
agondigiiy, e yajyeegy jadu'n nej yci'm'ung.

22Paady Moisés ixpijcy tlig'ociy jadu'n nej Egipto
jdy anajty ajcxy y'ixpicyity, e ooy ymadacy miid
y'ayuc etz miid ytung.

23 Co Moisés anajty miidity hu1xch}gu1px
]1m1]t chi pidacy yhumman CO nicxy ixa'fi je'
y'amiglgtijc je Israel y'ap y'oc.

24 Chi Moisés ijxy co tlg eg1pc101ay chaachy-
tufiyii tiig je' y'amigtig. Chi Moiseés ya] 'o'cy je egip-
ciojay, yaj'ahuimbijty nej anajty y'amiglg yajtza-
achytui.

25 Hue' Moisés tijy co je' y'amigligtijc ajcxy
huen nejhuiy huinjihuiy co Dios nihua' naamp
ma ymidzip miid Moisés ycixpi. Chi ajcxy ca'
huinjihuiiy co Moisés nihua'naanip.
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26 Com jabom Moisés paty mejtz Israel jay
chachtziptungixy. Chi Moisés jayajxemaar je tzip,
chi nimay: “Miich ajcxy nay'amigiig'ajtip, ¢nej co
mdziptungixy miich ajcxy mifi xyipy?”

27 Je huidibi anajty ymiglig tzaachytuumb
huin'it najtztijity Moisés, nimay: “¢Pin ti Xypidagy
huindzin etz tiydumbi ma iich aj Cxy?

28 ;Nej Xyaj'0gaamich jadu'n nej axiy myaj'o'cy yi
egipciojay?”

29 Co Moisés jadu'n midoy, chi yqueegy, fiicxy
jimma Madidn naaxjot. Moisésjecy y'adzinaay jim
Madian naaxjot, e jim oy ypicy. Chi ytoxyijc paty
metz ymang.

30 Huixchiguipx jimijt naxy, huin'it jim adtigtuum
ma je cop huidibi yxii Sinai, fayguéxici tiig angel
jinjoty ma tig quipymang huidibi anajty tzach-
tooyb.

31Chi Moisés ooy jihuiiy huinmaay miid je' ycixpi
huidibi anajty y'ijxyp. Co oy mihuingofi, chi midoy
co je Huindzin Dios fimayii:

32 “fich Dios huidibi mmij'ap mmijteedy ajcxy
Abraham, Isaac etz Jacobo Dios'ajtpy.” Chi Moisés
chiyuygoty, ca' anajty ocjac-huindicxpedaani.

33E je Huindzin Dios nimaayi: “Jen mgig, com je
it ma miich mdindy, Dios yi' y'it.

34 fich ti n'ixyich njdyich nej tzaachypi paatcixy
jim Egipto. Ti nmidooyich co yi'ajcxy yaxy ytindy
miid je tzaachypi ycixpi. Ti ngidagyich co ajcxy
ngohuaanip. ich miich nguexamyb jim Egipto ma
yi Israel jay ajcxy.”

35 Chi Esteban yjacminaii:

—Co Moisés ogan ficxy ma iich ajt nmij'ap
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nmijteedy ca' ajcxy cobijcy huen y'ane'miiyb, chi
ajcxy yminaf: “;Pin ti Xyfimdy co iich miich
ajcxy nhuindzin'adiiyb?” Co mimetz'ocpi Moisés
nicxy ma yi Israel jdy, je taabi anajty je angel ti
ymigapxyii jinye'fi agujc, chi ajcxy cobijcy.

36 Je Moisés je' yajpidzim iich ajt nmij'ap
nmijteedy jecy'ajty jim Egipto. Moisés ytuun
oy mijhuinmati etz ijxpejt huixchiguipx jimijt
jim Egipto, jim ma tzaptz mejy, etz jim ma
mijtigiduum.

377Je Moisés huidibi jecy'ajty nimay je Israel jay:
“Dios y'ijjxtihuipy tlig jdy ma miich ajcxy m'ap m'oc
huidibi najtzcapxihuipy yi' y'ayuc, jadu'n nej ti
Xy'ijxtiiyich ma miich ajexy. M'amido'ijtip ajcxy yi'
y'ayuc.”

38 Je Moisés jim je' anajty mijtigiduum miid je
mayijdy. Chi jim je Dios y'dngel miid miydacy ma je
cop huidi yxii Sinai, etz Moisés yajnajx Dios y'ayuc
ma iich ajt nmij'ap nmijteedy. Moisés ycobijc
Dios y'ayuc huidibi jugy'ajtin huinixiibi miid, etz
jayhui'my miid iich ajt ycixpi.

39 Chi iich ajt nmij'ap nmijteedy ajcxy jecy a]tpy
ca' anajty a]cxy capxcob}gaangixy Moisés, ca' ana-
jty cobijccixy je' y'ané'min, chachhuimbidaangixy
jim Egipto.

40 Chi ajcxy Aardn nimay: “Ndzojcypich ajcxy
co miich oydun tiig Dios huidibi iich ajcxy xyhuin-
huoohuip, com ca' nnejhuiiyim ti jada' ti yjadyii je
Moisés huidibi ajt xyajtzoonim Egipto faaxjot.”

41 Chi oyduii ajcxy tig huajmang. Chi
huindzigity ajcxy je huajmang huidibi ana]ty ti
yajcojcixy, e 00y ajcxy mijotcujc'ajty huidibi ci'm
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anajty ti yajcojy.

42 Huin'it xii ajcxy Dios y'ixmajtzi, huen ajcxy
ojadaty yi Xii, yi po' etz madza'. Com jadu'n Dios
y'ayuc cojaaybi cojaay co Dios jadu'n yminafi:
Israel jdy ajcxy canan iich je' huidibi ti

mhuindzigiiygixy jim mijtigiduum
huixchiguipx jimijt.

43 Ti mgiynicxcixy Moloc ytijc etz yi Renfan
ymadza', tzadzech, qulpychech etz oori
oydufi huidibi miich ajcxy ci'm myajcoj
huidibi anajty ajcxy m'ojadadamy. Paady
iich miich ajcxy nyajpidzimaangixy ma
yi mnaaxjot, e nguexaangixy jiguem jim
Babilonia ninaxy.

44 Chi Esteban yjacminafi:

—Jim mijtigiduum iich ajt nmij'ap nmijteedy
ymiid anajty cochactijc ma anajty ajcxy Dios
huindzigiy. Jiiby anajty ajcxy yujcciy je tzaa ma
Dios ytiy'ajt ycojaayity ]e cochactijc ajcxy ycoj
jadu'n ne] anajty ti yaj'ane'myii Moisés, e nej ana-
jty yajni'ixiyii nej tumpy

45 fich ajt nmij'ap nmijteedy mihuim je
cochactijc, e iich ajt nmij'ap nmijteedy huidibi
miifi ma jada naaxjot miid Josué, chi mimiifi ajcxy
je cochactijc je taab ajcxy mimadacy je ymidzip
canaag’ agajp. Dios yajpidzim je' ajcxy yrmd21p
ma je naaxjot, jigix ya]md}gl}lmp fich ajt nmij'ap
nmijteedy. Yajtuufl ajcxy je cochactijc, ixti cooni
David ytigiiy ane'mbi.

46 Dios yjdygidaac je rey David, e David yja-
coja'l anajty tig tijc oydufi ma jébi yaj'ojadaty
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yajhuindzigiiy Dios, je Dios huidi Jacob mijpidac

jecy'ajty.

47Per Salomon je' oy cojy Dios ytijc.

48 Oy yi Dios tzajpjotypi ca' chindy ma yi tijc tiibi
jdy cojy. Jadu'n nej je Dios y'ayucnajtzcapxiiybi
jecy'ajty jaybety co Dios jadu'n yminafi:

49 Je tzajp hue' je' iich n'ane'mdac, jada naax-
huifiybi iich ndecypocxtac. ¢Ti tijc iich miich
ajcxy Xycojaanip? ¢Ma je it huidibi it ma iich
jébi nbocxy?

50 sNej cay iich ti n'oydunddy tiig'Ociy?

51 Miich ajcxy ooy mjotjuuiity, ca'
mgapxymidoy Dios. Jadu'n Esteban yjacminaari:

—Jadu'n miich ajcxy mjot mhuinma'ii miidity
jadu'n nej jay ajcxy huidibi ca' Dios ytiy'ajt ne-
jhuiiyi. Miich ajcxy jatyim midzip'ajtpy je Espiritu
Santo. Mdugiiyb ajcxy miid mmij'ap mmijteedy.

52 Miich ajcxy mmij'ap mmijteedy chaachytuun
tlig'Ociy Dios y'ayucnajtzcapxiiybi. Yi' ajcxy yaj'o'c
Dios y'ayucnajtzcapxiiybi huidibi jayijp'aty najtz-
capxiiy co ymina'fi tiig jay huidibi tudagyip. E co je
tudagy jay ymiifi, chi miich ajcxy agojiix myaj'o'cy.

53 Je Dios y'dngel miich ajcxy xymooy je Dios
ytiy'ajt, e ca' ajcxy mgobijcy.

Yajtzaagogdtzcixy Esteban

54 Co je mayjdy midoy jadu'n nej Esteban
yminaf, chi ajcxy mijotmétcoty Esteban, chi ytigiiy
ajcxy tiitzmucxpi tiitzqueetpi.

55E chije Esteban jihuiy je Espiritu Santo ma yjot
yhuinma'fi, chi chajp'ijxy, e ijxy yi Dios y'oy'ajtin
etz ijxy Jesus ytindy a'oy'amy ma Dios Teedy.

56 Chi Esteban nimay je mayjay:
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—iljxcix! N'ijxypich yi tzajp ahuddz, e n'ijxypich
je jay huidibi tzoon tzajpjoty ytindy a'oy'amy ma
Dios Teedy.

57 E chi je mayjdy ajcxy ytatz'ac amo'cxy, chi
ajcxy ytigity huambi jihuiiybi, e chi ajcxy nimujcy
yajmujcy Esteban.

58 Chi ajcxy yajpidzimy Esteban cajppa’, je' oy
coOgdtzcixy. Je tiy'ajt yejcpi huidibi jadu'n idiitz, chi
yjocxhuit ajcxy yajmihui'my tig yeeg'andg huidibi
anajty yxii Saulo.

59 Jim anajty ajcxy Esteban tzachcétzcixy. Chi
Esteban Dios mibijctzoy, yminafi:

—Huindzin Jesus, cobijcigich n'alma.

60 Huin'it ycoxtinay'ahuiiy, e chi yaaxqueegy mic
yminaii:

—Huindzin, ca' mbocy ixipy nej ajcxy xytufiich.

Cojadu'n Esteban yminanday, chi oy y'dgy.

8

Saulo pahuidijttigy ooy mibijcpidijc

1 Saulo ytuun quipxycapxy miid huidibi ajcxy
yaj'o'c Esteban.

Huin'it xii yaj'ixhuidijt yajpahuidijt pinjaty
anajty Jesus mibijcp jim Jerusalén. Tiig'Ociy je
jay ajexy huidibi Jests mibijcp anajty yqueec-
hudcxtay, flicXy ajcxy jim Judea faaxjot etz Samaria
Naaxjot. Jéyi je majmetzpi apOstoles ajcxy jac-
hui'miiy.

ya]naxtigiy Esteban. E ooy ajcxy jotmay ]1huny,
yaaxy ajcxy miid je' ycixpi.
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3 Chi Saulo ooy ixhuidijtcoty pahuidijtcoty

huidijaty Jesus mibijcip etz tijc tijc anajty
yajpidzimy pahuich pajuguty yéydijctijc etz
toxyjaydijc, e pidaaccixy anajty pujxtigoty.

Jim Samaria ajcxy capxhudicxy Dios y'ayuc

4 Je huidi ajcxy queec-huécxtay ycapxhudcxyp
anajty ajcxy Jesus y'ayuc huen tim ma'amy
huidijtcixy.

> Nidugti huidibi anajty yxii Felipe fiicxy jim
Samaria, ytigiiy y'ayuccapxhuécxpi, yajnimay
ajcxy Cristo ytiy'ajt.

6 E je jay ajcxy fayyOymujci nidiig'Ociy
ajcxy y'amido'ijtcixy janch amofiyi jadu'n nej
Felipe anajty ymiyddgy e ijxyp anajty ajcxy je
mijhuinma'fi huidibi Felipe anajty ytumyb.

7 Com may anajty jdy jim huidibi miid ca'oybi
ma yjot yhuinma'ii, e tzoocp anajty ajcxy. E co
je ca'oybi anajty ypidzimy ma je jdy, chi je jay
ooy yjacyaaxqueecy. Etz nafi mayjay anajty chogy
huidibi ca' yci' ytecy yucxy etz tecyma'tpi.

8 E jadu'n je mayjdy ajcxXy anajty jim ooy
yjotcujcity.

9Jim anajty tiig yeydqc huidibi anajty yxii Simén
huidibi anajty ti ni' 1Xp1g1y huijyjay huinma'f, e
0oy anajty may Samaria jay huin'iifi, ymina'fi co je'
anajty ym1] ity yjanchity.

10 Tig'ociy jay ana]ty oy amido'ijtcixy Simon
y'ayuc, pi'ctijc etz mij'andctijc, e yminaangixy:

—]Jadayaabi y€ydijc ymiid ]ada Dios ymic'ajt.

11 Ooy anajty je jdy ajcxy Simon
mijnicxpejtcixy, com miid je mafi'ajt anajty jecy ti
chachhuin'iinigixy.
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12 Co je Samaria jay mibijcy je ayuc jadu'n nej
Felipe fiimiydacy Dios y'ané'min etz Jesucristo, chi
ajcxy hiibejty yéydijctijc etz toxyjaydijc.

13 Etz je SimOn, je huijyjay, nafl jadu'n mibijcy
e fiibejty. Chi Simon puydyiiy Felipe, ooy jihuiiy
huinmaay jadu'n nej je mijhuinma'n huidibi ana-
jty Felipe ytumyb etz jadu'n nej anajty Dios
ymic'ajt ijxXi.

14 Co ajcxy je majmetzpi apOstoles ajcxy, huidi
anajty jim Jerusalén, nejhuiiy co je Samaria jay
anajty ti cobijccixy Dios y'ayuc, chi ajexy quejxy
jim je Pedro etz Juan.

15Co Pedro etz Juan yja'ty jim Samaria, chi ajcxy
Dios mibijctzoy miid je mibijcpidijc ycixpi, jigix
ajcxy ymohuiiyb je Espiritu Santo.

16 Com ca'ni anajty je' ajcxy ficidagyii, jéyi anajty
ti fiiibejtcixy ma Huindzin Jesus yxii.

17 Huin'it Pedro etz Juan cinixajy ajcxy, e chi je
Espiritu Santo y'adigiiy yjottigiiy ajcxy.

18-19 Co Simon ijxy co je Espiritu Santo y ‘adigiyii
yjott1g1y11 co yi apOstoles a]cxy YC}nlany, chi Simon
yaj'ahuaniiy je' ajcxy meefi, yminaf:

—Mooygich nafi jadun yi mic'ajt jigix co
ngimxaﬁbich huefiypinity naii jadu'n jébi ajcxy
je Espiritu Santo y'adigiyii yjottigiyii.

20 Chi Pedro nimay Simon:

—Mi'6gthuipy  miich mmeefi, miid co
mhuinma'fi ti mbiddgy co meefiygix mbada'ii
je huidibi Dios fiiyejcp.

21 Com miich ca' xypaady jadayaabi tung, com
miich mjot mhuinma'fi ca' ytudégity ma Dios.



HECHOS 8:22 XXXVi HECHOS 8:29

22 Jothuimbit e ixmatz yi mjibic-huinma'i, e
mibijctzou Dios, ca' jécyity xyhuinmeecxipy jadu'n
nej jibic mjot mhuinma'n mmiidity.

23 Com janch ta'm miich mjot mhuinma'f, e yi
jibicpi hue' xymiidity mach.

24 Chi Simo6n y'adzooy:

—Mibijctzou je Huindzin Dios miid iich
yCixpi, jigix ca' ti xyjadipyich jadu'n nej miich
ti xyfiimayich.

25 Co Pedro etz Juan tiy'ajt yejcy etz capxhudcxy
Dios y'ayuc jim Samaria, chi ajcxy yhuimbijty
jim Jerusalén. Chi ajcxy canaag agajp Naxiiy jim
Samaria faaxjot, e capxhudcxy Dios y'ayuc nej
ajcxy y'alma nidzoocin paadipy.

Felipe miid je Etiopia jdy

26 Huin'it xii Huindzin Dios y'dngel migapxy je
Felipe, nimay:

—Tzoon ya, nicx ma madzacruudz ypidzimy, ma
je ti''aa huidi tzomb jim Jerusalén huidibi nicxp jim
Gaza.

Je'je' je tii'aa huidibi adligtuum najxp.

27 Felipe tim janitzon e fiicxy, e tii'am naybaatti
miid tlg Etiopia jiy. Hue' je' anajty eunuco,
mijtungmiid jim Etiopia. Yi' je' tesorero'ajt anajty
ma je toxyjay huidibi anajty yxii Candace huidibi
anajty ane'mb jim. Je eunuco jim anajty ti y'oy
Jerusalén Dios ojadajtp.

28 E chi yhuimbijtni anajty ma ycajp, iflaayb ana-
jty carretijoty yam chachnecycapxy. Hue' anajty
chachcapxyp je Dios y'ayuc huidibi Isaias ycojaay.

29 Chi je Espiritu fiimay Felipe co huen nicxy
najtzpadiy je carreti ma je eunuco anajty y'ifidy.
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30 Co Felipe mihuingofi je carreti, chi midoy co
je jdy anajty capxy je necy huidi Isaias yjaay, chi
y'amidooy:

—¢Nej mhuinjihuiiyb huidibi mgapxyp?

31Chi je jay y'adzooy:

—¢Nej iich  nhuinjihuihuipy pen ca
Xyajnimadyich?

Chije eunuco nimay je Felipe co huen miid ifidyii
carretijoty.

32 Je huidibi anajty je eunuco chachcapxyp
jadu'n je' anajty ymina'fi:

Jadu'n ajcxy nicxy yaj'dgy nej jdy borregi nicxy
yaj'dgy. Je' amoil'ijty jadu'n nej borregi
amofi'ity co jdy nime'pxy. Ni tig'aa huam
ycaminaii.

33 Ti jdy vyajtzoyduflyii, ca' ajcxy a'ixiiy co
yjanayfigapxtidaani. Ni y'ap y'oc ycaca'ty
pin ocnigapxtidiib. Co yaj'dci, chi chooniya
naaxhuifi.

34 Chi je eunuco y'amidooy Felipe:

—Tunmay'ajt yajnimaaygich pin jada ayucna-
jtzcapxiiybi fiimiydacpy, ¢ci'm Aayhimidyagyii o ji
jada huingbi pin nimiydacpy?

35 Chi Felipe yajtzondacy je ayuc capxtiicxin
ma jadayaabi Dios y ayuCCOJaayb1 fNecy. Chi
yajmiidmiydaaci nej Jesus yjajty y'ayoy.

36 Co ajcxy fiajx ma tiig nit, chi je eunuco yminar:

—~Cha nii, ¢nej ca' iich jébi huaad nniibetyi?

37 Chi Felipe y'adzooy:

—Pen mmibijcpy Jesus miid tiig'dciy yi mjot
mhuinma'fi jébi mniibety.

Chi je jay y'adzooy:

—Nmibijcpyich co Jesucristo Dios yi' y'ung.

pin
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38 Chi je eunuco nimay je carreti huindzin co
huen yajtinayxipy je' carreti. Chi nimetz ajcxy
NicXy ma nii, e chi Felipe yajniibejty je eunuco.

39 Co ajcxy fiibidzimy, chi je eunuco ijxtigoy
je Felipe. Jadu'fiyi je Huindzin Dios y'Espiritu
yajnicxi. E chi je eunuco yti ya]yOym jotcujc.

40 Felipe yajpaty jim Azoto, chi fiajxy cajp cajp

capxhuécxi Jesucristo y'ayuc ixti yja'ty jim Ce-
sarea.

9

Saulo yjothuimbijty

1 Ooy Saulo tzach'ixhuidijty pahuidijty Jesus
yjay, y'ahudndacy ooy, e yaj'dga'i anajty ajcxy.
Paady oy ixy je teedy mijtungmiidpi,

2 pijctzoy cotujcin, co anajty fiicxa'fi jim Dam-
asco ma yi judiojdy ajcxy faymujctac, madza'f
pinjaty Jesus y'ayuc mibijcip. Saulo yajmiina'fi
anajty ajcxy mach jim Jerusalén huen yéydijctijcity
huen toxyjaydijcity.

3Jim anajty Saulo fiicxy mihuingofi je Damasco
cajp. Huin'it jotcOmofiyi je tiicxin huidi tzomb
tzajpjoty, fiigidaaci juhuidity je Saulo.

4Huin'it Saulo yciday, e midoy co fiimdyii:

—Saulo, Saulo, ¢na'amy co  xychach-
pahuidijttagyich?

5 Chi Saulo yajtiy:

—¢Mbin miich, Huindzin?

Chi midoy co y'adzoyii:

—1Iich je' Jesus, je huidibi miich mdzach-
pahuidijttacpy, ci'm nayyajtzaachytunyii
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jadun nej huajyuub co jijpconebi'y huidi miid
Nuumygumyii.

6 Chi Saulo chiyuygoty chachchigiiy, e yminafi:

—Huindzin, ¢ti mdzojcpy ndunipyich?

Chi je Huindzin Jesus fimaayi:

—Pidig etz nicx cajpjoty, e jim nyajnimahuipy ti
jébi mdufi.

7 Je yéydijctijc huidibi anajty Saulo ymiid ooy
ajcxy fay'adzigiiyi, co midoy je' ajcxy ayuc e ca'
ajCcxXy ni pin ma y'ijxy.

8 Chi Saulo ypidigy, e co huindicxicni ca' pin ma
oc'ijxni. Chi ajcxy majch Saulo ma yci', e chi ajcxy
huijtznicxy jim Damasco.

9 Tugiig xii Pablo jim y'ijty huiintz, ca' ycaay
yuucy.

10Jim Damasco anajty tiig yéydijc chindy huidibi
Jesus y'ayuc mibijcip, huidi anajty yxii Ananias,
cumadyjoty Dios fiimaayi:

—jAnanias!

E chije'y'adzooy:

—Cha iich, Huindzin Dios.

11-12 Chi je Huindzin Dios fiimaayi:

—Pidig, nicx ma je tii huidibi yxii Derecha, e
jim ma Judas ytijc yajtiiu tiig Tarso jdy, huidi yxii
Saulo. Dios mibijctzoob je' jim cham, cumayjoty
ti huin'ijjxy tug YEyd}]C huidi yxii Ananias, co oy
fiimifiyii, e ycinixajiiy jigix y'ijxigip jadiig'oc.

13 Chi Ananias y'adzooy:

—Huindzin ]esus mayjdy ti xya]mudmiydagyich
ajcxy jadu'n nej yi Saulo jibicy 'idich jim Jerusalén
miid miich mjay ajcxy.
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14 Jadachambi ti mimiifi ya je necy, ma teedy
mijtungmiidpi ti ycotujcmOyii, co huen majtztay je
jay, e yajnicxtahuipy jim Jerusalén, tiig'dciy pinjaty
ojadajtp miich mxii.

15 Chi je Huindzin ]esﬁs nimay Anam’as
iich nxii etz nayucmh capxhudcxipy ma tug Ociy
naax cajp huidi ca’ yjudiojayity, etz ma yi reydijc,
etz naf ]adu nma yijudiojay a]cxy

16 fich yi' nyajnimahuipy tiig'dciy, nej ayo'n yaj-
naxipy miid iich nxii ycixpi.

17 Chi Ananias fiicxy ma Saulo anajty ti yjattagy,
co ytigiiy tigoty, chi cinixajy Saulo, e chi nimay:

—Miglg Saulo, je Huindzin Jesus huidibi
nayguéxici jim tii'am ma miich anajty miif, yi' ti
xXyquexyich jigix m'ijxigipy jadiig'oc, etz je Espiritu
Santo xyfidigihuip xycodigihuip.

18 Mic'amy ycay ma Saulo yhuiin jadu'n nej acx
fiimeefi, chi y'ijxigy. Huin'it Saulo ypidigy e chi
yajniibejti.

19 Chi Saulo ycaay y'uucy, e chi ymic'pijcy
jadug'oc. Chi jim miid'ijty jecy huidibi ajcxy
ixpijcip Jesus y'ayuc jim Damasco.

Saulo capxhudicxy Dios y'ayuc jim Damasco

20 Chi janch mic'amy Saulo ytigiiy Dios
y'ayuccapxhudcxp ma je judiojiy ajcxy faymujctac
jim Damasco, yminafi co je Jesus hue' je' Dios
y'ung.

21 Tlg'dciy pinjaty anajty midoohuip Saulo
y'ayuc, o0y ajcxy jihuily huinmaay, etz
NayNimaayigixy:
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—¢Nej ca' jada' yjéjity je huidibi tzachya-
jcodigoyam yi jdy ajcxy huidibi Jesus yxii miyaax
ojadajtip jim Jerusalén? ¢Nej ca' jada yjéjity huidi
anajty ti ymiifi ya jdy ymajtzpi, e nicxy ciyega'fi
ma teedy mijtungmiidpi?

22 Je Saulo cathuaCX}p anajty Jesus yayuc
huinmic jotmic, e nigapxtdy co Jesus hue' je'
je Cristo, chi yi judiojdy ajcxy huidi anajty jim
tzinaayb Damasco cijx ajcxy yhuinma'ii tigoyday.

Saulo yqueecy ma judiojiy ajcxy

23Tianajty hueeni xii tiempo fajtzninicxiiyfii, chi
je judiojdy ajcxy Maygapxi €O yaj'0gaangixy je Saulo.

24 Saulo fiejhuily co anajty yaj'dga'fiyii. Chi jim
anajty ajcxy y'ahuixyii xXim tzuum ma je poch
aguu cajppabi, jim anajty yaj'0ga'fiyii.

25E jejay ajexy huidibi anajty ymijpidacpy Jesus,
chi je' ajcxy codiiyfiajxy je Saulo mijcachjoty ma
je pochycop huidi je cajp miid jiibojtz'ahuidityity, e
jadu'n je' choocy.

Saulo yajpaady jim Jerusalén

26 Co Saulo yja'ty jim Jerusalén, oy
japuyOyihuaafi je mibijcpidijc ajcxy. Nidiig'dciy
anajty ajcxy ooy tzigiiygixy anajty com ca' anajty
mibijccixy co je Saulo ti anajty yjothuimbity.

27Chi Bernabé yajnicxy Saulo ma je nimajmetzp
apostoles ajcxy yajpaady, e chi yajmiidmiydactay
nej Saulo anajty tiixy je Huindzin Jesus ti'am, e nej
anajty Saulo Jesus y'ayuc ti capxhuécxi huinmic
jotmic jim Damasco.

28 Huin'it Saulo yhui'my jim Jerusalén, e miid
huidity anajty ajcxy.
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29 Aamic jotmic capxhudcxy je Huindzin Jesus
y'ayugc, etz miid miydaaccixy e Naymicmigapxigixy
miid je judiojdy huidibi griego ayuc caxp. E je'
ajcxy nihuinmayiiyb co yaj'dgaangixy.

30 Co je mibijcpidijc nejhuiiy, chi ajcxy yajnicxy
je Saulo jim Cesarea, e chi ajcxy quejxnajxy huen
nicxy jim Tarso.

31 Huin'it tiempo je' ajcxy huidijaty mijpidacp
Jesus, jotcujc anajty chinaaygixy, e nigi ana-
jty ixpijc'idich Dios y'ayuc ytiy'ajt, jadu'n nej
yi huidibi ajcxy tzinaayb ma yi Judea faaxjot,
Galilea fiaaxjot, etz Samaria faaxjot. Chi ajcxy ooy
yajmij'ajtcixy je Huindzin Jesus, e miid je Espiritu
Santo ypubéjtin, nigi anajty yjacmayiygixy.

Pedro yajtzoocy Eneas

32 Co anajty Pedro yhlhdl]ty cogap)ﬂy cajp
cajp je mibijcpidijc ajcxy, y'oy naifi jadu'n ma je
mibijcpidijc ajexy huidibi tzinaayb jim Lida.

33Jim minaybaatti tiig yéydijc huidibi anajty yxii
Eneas, huidibi anajty ti ypa'm'ijtni tuctujc jimijt,
hue' je' anajty ycixuxy ytecyxuxy.

34 Chi Pedro nimay:

—Eneas, Jesucristo Xxyajtzoocp, pidig, etz
yajpidig yi mmaabejt.

Chi Eneas mic'amy ypidigy.

35 Chi ijxy tiig'Ociy jay huidibi tzinaayb jim Lida
etz Saron. Chi ajexy yjothuimbijttay nidig'ociy,
ixmajtztay tug'Ociy yi m ap huinma'ni e jijptigiyiy
yi Huindzin Jesus y'ixpijcin.

Co Dorcas y'o'cy, chiyjugypijcy jadltig'oc
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36 Je huin'it tiempo jim Jope, jim anajty tiig
toxyjdy chindy huidibi mibijcp Jesus, hue' anajty
yxii Tabita, je' huidi griegojdy ytijyp Dorcas. E je
Dorcas oy Xii tiempo anajty yajnaxy mi'oyjy'aty yi
jay ajcxy.

37 Jadu'n yjajti huin'it tiempo Dorcas
ypa'mbejty, e chi ytimy'o'cy. Co ajcxy
yajtziiday, chi ajcxy je Ocpi yajnicxy ma je tijc
mimejtznihuijtzpetypi.

38 Je Jope cajp naymihuingon'ajtip anajty
miid Lida cajp ma anajty Pedro ya]paady, co
ITHbi]Cpldl]C ajcxy anajty nejhuiy co je' anajty
ypmity, chi ajexy mejtz yéydijc quejxy co huen
nimayii:

—Min tzojc ya Jope.

39 Huin'it Pedro fiicxy miid je' ajcxy. Cojim yja'ty,
chi ajcxy yajnicxy ma je tijc mimejtznihuijtzpetypi,
e jim anajty ajcxy je co'Ogy toOxyjaydijc ajcxy
ytinayjuhuidityi ma je Ocpi, chachyaaxcixy. Chi
ajcxy Pedro yaj'ijxy je huit nijen huidibi Dorcas
anajty ti yaj oyiy Co anajty yjugy'atyfii.

40 Mic'amy je Pedro quejxpidzimday je jdy ajcxy.
Chi ycoxtinay'ahuity, e Dios mibjjctzoy.  Chi
huindicxpejty je 6cpi, nimay:

—Tabita, pidig.

Huin'it Tabita yhuindicxigy, e ijxy je Pedro, chi
iflaygugiiy.

41 Chi Pedro majtzi yci', e chi huijtzigy. Chi yaaxi
ymiglgtijc etz co'OgytOxyjaydijc ajcxy, chi ajcxy
yajcidigiiy juugy.
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42 Tlig'Ociy jay ajcxy jim Jope nejhuiyday co Pe-
dro yajjugypijcy je Dorcas. E mayjdy mibijcy je
Huindzin Jesus.

43Jadu'n yjajty co Pedro y'ijty jim Jope canaag xii
ma je coodzpi ytijc huidi anajty yxii Simon.

10

Pedro etz Cornelio

1Tim Cesarea anajty tiig tungmiidpi huidi anajty
yxii Cornelio, hue' je' anajty capitan'ajtp ma tig
batallon soldado ajcxy yxiijip, la Italiana.

2 Je Cornelio ooy anajty ytudagyity, etz je' miid
tlg'ociy y'ung ytoxyijc 00y anajty yajmij'ajtcixy
Dios. Je Cornelio nafi jadu'n ypubety miid meeri je
judiojdy ayoobtijc, e je' Dios ojadajt anajty jabom
jabom.

3 Tlg xii, minacyxii anajty, Cornelio huin'ijxy
janch huédz Dios tlig y'angel fiigidaaci, e fiilmaayi:

—iCornelio!

4 Chi Cornelio huindicxpejty je dngel janch
tzigityb anajty, e chi yajtiiy:

—¢Ti Huindzin?

Huin'it je dngel y'adzooy:

—Jadu'n nej mDios'ojadaty etz jadu'n nej mbu-
bety ayoobtijc ti Dios jaygidagy.

5> Quex mjdy jim Jope, huen nicxy yajtzofi Simon,
huidibi naf jadu'n yajtijp Pedro.

6 Jim je' yja'ttacy ma jadiigpi Simon, je cootzpi
huidi ytijc mihuingon mejypa'. Je Pedro
xyajnimahuipy ti mdunipy.

7 Co je angel ficxni huidi anajty ti ymigapxyii,
chi Cornelio yaaxi mejtz ytumbi, etz tiig soldado
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huidi Dios capxymidoob, etz huidibi je Cornelio
ooy ymijnicxpedyii.

8 Chi yajmiidmiydactay nej je angel fiimaayi, chi
ajcxy quejxy jim Jope.

9Com jabom jim anajty je quejxy0dybi ajcxy flicxy
mihuingon Jope, cujc yxii anajty, e chi Pedro ypejty
ma tijcnicx Dios ojadajtp.

10-11 Qoy Pedro anajty yuubOgyu e ooy jacaya'f,
jimni anajty yjicxy yaj’ 0y1y11 ChiPedro huin'ixyje
tzajp ahuddz, e huin'itijxy quidagy jadu'n nej poob
huit mijpi yxdchity majaty ytaatz.

12Tiiby ma je poob huit, jiiby anajty canaagnax
iyujc huidijaty midaax yci' ytecy etz tza'hi etz joon.

13 Huin'it Pedro midoy co anajty fiimadyii:

—Pedro, pidig nicxy yaj'dg yi iyujc etz tzlidz.

14 Chi Pedro y'adzooy:

—Ca', Huindzin, caminaabi iich ti njicxy huidibi
jibicip etz huidibi ca' figdducyity nicxy judiojéy
JHCXCIXYy.

15 Huin'it jadiig'oc ayuc midoy fimaéyii:

—Huidibi Dios yajhuédch ca' huaad mdijy co yi'
yjibicity.

16 Tugiig'oc jadu'n yjajti, chi je poob huit
ypattigiiyii tzajpjoty.

17 Jim anajty Pedro tzachhummay nej anajty
yhuimbidzimy je tiibi ixy co yja'ty ma tijc aguu je
Cornelio yquexyoybi huidi ajcxy anajty nidiithuip
yajtﬁhuip je Simon ytijc.

18 Chi ajexy mic ycogapxity yajtiiy pen jim anajty
yjattdgy Simon huidibi anajty naf jadu'n yajtijp
Pedro.
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19E je Pedro je' anajty chachhuinmaayhb tiibi ixy,
chi je Espiritu Santo Pedro fiimaayi:

—Tugiig yéydijc ji Xy'ixXtay.

20 Pidig e minac, nicx miid je' ajcxy, e ca' ti
mhuinmay, com iich jadu'n ti nnimdy co huen
Xy'ixtay.

21 Huin'it Pedro yminajcy ma je' ajcxy, je Corne-
lio quexy0ybi, nimay ajcxy:

—1lichje' huidibi miich ajcxy m'ixtaayb, ¢ti ycixpi
co ti mmiingixy?

22 Chi ajcxy y'adzooy:

—Yi'iich ajexy ti xyquexyich yi Cornelio huidibi
capitan'ajtpi, je' tudégy jay huidibi Dios yajmij'ajtp,
je huidibi tug'ociy judiojdy ooy tZOJcc1xy, etz
CcOmaaygixy. Huindzin Dios tig y'angel mmay
Cornelio co miich miiii nyajhuoy, jigix mmcmp
ma yi' ytijc, e y'amido'idafi ajcxy nej miich
myaj'ixpiga'ii.

23 Chi Pedro yajtijctigiiy je' ajcxy. Chi ajcxy
]1m ymaahui'my. Com ]abom Pedro mcxy miid

Jesus huidi anajty ajcxy tzinaayb jim Jope.
24 Com jabom ajcxy yja'ty jim Cesarea ma Cor-
nelio anajty yahuixy tugmucy mud yjugymlgug,

......

anajty ajcxy jayijp ti nimay.

25 Co Pedro oyjaty ma je t1]c chi Cornelio
ytijcpidzimy oy y]ijpcobadly je Pedro, e chi
ycoxtinay'ahuiiy yajmij'ada'ti anajty je Pedro.

26 Chi Pedro huijtztinayigy je Cornelio, e nimay:

—Tmayig, ca' xyajmij'ida'fiich, nafi jadu'n iich
njdyity nej miich.
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27 Miid ana] ty ycapxy ymiydagy co ytijctigiy, jilby
anajty mayjay ni' amugi ‘ahuijxcixy.

28 Chi Pedro nimay ajcxy:

—Miich ajcxy mnejhuiiyb Co yi judiojdy ycos-
tumbre capx aducy ca' huaad judiojdy yOymucy
miid huidibi ca' yjudiojayity, ca’ huaad ytlgﬁygixy
ma ajcxy ytijc. Per Dios ti Xyajni 1X1y1ch co ca'
huaad nmina'ich ca' oyjdyity huadzjayity pinjaty.

29 Paady co oy ti Xyajhuoyiijich ti nmiifiich, ni ca'
huam ti nmina'fiich. Nnejhuihuaamyich na'amy
co oy ti xyajhuoyiijich.

30 Chi Cornelio y'adzooy:

—Cham ymimidaaxxiijiy, jadu'n nej jadachambi
hora, ya iich anajty ma ndjjcich, jaygay jay'tgy
nDios'ojadatyich. Com hue' anajty mijminacy
Xii mina judiojay a]cxy ycapxtaaccixy, co tug
flayguéxici jadu'n nej jdy miid ypoob huit janch
adiicxp.

31 E je angel xyfimaayich: “Cornelio, Dios ti
xymidoohui m'oracion e ti jadu'n jaygiddgy jadu'n
nej mbubety yi ayoobtijc ajcxy.

32 Quex mdumbi jim Jope, huen nicxy yajt-
zofi Simoén huidi nafi jadu'n yajtijp Pedro. Jim
Pedro yja'ttdgy ma je cotzpi ytijc huidibi yxii
Simon, huidibi tzinaayb mihuingon mejypa'. Coje’
ymiinipy, chi xymiidmiydagipy.”

33 Paady nguejxyich janch mic'amy huen
nicxy xy'ijjxtdy. E ti may'ajt mdufi co ti mmiifi.
Jadachambi cha iich ajcxy nidiig'dciy ma Dios
yhuinduu. E n'amido'iddangixyich tig'dciy je
y'ayuc huidibi je Huindzin Dios ti Xyaj'ane'my jébi
Xyajnimaaygixy.
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Pedro Dios ytiy'ajt nigapxy nimiydacy ma Corne-
lio ytijc

34 Huin'it Pedro ytigiiy y'ayuccapxhudcxpi,
nimay ajcxy:

—Jadachambi huinjihuiiybich, co yi Dios ca' ni
tilg ixy'ixy jdy, y'actzojctaayb huefiypinity.

35 Dios ycobijcpy huefiypinjdyity huidibi
tzinaayb huen huidibi naax huen huidibi cajpity,
pen chigiiyb ajcxy Dios, pen tumyb oybi.

36 Dios ti quexy yi' ytiy'ajt ma yi Israel jay ajcxy,
yajnimay co ji cham jotcujc'ajtin miid Jesucristo
iich ajt nHuindzin.

37Miich ajexy mnejhuiiyb yajxon nej ti ytunyii ti
yjadyii ma judiojdy ajcxy fiaax ycajp chondacy jim
Galilea, Juan el Bautista ti anajty capxhudcxi Dios
y'ayuc ytiy'ajt etz yjdyyajniibety.

38 E mnejhuiiyb miich ajcxy co Dios yejc je Jesus
je Nazaretpi je Espiritu Santo, e nej Jesus yhuidijty
e tuufl oy'ajtin, etz mijhuinma'ii, jadu'n nej ya-
jtzocy je jay ajcxy huidi anajty ane'm'ijtp ma yi
mujcu'. Com Dios anajty miid y'ity je Jesus.

39 #ich ajexy je tiy'ajt nmiidich tlig'dciy jadu'n
nej Jesus yjajty y'ayoy jim Judea naaxjot etz jim
Jerusalén. Huin'it aj Xy Jesus yaj'o'cy cruudzcixy.

40 E Dios ya]]ugypijcy codugiig xii, e chi yaj-
nayguéxici ma iich ajcxy.

41 Ca' ti yajnayguéxigyii ma tiig'dciy jdy, jéyi ma
iich ajexy huidi jayijp Dios yhuin'ijx jigix tiy'ajt
nyegipyich. tch aj CXy caaymujc uucmujc huin'it
co yjugypijcy ma y'o'cy.

42'Ti xyquexy iich ajexy ayuc ngapxhudcxpi ma
mayjdy ajcxy etz nidiy'ajt'adipyich ajcxy co Dios
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Jesus ti pidagy mij'ane'mbi ma yi juugypi etz ma yi
Ogypi.

4 Nafi jadun jecy'ajty tlg'dciy Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi fiimiydac ajcxy Jesus, e
yminarf ajcxy co tlig'dciy je jdy ajcxy pinjaty mibijc
je Cristo, Dios huinmecxiib ajcxy ypocy.

Je Espiritu Santo ycidacy ma je ca'pi ajcxy
yjudiojdyity

44 Yam anajty Pedro ycapxyfii co je Espiritu
Santo fidigiiyi ycodigiiyi ajcxy nidig'dciy huidijaty
y'amido'ijt Pedro y'ayuc.

45 E je judio mibijcpidijc ajcxy tiibi anajty miifi
miid Pedro, ooy ajcxy jihuiy huinmay co Dios
quejx Espiritu Santo ma je jdy ajcxy huidibi ca’'
yjudiojayity,

46 co midoy ycapxcixy miid huingbi ayuc, etz
cOmaygixy jaymejtzcixy Dios.

47 Chi Pedro yminaf:

—¢Nej ca' jada' y'oyity co fiibedipy ajcxy huidibi
Dios ti ymdoyigixy je yEspiritu Santo jadu'n nej iich
ajt xymooyim?

48 Chi Pedro ni'ane'mdiiy huen niibejtcixy ma
Huindzin Jesucristo yxii. Huin'it ajcxy Pedro co-
huaniiy huen hui'my tiig Xii mejtz xii miid je' ajcxy.

11
Pedro yajmiidmiydacy jim Jerusalén nej anajty ti
ytufiyii ti yjadyii
1]e apostoles ajcxy etz je mibijcpidijc ajexy huidi
anajty ajcxy jim Judea, midoy ajcxXy ayuc co njj ejity
jay huidi ca' yjudiojdyity ti anajty ajcxy cobijciy
Dios y'ayuc.
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2 E co Pedro yhuimbijty Jerusalén, chi nijéjity
judiojdy ajcxy ojy Pedro, je' ajcxy huidibi
tzachmijpidaaccixp judiojdy ycostumbre jadu'n
nej ajcxy tiy'ajttiiygixy ymang.

3Je' ajcxy nimay Pedro:

—¢Na'amy co 0y ti mgo'ixiiy jiy ajcxy huidi ca’
yjudiojdyity, etz ti mgay m'ligy miid je' ajcxy?

4 Chi Pedro nimiydactay tiig'6ciy jadu'n nej ana-
jty ti yjaty, chi yminafi:

5 —Jim iich anajty Jope nDios'ojadatyich. Chi
nhuin'ijxyich jadu'n nej tiig mij poob huit choon
tzajpjoty, cidagy ma iich nhuinduu, x6chity anajty
ma midaax ytaatz.

6 Co nnimijhudgyich n'ixafiich ti jiiby, chi
n'ijxyich may iyujc, jiiby iyujc midaaxpi yci' ytecy,
jiiby ahua'nbi iyujc, jiiby tza'fi, etz joon.

7 Chi nmidooyich tig ayuc huidibi
xyfimaaybich: “Pedro, pidig, yaj'0g yi iyujc etz
tzudz.

8 Chi n'adzooyich:  “Ca’" Huindzin, com
caminaabi ndziichich iyujc huidibi ca' fiigo'adtcyity
judiojdy ajcxy tzudzipy.”

9 Chi mimetz'ocpi tlig ayuc tzajpcixy
xyﬁiméyich: “Huidi Dios ti yajhuéch, ca' huaad
mdijy co ca' y'oychu'tznity.”

10 Tugiig'oc jadun yjajti, chi je poob huit

ypAattigiiyiii tzajpjoty.

11 Huin'it xyfimiifiich je quexyoybi nidugiig,
choofi ajcxy jim Cesarea.

12 Chi je Espiritu xyfiimaayich, co min
n'ocnicxich miid je' ajcxy, ca' ma ni ti
nhuinmayipyich. Miid nicxyich nidugiig
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nmiglgtijcich. Chi iich ajexy ndigiiy ma je jay
ytijc.

13 Je codijc xyajmiidmiydaacich co je' anajty
ti huin'ixy tig angel ma ytijc, nimayii: “Quex
mdumbi ajcxy jim Jope huen nicxy yajtzoongixy
Simon huidibi jay ytijpy Pedro,

14 e je' xyajnimahuip nej jébi Dios m'alma xya-
jnidzoocip, miich etz tiig'dciy mjiin mdijc mjuugy-
migig.”

15 Co Jesus y'ayuc ngapxhuécxtzondaac:}ch chije
Espiritu Santo fidigiiyi ycodigityi je' ajexy. Tim
jadu'n nej xyfidigiiyim xycodigﬁyim]e jayijp'atypi.

16 Huin'it njdymejtzcoodyich nej je Huindzin
Jests yminafi: “Janch Juan, je Bautista, jay
yajniibejt miid nii, e Dios jdy ajcxy y'adigihuiiyb
yjottigihuiiyb je Espiritu Santo.”

17 Pen Dios ti ymoyii je jdy ajcxy huidibi ca'
yjudiojé ayity tu'ciy miid huidibiiich ajt ti xymooyim
co nmibijcim Jesucristo. ¢Ocjactim pin iich co Dios
nmidzip'adiiybich?

18 Je mibijcpidijc ajcxy jim Jerusalén, co ajcxy
midoy Pedro y'ayuc, chi ajcxy y'amonday. Chi
ajcxy Dios jdymejch cOmay, chi ajcxy yminaangixy:
“Dios jadu'n ti ymina'ii co je' ajcxy huidibi ca'
yjudiojdyity jébi yjothuimbijtcixy, jigix Dios
ymohuiiyb jugy'ajtin huinixiibi.”

Antioquia jdy ymidoo ajcxy Dios y'ayuc

19 Taabi jdy yaj'o'cy Esteban, chi jay ajcxy
00y 1Xhu1d1]tcoty pahuidijtcoty ]esus yjay jim



HECHOS 11:20 lii HECHOS 11:28

jim Fenicia faaxjot, etz jim Chipre, etz jim Antio-
quia. E capxhudcxy ajcxy je oybi ayuc ma jadyii
judiojdy, ca' ajcxy jac ni pin yajnimay.

20 E nijgjity mibijcpidijc huidibi jim anajty ajcxy
yconaaxip ycogajpip Chipre etz Cirene, chi ajcxy
Nicxy jim Antloqula Chi yajmiidmiydacy ajcxy je
Huindzin Jesus y'ayuc miid griegojdy aj cxy

21 E je Huindzin Dios ooy ypubejti je' ajcxy,
e o0y mayjdy ixmajch je jibicchuinma'i etz
mijpidaaccixy yi Huindzin Jesus ytiy'ajt.

22 Co je mibijcpidijc ajcxy jim Jerusalén
midoogixy jada ayuc, chi ajcxy quejxy Bernabe
jim Antioquia.

23 Co Bernabé jim yja'ty, chi ijxy jadu'n nej Dios
anajty oy'ajtin ti tufi, chi oy yjotcugiiy je Bernabé.
Chi capxhuijy tlig'dciy co huen ajcxy janch cixyjot
huinijot cuyduuniyi Huindzin Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

24 Com Bernabé oyjdy je' anajty, e ooy mijpidagy
Dios y'ayuc etz ooy miidity je Espiritu Santo jotjoty
huinma'fiyjoty. Ymiid je' ycapxhuijin ooy mayjay
mijpidacy Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

25 Cojadu'nyijajti, chi Bernabé oy ixtay Saulo jim
Tarso, e co paty, chi miidmiifi Antioquia.

26 Jadum yjajty jim ajcxy yijty tig jimijt,
yaj'ixpijccixy ]e mayjdy huidibi ajcxy jijptigiyiy
je ]esus ylxpi]cm Jim Antioquia oga'n yximoy
crlstlano ]e ]ay ajcxy huidibi m}]pidan ]esus

choofi Jerusalén fiicxy ajcxy jim Antioquia.

28 Tig huidi anajty yxii Agabo ytinay'ahuiiy
mayjayjoty, e chi je Espiritu Santo yajcapxi, e
yminaf co mijyuu anajty faxciddga'fi huindu'fiybi
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naaxhuifi. E janch jadu'n yjajti taab anajty Clau-
dio y'ane'my.

29 Huin'it je mibijcpidijc ajexy jim Antioquia
pidacy ajcxy yhuinma'fi co quexaangixy pubéjtin
ma ymiglgtijc ajcxy huidi tzmaayb jim Judea,
jadu'n nej pubeJtm pin tim yega'i.

30 E jadu'n ajcxy tuufi. E je meefi tiibi anajty
ymucy yajmiguejxy ajcxy je Bernabé etz Saulo ma
je mibijcpidijc tungmiidpi jim Judea.

12

Co Jacobo y'o’cy etz co Pedro yajpujxtijctigiiyi
1Huin'it tiempo je rey Herodes yajmajtzi nij€jity
Jesus yjay, e chi yajtzaachytuuni.

2 Chi ni'ane'mdiy huen yaj'0gyii miid espada je
Jacobo, je Juan y'uch.

3Cojereynejhuiiy coje judiojiy ajcxy jadu'n ooy
jaygidaaccixy, chi ymajtzi Pedro nafi jadu'n. Hue'
jadu'n yjajti xiijoty, je Xii mina tzajcaagy caaygixy
huidi ca'pi ylevadura miidity.

4 Co Pedro yajmajch, chi yajpidacy pujxtigoty.
E chi je rey ane'my co huen midaaxpicy sol-
dado ajcxy cuend'adyii, tugpicyjaty midaax sol-
dado ajcxy. Hue' anajty je rey ti huinmay xiinaxy
anajty tiyduna'fi Pedro mayjdy agujc.

5 Pedro jiiby anajty pujxtigoty janch oy
cuend'aty. E je mibijcpidijc janch Dios
mibijctzodiib anajty ajcxy miid Pedro ycixpi.

Dios y'angel yajpidzimy Pedro pujxtigoty
6 Huin'it coodz ma ca'ni anajty yXHm'iy, ma

je Herodes anajty tiydunaf Pedro mayjayjoty
com jabom, Pedro maab anajty, e soldado agujc



HECHOS 12:7 liv HECHOS 12:12

ajcxy cixoch tecyxoch anajty miid cadena, e
jadugpicy soldado ajcxy pujxtijc'aguy anajty ajcxy
ycuend'aty.

7 Chi janch timetiini yHuindzin Dios tlg y'angel
flayguéxici ytindy ma Pedro yhuinduu, e je pu-
jXtijc yaj'aniyday. E chi je angel tijyticxy Pedro ma
ycaach, chi yajmayhuijy, e nimay:

—Pidig mic'amy.

Chi je cadena ycdday ma Pedro yci'.

8 Chi je dngel nimay Pedro:

—Nayhuiini, yajtigi' mgig.

Co Pedro yajtigiyday ycig, chi je dngel fiimaayi:

—Yajtigi' mjocxhuit, e pajamgich.

9 Chi Pedro pujxtijc pidzimy axam ma ]e angel,
ni ca' nejhuiy pen janch anajty huidibi je angel
tumyb, hue' jihuiy jadu'n nej ycumay.

10 Chi fajxy ajcxy ma tligpicy cuend'ajtpi,
mic'amy ajcxy mimetzpi ninajxy. Co ajcxy yjaty ma
mijpujxtijc aguu, ma mijtiba’, chije’ ci'm'ahuaach.
Chi ajcxy ypidzimy. Ti anajty mijyOygixni co je
angel ixmajtzni Pedro.

11 Huin'it Pedro yhuinma'fiymejch, chi yminaf:

—Jadachambi njihuiiybich co janch jada' co je
Huindzin Dios ti quexy y'angel, e yi' ti Xyfiihua'fiich
ma Herodes, etz jadu'n nej tlig'dciy judiojdy ajcxy
anajty xytuna'nich.

12 Co Pedro yjot yhuinma'fi ymejch, chi fiicxy
ma Maria ytijc, je Juan ytaj, je Juan huidi jay
ytijpy Marcos, ma anajty ajcxy jim mayjay tigmucy
y'ijtcixy Dios mibijctzoogixy.
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13 Co Pedro tijc'aguu cojxnojcy, je tiba'y'amybi,
chi tug toxy'andg ypidzimy huidi anajty yxii Rode,
ixa'fi pin je' tijc'aguu cojxnojcy.

14 Co oy ybgmidoy co Pedro je' anajty, chi ca'
ytijc'aguu yaj'ahuaach. Jéyi co poyigy ficxy tigoty
co anajty tzachjotcujcity, nigapxy co Pedro je' ana-
jty ma tijc'aguu.

15 Chi je jay ajcxy nimay Roda:

—Mloocjiiyb jada' miich.

Chi je toxy'andg y'adzooy co janch je' anajty. E je
jdy ajcxy yminaangixy co ca' yi' yjéjity, hue' jada'
Pedro y'dngel.

16 Yam Pedro anajty tijc'aguu tzachcojxnocy co
ajcxy yaj'ahuaach, chi ajexy ijxy, chi ajexy ooy
chigiiy yjihuiiy.

17Pedro cimiid ytiy'ajtyejcy co huen amoii ajcxy.
Chi yajmiidmiydacy nej je Huindzin Dios anajty
ti yajpidzimyii pujxtigoty. E nimay ajcxy co huen
nicxy yajmiidmiydéagy jada je Jacobo etz jacjadyii
mibijcpidijc.

Chi Pedro fiicxy huingbi cajp.

18 Co yxiimiiy, huin'it soldadtijc ajcxy ooy ytigiiy
huambi jihuiiybi huinmay'ahuidijty, com ca' ne-
jhuiiygixy nej je' anajty ti ytunyii ti yjadyil miid
Pedro ycixpi.

19 Chi Herodes ni'ane'mdiiy huen nicxy yaj'ixtdy
Pedro. E co ca' yajpaty, chi pijctzoy tiy'ajt ma
soldado ajcxy huidi anajty Pedro ti ycuend'adyii.
Chi ni'ane'mdiy huen ajcxy nicxy yaj'dgyii. Chi
Herodes choofi jim Judea, chi oy chinaydacpicy
jim Cesarea.

Herodes y'ogy
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20 Herodes janch ymijotmétpy anajty je jay
huidibi tzinaayb jim Tiro etz Sidon. Chi je
Tiro etz Siddn jdy ajcxy faygapxi nej jébi huin-
gohudgihuaangixy je rey. E ymimadac ajcxy co
migapxy je Blasto je mijtungmiidpi maabi rey
Herodes ytijc. E chi ajcxy pijctzoy co huen tzip
CiXy naxy, com Co ajcxy Xijc mooc jim anajty yajt-
Zzoongixy ma rey faaxjot.

21 Chi Herodes agapxtujcy tiig xii, chi je rey-
huit yajtigity, chi iflaydac paty ma ycotujctac, chi
migapxy ajcxy je jay.

2 Chi je mayjdy ajcxy ytigiiy mic capxp
miydaacp, chi ajcxy yminaangixy:

—iJada jay huidibi capxp, ca' jada yjayity, jadu'n
yi' nej tug dios!

23E huin'itiy Huindzin Dios y'dngel yajpa'mbejty
Herodes, com ca' anajty huindzigiy cdmay je Dios.
Chiy'o'cy, ting je' tzlitztaayi.

247e Huindzin Dios y'ayuc mibijc'idichpy anajty
jay, e yajcapxhudcxp anajty hueﬁyt;mma émyity

25 Co Bernabé etz Saulo ajcxy ytungmay jim
Jerusalén, huin'it chooni ajcxy jim ymiidnicxy
huidibi anajty yxii Marcos.

13

Bernabé etz Saulo yajtzondaaccixy ytung
huidibi ajcxy patip

1 Ma je' ajcxy huidi mijpidacp Jesus jim
Antioquia, jim anajty jadyii huidi Dios y'ayuc
yaj'ixpijcp anajty, etz naf huidibi tiy'ajt
najtzcapxiiyb. Jim anajty Bernabé etz Simon,
huidi anajty ajcxy ytijpy el Negro, etz Lucio huidi
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tzoon Cirene faaxjot, etz Manaén huidi tlig yeectac
miid Herodes, huidibi ane'm jim Galilea, etz Saulo.
2 Tlg xii ajcxy NayyOymujcigixy jaygay jay'ugy
Dios ojadajtcixy. E chi je Espiritu Santo fiimaayi:
—Huen pidaacigich ajcxy Bernabé etz Saulo
ahuing jigix ajcxy ytunipy ma je tung tiibi nyajni-
huohuiyich.

3 Chi a]cxy y]achos ojadajty etz yjac'ayuu'ajty,
e chi je jay ajcxy Clnlxajy Bernabé etz Saulo, e chi
ycapxycijxy miid je' ajcxy.

Je apostoles ajcxy capxhudcxcixy Dios y'ayuc jim
Chipre

4 Chi jada' je Espiritu Santo yquejxi Bernabé etz
Saulo huen nicxy Seleucia, e jim ajcxy ybarcotigiiy
nicxy ajcxy jim Chipre mejy agujcpi.

5 Co jim ajcxy yja'ty ma barco yjattac huidi yxii
Salamina, chi ytigiiy Jesus y'ayuccapxhudcxp ma
je judiojdy ajcxy naymujctac. Tzoofi je Juan anajty
nafi jadu'n je' anajty Bernabé etz Saulo pubéitip.

® Huidijttay ajcxy ma je naax mejy'agujcpi, e
yja'ty ajcxy ma je cajp huidi yxii Pafos. Jim ajcxy
paty tlg judiojay huidi anajty yxii Barjesus, hue'
je' anajty huijyja ay, fiaydijyii anajty co Dios ytiy'ajt
najtzcapxiiyi, e ca' anajty yjanchity.

7Je hu1]y]ay ooy miid faymiglig'adyii anajty je
huidibi ane'm jim, hue' anajty yxii Sergio Paulo.
Je Sergio Paulo ooy anajty ycohuinma'fiity, ooy
y'ixpicyity. Chi ni'ane'mdiy co huen nicxy yajt-
zonyii Bernabé etz Saulo. Com je Sergio Paulo
anajty midoohuaani je Dios y'ayuc.
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8 Je huijyjdy, huidi nafi jadu'n yajtijp Elimas,
midziptzoi Pablo etz Bernabé, e ticciy
capx'aduga'ii ca'ydi je gobernador ymibicy.

9-10 Chi Saulo, huidibi nafi jadu'n yajtijpy Pablo,
miid je Espiritu Santo huindiicxpejty je huijy jay, e
nimay:
~ —iOoy mjibicjayity miich, ooy m'aniijity, mu-
jeu' miich xy'ung'ajtp, ooy mmidzip'aty pinjaty
oyjot oyhuinma'fi miid! ¢Mina m'ixmadza'fi nej
mdzachyajtigoya'nl je Huindzin Dios ytiy'ajt?

11 Jadachambi je Huindzin Jesus xychachytu-
naamb, e mhui’mip huiintz, etz ni ca' je ximbi
tzojc m'ixipy.

Chi je huijyjdy mic'amy yhui'my huiintz coodz,
chi ixtay pin oc-huijtznicxiib com ca' anajty
y'oC'ijXni.

12 Co je gobernador jadu'n ijxy, chi mijpidacy
Jesus y'ayuc, e chi ooy jihuiiy huinmaay nej Pablo
nimiyddgy je Huindzin Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

Pablo etz Bernabé yajpdtcixy jim Antioquia etz
Pisidia

13 Chi Pablo etz ymigligtijc ajcxy miid ybar-
cotigiiy, chi ajcxy fiicxy Perge ma Panfilia fiaaxjot.
Chi Juan puyOyduutni Pablo etz Bernabé, e chi
ficxni Jerusalén.

14 Pablo etz Bernabé fajxy jim Perge oyja'tcixy
jim Antioquia ma Pisidia naaxjot. Sabado xii ajcxy
ytigiiy ma je judiojdy ajcxy flaymujctac, chi ajcxy
ixtactay.

15 Co fiecycapxtay ma Moisés fiecy etz Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi fiecy, chi je naymujctac
huindzin quejxy ayuc ma Pablo ajcxy, fiimaayi:
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—Miglgtijc, pen mmiid ayuc tiy'ajt miid jay
ycixpi jébi cham myajnimdy ajcxy.

16 Chi Pablo ytinayigy, yci' miid ytiy'ajt yecy co
huen amoongixy, e nimay ajcxy:

—Midoogix, miich Israel jdy ajcxy, etz huidibi
Dios yajmij'ajtp.

17 Je Israel jay Dios huin'ijxy iich'ajt nmij'ap
nmijteedy jecy'ajty etz yajyujcpejt ajcxy micho'n
CO anajty ajcxy jim yjactzindy Egipto fiaaxjot. Chi
ajcxy yajpidZHmn} miid Dios ymic'ajt.

18 Dios je' ajcxy mihuindinay huixchiguipx jimijt
jim mijtigiduum.

19 Je Dios huixtujc it naax cajp yajtigoy huidi
anajty jim tzinaayb Canadn faaxjot, etz yajmoy je
naax iich ajt nmij'ap nmijteedy jecy'ajty jigix ajcxy
jim chindhuipy.

20 Midaax migo'px jahuixchigipx majc jimijt Dios
mic'ajt mooy juez ajcxy huen ane'myii Israel jay
ixti mabaad Samuel je Dios y'ayucnajtzcapxiiyb
ytungbijcy.

21 Huin'it ajcxy tlig rey pijctzoy huidi ane'miib
ajcxy. Chi Dios yajreytigiiy Saul huidi tuun
huixchigipx jimijt. Je Saul yteedy hue' je' anajty
yxii Cis, hue'je' anajty Benjamin y'ap y'oc.

22 Chi Dios tungbijcy Saul e yajreytigiiy David,
chi Dios yminafi: “Ti nbaadyich David, Isai
ymang, tiug yéydijc huidibi cuydunddhuipy nej
ndimdzocyich.”

23 Ma David y'ap y'oc Dios yajnibijcy Jesus, jigix
nihuanipy yajnidz0gipy je Israel jay ajcxy, jadun
nej anajty jécyip Dios yaj ahuanuy ajcxy.

24 Ca'ni anajty Jesus miifi co Juan, je Bautista,
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capxhuicxy Dios y'ayuc ma je Israel jay ajcxy,
nimaaygixy co copicy huen jothuimbijtcixy ma
Dios, e huin'it jébi ﬁiibéjtcixipy.

25 Co anajty Juan y'o'cin huingon, chi yminafi:
“Ca’ iich njéjity je Cristo, jadu'n nej mmmaangixy
Jayijp ti nmiifich, jac'axam miinafi je Cristo;
]acrmc 'ajt miid je' ca'ydi iich. Ca' xypaadyich nicxy
yi' ycighuin nguejich.”

26 Chi Pablo yjacminafi:

—Migligtijc, Abraham y'ix y'oc etz pinjaty
yajmij'ajtp Dios, Dios ti Xyajniguexy jada ayuc
nej ajcxy jébi m'alma nidzoocin paady.

27 Je jay ajcxy huidi anajty ajcxy tzinaayb jim
Jerusalén etz tungmiidpi ajcxy, ca' ajcxy nejhuiy
pin je' anajty je Jesus, ni ca' anajty huinjihuiiygixy
y'ayucnajtzcapxiiybi ajcxy y'ayuc huidibi anajty
yajcapxXxp ma ajcxy faymujctac huindiig sabado. E
je' ajcxy ci'm yajpocycdy Jesus, e cuydufl nej anajty
ajcxy yjaybetyity ma Dios fiecy.

28 Oy ajcxy ca' paty pocy nej yaj'0ccixipy Jesus,
chi ajexy nibijctzohuity ma Pilato co huen nicxy
yaj'0gyii.

29 Co je jay ajcxy cuydunday jadu n nej anajty
yjaybétyity ma Dios y ayuc miid je' ycixpi, chi ajcxy
yajminajcy cruudzmxy, etz oy ya]naaxtigﬂygixy

S0E Dios je Jesus yajjugypijc co anajty ti y'ogy.

31 Chi canaag'oc fiayguéxigo'ci ma ymiglgtijc
huidi anajty ti ymiidhuididyii co choofi Galilea
nicxy Jerusalén. Jadachambi yi' je' ajcxy huidi
tiy'ajt yejcpy ma je jdy ajcxy.

32 Je oybi ayuc iich miich ajcxy
nyajmiidmiydacpy cham, huidi Dios yajnimay
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iich'ajt nmij'ap nmijteedy jecy'ajty.

33 Je oybi ayuc ti Dios cuydun cham ma iich
ajt co yajjugypijcy Jesus co y'o'cy. Jadun yi Dios
y'ayuccojaaybi jaay jecy'ajty ma je Salmo necy
mimetzpi ma Dios jadu'n yminafi: “N'ungich cham
ti nyajjuugypicyich.”

34 Miid jadayaabi ycixpi co Dios ti yajjugypicy
Jesus co y'o'cy, jigix fiinicx ca yhuindigooyipy
jadu'n anajty jaybétyity ma Dios fiecy ma Dios
jadu’n yminafl: “NmoOhuaamyich miich ajcxy je
conucxin huidibi nyajnimaayich je David.”

35 Paady nafi jadun Dios y'ayuccojaaybi jaay
]adug it, ma ymina'ii: “Ca’ Dios a'ixiy nicxy y'ung
finicx yhuindigooy, je y'ung huidibi miid huédz jot
huinma'i.”

36 Com janch co je David Dios huin'ijxy, jigix
ane'mipy yi' yjuugy ymigig ajcxy. E co ytung
yajmay, chiy'o'cy, e je' y'alma faybaatti miid je y'ap
yteedy y'alma, e je' fiinicx huindigooy je'.

37Je Jesus huidibi Dios yajjugypijc ca' je' fiinicx
yhuindigooy.

38 Miglgtijc, jébi mnejhuiiygixy, co je pocyhuin-
meecxin yaj'ithudcxy yajcapxhudcxy miid Jesus
YCiXpi.

39Miid je' ycixpi pinjaty mibijcp ti ypocyyajhuin-
meecxcixy huidibi Moisés yley anajty ca'p pocy-
huinmeecxin yecy.

40 Nayguend'ajtigix, ix Xyajcidacpejtcix je mij
ayo'n jadu'n nej Dios y'ayuccojaaybi jaay jecy'ajty
co Dios jadu'n yminafi:

41 Midoogix iich n'ayuc, miich ajcxy nixiicpi
yajxiicpi, nay'adzigiiyigixy, ix m'alma
myajtigooygixy. Com iich Dios ndumybich
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tlg mijhuinma'fi ma miich ajexy mxii
mdiempo. May miich ajcxy ca’ mmibigipy,
0y pin Xyjayajmiidmiydaaccixipy.

42 Co Pablo ajcxy ypidzimy ma yi judiojay
Naymujctac, chi je jay huidibi ca' yjudiojayity nimay
je Pablo co huen nafi jadu'n yajmiidmiydagiiyb ma
je jadiigpi sabado.

43 Co ajcxy yOyhudcxni ma nayydymujctac may
judiojdy etz mayjay huidi ca' yjudiojayity huidibi
jijptigiyiiy je judiojdy y'ixpijcin, panicxy ajcxy je
Pablo etz Bernabé. Pablo etz Bernabé capxhuijy
ajcxy co huen panicxcixy je tiy'ajt jadu'n nej Dios
titbi tufi may'ajt miid jdy ycixpi, e ca' ajcxy ix-
madzipy.

44 Co sdbado yxii paty, chi jdy hayyOymujci
jahuenjaty cajp jay ycanicxtay co anajty
tzachmidoohuaangixy Dios y'ayuc.

45 Ca' anajty ajcxy yjotcujcity co je judiojdy ajcxy
1jxy je mayjay. Chi ajcxy ooy yjot'ambijccoty
ni'ojitygixy etz nimaaygixy oy ni nej Pablo.

46 Chi Pablo etz Bernabé ytigiiy miccapxpi
yminaf ajcxy:

—Copicy anajty co ich miich nyajnimahuipy
Dios y'ayuc jayljp Com ca' mgobigaangixy Dios
yayuc e co ca’ mnaybiddacigixy tuddgy ma
jugy'ajtin miid huinixiibi, IHCXYiCh n'ocyajnimay
ajcxy Dios y'ayuc huidibi ca' Y]UdIOJ ayity.

47 Com jadu'n xy'ane'myich ajcxy yi Huindzin
Jesus, e xyfiimaayich ajcxy:

Ti tich miich nbidagy jadun nej tig tiicxin jajin
ma tlig'éciy naaxhuifiybi jdy jigix myajne-
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jhuihuipy ajcxy je nidzoocin jiguembaad
huindu'my naaxhuifi.

48 Co ajcxy jadu'n midoy huidibi ca' yjudiojdyity,
chi ajexy ooy nigi yjotcugiy, e chi ajcxy
ymmandacy co je Huindzin Jesus y'ayuc ooy
anajty y'dyity. E may ajcxy m1b1] cy huidibi anajty
Dios ti ya]mgodung}y co paatip jugy'ajtin huinixiibi.

49E jadu'n jim yajcapxhudcxy Jesus y'ayuc ma je
jimbi naax cajp.

50 E je judiojdy ajcxy minaygapxi nijéjity
t0ny aydijc ajcxy tudagyp1 huidibi Dios yajmij'ajtp,
etz je mijjaydijc, e je' ajexy miid mibidigy Pablo
etz Bernabé co pahuojpquégaangixy ma jejimbi
naaxjot.

51 Chi Pablo etz Bernabé yc'{g huinhuojpy, je'
je' tiy'ajtip co ca’ jaygidacy ajcxy nej jdy anajty
ytungixy Chi ajcxy fiicxni jim Iconio.

52Ej je' ajexy huidibi mijpidaacp Jesus ooy anajty
ajcxy y]otcu] city. E ymnd anajty ajcxy je Espiritu
Santo ma yjot yhuinma'i.

14

Pablo miid Bernabé jim Iconio

! Jim Iconio Pablo etz Bernabe ytigiiy ajcxy
yquipxyi ma je judiojdy nameJCtaC e 0y yajxon
ajcxy capxhudcxy Jesus y'ayuc. E may judio etz
griegojdy ajcxy ymibijcy.

2Je judiojay a]cxy huidibi anajty ca' ymibij ceixy
nigapxcoty ni'ojiygoty ajcxy  huidibi ca’
yjudiojayity huen je cajp jay ajcxy mijotmadipy
je mibijcpidijc.
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3 Miid jada ycixpi Pablo etz Bernabé yhu1 my
je' ajexy jecy etz capxhudcxcixy ajcxy Dios y'ayuc
huinmic jotmic etz je Huindzin mijotcujc’ a]tmxy
00y, € MOooyi ajcxy je mic'ajt jébi ajcxy pa'mjay
yajtzOgipy etz mijhuinma'fi tungixy huidibi ijx-
pejt ajtp ma Dios ymic'ajt.

4 E je cajpjdy mejtzpicy je' anajty ajcxy,

Naygapxi miid tungmﬁdpi co mijotmatcodaangixy
etz tim tzaagogadzaangixy Pablo etz Bernabé.

6 Co Pablo etz Bernabé nejhuiiy, chi ajcxy
yqueecy ficxy ajcxy jim Listra etz Derbe jim Licao-
nia, e majaty naax cajp huidi huinduy'agonbi.

7Jim ajcxy capxhudcxy Jesucristo ytiy'ajt nej jébi
ajcxy huaad y'alma nidzoocin paatcixy majaty cajp
huingonbi.

Tzaagdtzcixy Pablo jim Listra

8 Jim Listra anajty tlig yéydijc ifidy tecyma'tpi,
caminaabi anajty y0y, com jadu'n anajty
yma'xung'aty.

9Je tecyma'tpi amido'ijtpy anajty Pablo y'ayuc, e
Pablo ijxpy anajty co ymiid mibijcin nej jébi chogy.

10 Chi Pablo mic nimay:

—Tinaayig.

Chi je tecyma'tpi tlig tipy ytinaygugiiy, e chi
ytigiiy yOyb.

11 Co je mayjay ajcxy ijxy nej Pablo anaijty
pa'mjdy ti yajtzogy, huin'it ajcxy ytigiiy huambi
jihuiiybi miid Licaonia ayuc chachminaangixy:
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—iDios ajcxy jadu'n nej jay ti ycidaaccixy ma iich
ajt!

12Yminaangixy co Bernabé je' anajty Jupiter, e je
Pablo je' anajty Mercurio, com je' anajty capxp.

13 E je Jupiter teedy huidibi anajty tumb jim
ma je Jupiter chajptijc cajppdbi, mimiifi toro
ajcxy etz pijy. E je teedy miid je jiy ajcxy
yhuindzigihuaangixy etz ojadadaangixy anajty
Pablo etz Bernabé, yaj'0gaangixy je toro ajcxy.

14 Co Pablo etz Bernabé nejhuiiy, ca' ajcxy
jaygidacy nej jdy anajty ajcxy yid'idzaangixy,
chi a]cxy cim yhuit agiidziiy, e ytigiiy ajcxy
mayjdy'agujc yam chachminaangixy:

15 —jyéydijctijc ajcxy! ¢Nej co jada jadu'n
m'idiitzcixy? Naf jadu'n iich ajcxy jayity, jadu'n
nej miich ajexy. Paady iich ajexy ti nmingixy
ma miich ajcxy mgajp jigix ajcxy m'ixmadzipy
jadajadu'mbi huinma'fi huidibi ca’' choobaady ma
Dios. E mijpidaaccixp je Dios juugypi huidi oyduii
tzajp etz naaxhuifiybi, je mejy etz tliig'dciy tijaty ya
n'fjxim.

16 Jecy'ajty Dios ixmajch je jdy ajcxy huen
tungixy nej tzojccixy.

170y Dios anajty jayecy tiy'ajt co je' Diosity, jatufl
jadu'n yi oybi miid miich ajcxy ycixpi. Dios yi' ya-
jtuub etz yecy oybi cosecha e xymooyim mijcajee
huidi ngaayim n'uucim e xyajjotcugiiyim.

18 Oy anajty Pablo jadun jadim
tzachmmaaygixy, cap ajcxy mimadacy co Vi
jdy ajcxy ca'p yaj'd'ccixipy je toro co anajty
yhuindzigihuaangixy.
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Antloqula etz Iconio. Chi ajcxy yajnimay je mayjay
co huen midziptzoongixy Pablo etz Bernabé. Chi
mic'amy je mayjdy midziptzooii Pablo etz cdgach
ajcxy. Hue' ajcxy tijy ti anajty yaj'occixy. Chi ajcxy
0y ixjugucy cajppa’.

20 Chi je apostoles ajcxy jubigity je Pablo, chi je'
ypidigy, e fiicxy jadlg'oc cajpjoty. Com jabom
Pablo etz Bernabé choof, fiicxy ajcxy jim Derbe.

21 Co Pablo etz Bernabé jadu'n capxhuicxy je
Jesucristo y'ayuc oybi jim Derbe, chi mayjdy ajcxy
mijpidacy Jesus. Chi Pablo etz Bernabé ajcxy
yhuimbijty Listra, Iconio, etz Antioquia.

22Jim ajcxy jotmicmigapxy je mibijcpidijc ajcxy,
e capxhuijy huen tigjijp mibijccixy Dios y'ayuc,
nimaaygixy:

—Co ndigihuaanim ma Dios y'ane'my copicy co
nyajnajxim may ayo'n.

23 Cajp cajp majaty mlbi]Cp}di]C ya]paady ]1m

huen nigohuajc'ajtcixy je jdy ajcxy huidibi
mijpidacp Jesus. Co anajty ti yajnibicy je' ajcxy
huidibi nigohuajc'adipy, chi jaygay ajcxy y'ijty etz
Dios mibijctzoy miid je' ajcxy ycixpi.

Pablo miid Bernabé yhuimbijtcixy Antioquia jim
Siria naaxjot
24Pablo etz Bernabé fajxy ajcxy Pisidia oy ajcxy
yja'ty jim Panfilia.
25Chi Pablo etz Bernabé Jesus y'ayuc capxhudécxi
jim Perge, chi ajcxy fiicxy jim Atalia.
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26 Chi ajcxy jim ybarcotigiiy fiicxcixy jadlgtecy
jim Antioquia ma anajty ajcxy ti yajnibigyii Dios

chojcin miid je tung huidibi anajty ti yaj cquxy

27 Co ajexy yja'ty jim Antioquia, chi ajcxy
huoomujcy je jdy ajcxy huidibi anajty mijpidaacp
Jesus, e yajmiidmiydactay tiig'Ociy nej anajty Dios
ti ytuii miid je' ajcxy ycixpi, nej anajty Dios ti
yaj'ahudch je tli'aa nej huaad mibicy ajcxy je
huidibi ca' yjudiojdyity.

28 Pablo etz Bernabé ijt ajcxy ooy jim jecy miid je
mibijcpidijc ajcxy.

15

Mibiijid{jC flayyOymujci ajcxy Jjim ] erusalén

yja'ty ajcxy jim Antioquia, e ytigiiy yaj'ixpijcp ma
ajcxy je huidibi mijpidaacp Jesus, yminaangixy:
“Pen myajnidzO0gamy ajcxy yi m'alma, copicy
co ajcxy myajtiy'ajttthuipy jadun nej Moisés
y'ane'my.”

2 Chi Pablo etz Bernabé faymidziptzongooti
ajcxy miid huidi anajty ajcxy tzomb jim Judea, e
ca' ajcxy fay'ayuc-huinjihuiiyi. Chi jada' yajnibejti
Pablo etz Bernabé etz jacjadyii mlbl]Cp}dl]C huen
NicXy ajcxy Jerusalén yajtiydigiy ma je apOstoles
ajcxy etz huidibi ajcxy nigohuajc'ajt je mibijcpidijc
jim Jerusalén.

3 Je mibijcpidijc huidibi anajty ajcxy jim
Antioquia oy ajcxy tijijphuohuiy Pablo etz je'
ajcxy huidi nicx miid Pablo. Chi Pablo etz miid
yjaymiidtijc ajcxy ficxy, e fiajxy ajcxy Fenicia
Naaxjot etz Samaria faaxjot. Yajmiidmiydaaccixy
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je mibijcpidijc cajp cajp jadu'n nej jdy ajcxy
huidibi ca' yjudiojayity ti yjothuimbijtcixy etz
yajmij'adaangixy Dios. E tiig'dciy mibijcpidijc ooy
ajcxy jaygidacy je Pablo y'ayuc.

4Co Pablo etz Bernabé ajcxy yja'ty jim Jerusalén,
chi je mibijcpidijc ajcxy cObijci je apOstoles
ajcxy, etz je' ajcxy huidi nigohuajc'ajtp anajty
je mibijcpidijc. Chi Pablo yajmiidmiydactay nej
anajty Dios ti ytufi mnd je aj CXYy.

Jesus, ytinayigy ajcxy juntijoty, e yminaf ajcxy:

—Copicy co huen yajtiy'ajttiy je jay huidibi
mibijcp Jesus huidi ca' yjudiojdyity, e copicy
nyaj'ané'mim co huen ajcxy Moisés ycOtujcin
cuyduuni.

6 Chi fayyOymujci je apOstoles ajcxy etz
huidi ajexy nigohuajc'ajtp je michp}d}]c co
capxyOyaangixy je far13e0] dy y'ayuc nej yhui'mip.

7 Ca' ajcxy tzojc Ray'ayuc-huinjihuiiyi, chi Pedro
ytinayigy ymina:

—Miglgtijc, mnejhuiiyb ajcxy co jayhuin
Dios ti xyhuin'ixyich ma miich ajcxy, jigix
nyajnimdhuibich jay ajcxy huidibi ca' yjudiojdyity
je Jesus ytiy'ajt oybi nej ajcxy y'alma nidzoocin
paadipy.

8 E Dios huidi nejhuiiyb jdy yjot yhuinma'fi
xyaj'ijxich je tiy'ajt co yejcy Espiritu Santo ma yi'
ajcxy naf tim jadu'n nej ytuufi ma iich ajt.

9 Dios tu'ciy ytufi miid iich ajt etz miid yi' ajcxy,
miid co yi' ajcxy mibicy Jesus paady Dios ya-
jhuaatzi ajcxy yjot yhuinma'fi.
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10Jadachambi, ¢nej co ca’' mhuinjihuihuaangixy
mibigaangixy nej Dios ytufi miid huidibi ca'
yjudiojayity? ¢Nej co adzip myajnihuidzaangixy
je costumbre huidi ni #ich ajt ni n'ap ndeedy ca' ti
mimadagy nicxy cuydundaaygixy?

1 Janch iich ajt nmibijcim co miid je may'ajt
huidi Jesus ti tufi miid iich ajt ycixpi ti nbaatim
n'alma fiidzoocin. Nafi tim jadu'n je' ajexy huidi
mibijc Jesus huidi ca' yjudiojdyity ypaat y'alma
nidzoocin miid je may'ajt huidi Jesus ti tufi.

12 Huin'it je jay ajcxy y'amonday, y'amido'ijtcixy
nej Bernabé etz Pablo nimiydaaccixy nej anajty
Dios ti tufi miid yi' ajcxy, jadu'n nej ajcxy ti ya-
jtzogy pa'mjdy miid Dios ymic'ajt, etz jac tijaty
mijhuinma'ii huidi ti tufi ma yi jay ajcxy huidi ca'
yjudiojdyity.

13 Co Pablo etz Bernabé ajcxy miydactay, chi
Jacobo yminaf:

—Migiigtijc mido'mbijcigich ajcxy iich n'ayuc.

14 Simo6n Pedro ti xyajmiidmiydaacim nej Dios
may'ajt ti tufi oga'n ma huidibi ca' yjudiojayity, co
huin'ijxy huidi yi' yjdy'adaanip ma yi' ajcxy.

15 Quipxy jada faybadyii miid huidi je Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi jecy'ajty ycojay,

16 co jadu'n yminafi:

Co anajty jadu'n ti y'ocjadyii, chi nhuimbidipyich
ya naaxhuifi. Nyaj'oyihuibich jadiig'oc je
naax cajp huidi David anajty y'ane'myb
huidi anajty ti y'octigooybi jadu'n nej tig
tijc huidi ti yciday. Ma David y'ap y'oc
nyaj'a'oyihuibich jadiig naax cajp, jadun
nej jay ytijc cojy huinjemybi.
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17Tigix ]a(:]adyu jayy 0]adad1py ajcxy yi Dios. Nani
jadu'n je' ajexy huidi ca' yjudiojayity, huidi
iich njay'adaanip.

18 Jadu'n je Huindzin Dios jécyip jada tiy'ajt jadu'n
yejcy.
19 Chi Jacobo yjacminafi:

—Paady iich jadun nmina'fiich co ca' huaad
n'‘amayiyim ajcxy huidi ca' yjudiojdyity huidi
ajcxy ti mijpidagy Dios.

20 Hue' janchtiy tzoc nijayiiyim co ajcxy ca'
tzuidzipy huidi jay yajhuindzigiiyb idolos, etz ni ca’
huaad migapxcixy huingbi toxyjdy, etz ni ca' huaad
tziitzcixy iyujc huidijaty jay y0c huiidypi, etz ni ca'
huaad jiicxcixy tijaty iyujc ni'py.

21 Jecy'ajty ixti chamni tig tlig cajp, ji pin
thua'cxp capxhua'cxp Moisés yley majaty
nayyOymujctac naag naag poCXinxii.

22 Chi je ap0stoles ajcxy etz je huidi nigohuajc'ajt
Vi mibijcpid}jc miid tl'ig 0c1y]esus yjdy pidacy aj cxXy
ajcxy etz quexaangixy jim Antioquia quipxyi miid
Pablo etz Bernabé. Chi ajcxy yajnibejty Judas,
huidi nafi jadu'n yajtijpy Barsabas, etz miid Silas,
yéydijctijc huidi ajcxy capxpaadip.

23E je' ajcxy yajmiguejxy necy nej anajty ti jaay:
“lich ajcxy apOstoldijc, etz huidi nigohuajc'ajt yi
mibijcpidijc, etz nidiig'dciy mibijcpidijc, cham iich
ajCcXy nguexy capxXpocxin ma ajcxy mibijcpidijc
huidi ca' yjudiojdyity huidi ajcxy tzinaayb jim An-
tioquia, etz huidi ajcxy tzinaayb Siria etz Cilicia
Naaxjot.
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Xyiinicxcixy, chofi ma iich ajcxy, ca' iich ajexy
ngotchm mooy, e Xy'amayiygixy jim miid
y'ayuc, e xyajhuinma‘fiytigoya'fi ajcxy, co ajcxy
xymmaayg;xy CO copicy co myajtiy’ a]ttihuip ajcxy
m'ung, etz mbaydyipy ajcxy je Moisés YCOtUJCIII

25 Paady iich ajcxy ti nnaygapxigixy nidig'ociy
co nyajnibedipyich nijéjity ]ay huidi yajpaatp ma
iich ajcxy co huen nicxy xy'fjxcixy niguipxyi miid
nmigugtijcich huidi ooy ndzocyich, je Bernabé etz
je Pablo.

26Je huidi ajcxy yjugy'ajt ti yoxy ti toogy miid ajt
nHuindzin Jesucristo ycixpi.

27E jadu'n yam nguexyich ajcxy Judas etz Silas, e
yi' ajcxy ci'm xXyajmiidmiydagipy tig'dciy iich ajcxy
n'ayuc.

28 Ti je Espiritu Santo huinmafi piddgy ma
iich ajcxy nhuinma'il etz iich ajcxy ti nhuinma'n
nbidagyich, co ca' nyajnibigipy ajcxy tijaty ayuc
tzaachypi, jéyi janchtiy je huidi copicyip.

29 Copicy co ca' ajcxy mdzudzipy huidi jay ya-
]humdmgnyb idolos, ca’ ajcxy ni'py m]ﬂcxcmpy,
ni ca' ajcxy mdzidzipy iyujc huidi yOc-huiity ti
y'0gy, e ca' ajcxy mmigapXtigooygixipy huingbi
toxyjdy. Pen mguydundaayb ajcxy jada ané'min,
oy anajty mdungixy. E Dios ajcxy xypubedipy
xypudigihuipy.”

30 Jadu'n je' ajexy huidi ti yajquexy nicxy
ajcxy jim Antioquia. Jim ajcxy huoomujcy je
mibij Cpidi]C eyaj C1d1guy ajCcxy je necy.

31 Co je mibijcpidijc je necy capxy, chi ajcxy
00y yjotcugiiy miid je oybi ayuc tiibi anajty ajcxy
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yajniguexyii.

32 Com Judas etz Silas hue' je' anajty Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi, paady ajcxy yajjotcugiiy
jot'amij moy je m1b1] cpidijc miid je ayuc.

33 Jecy ajcxy jim yhudcxijpy, chi je mibijcpidijc
miid ajcxy ycapxycijxy, yajmihuaniiy ajcxy Dios,
chi ajcxy yhuimbijtni ma anajty ti choongixy.

34 Chi Silas yhuinmafypidacy co anaijty
yhui'ma'ii.

35 Nafi jadu'n Pablo etz Bernabé ijt ajcxy

yaj'ixpijc 1dntz¢1xy etz capxhudcx'idiitzcixy je
Huindzin Jesus y'ayuc ytiy'ajt.

Pablo mimetz viaje

36 Ti xii tiempo anajty fajtzninicxiiyfii co Pablo
nimay Bernabé:

—Jam'ajt nmiglgtijc co'ixiiyim cajp cajp ma-
jaty ti ngapxhuécxim Huindzin Jesus y'ayuc. Ooy
njanejhuihua'fiich nej ajcxy yajpaady.

37 Bernabé ymiid nicxaamy anajty je Juan huidi
yajtijp Marcos.

38 E je Pablo ca' a'ixiy co miid nicxip Juan, com ti
anajty y'ocpuydyduutibi jim Panfilia, e ca’ anajty ti
y]acmﬁdya]tuyOyH ]e tung.

39E ca’ ajexy Nay'ayuc-huinjihuiiyi mifi xyipy. Chi
Bernabé miidnicxy Marcos e ybarcotigiiy ajcxy,
chi ajcxy ficxy jim Chipre.

40 E je Pablo abicy huin'ijxy Silas huidi anajty
miid ficxa'f. Chi je mlbl]Cpldl]C miid ycapxycijxy,
chi chooni ti anajty je mibijcpidijc yajmihuaniyii
Dios,
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41 chi fiajxy jim Siria faaxjot etz Cilicia fiaaxjot
jot'amijmooy je mibijcpidijc.

16

Timoteo mijhudicpejty je Pablo etz Silas

1 Chi Pablo etz Silas yja'ty ajcxy jim Derbe etz
Listra. Jim ajcxy paty tug jay huidi anajty yxii
Timoteo huidi anajty mijpidaacp Jesus. Judiojay
anajty ytaj'ajtpy, e griegojdy anajty yteedy'ajtpy.
Je' ytaj nafi ymibijcpy anajty Jesus.

2Je jay ajcxy huidi yajmij'ajtp Jesus jim Listra etz
jim Iconio ooy anajty oy nimiydaaccixy Timoteo.

3 Pablo ooy jatzojcy co Timoteo ycajaymiid'ajti.
Chi Pablo yajtiy'ajttityi Timoteo, jigix ca'
ymijotmadiiyb je judiojdy huidi anajty ajcxy jim
tzinaayb, com tlig'dciy ajcxy nejhuiy co griegojiy
teedy'adyii.

4 Cajp cajp ma anajty ajcxy faxy
yajmiidmiydaaccixy ajcxy je mibijcpidijc je
cOtujcin  huidi je apdstoles ajcxy, etz huidi
nigohuajc'ajt je mibijcpidijc jim Jerusalén.

5 Je' ajcxy huidi yajmij'ajtp Jesus cajp cajp
nigi anajty yjotmicpijccixy, etz mijpidaaccixy Dios
y'ayuc, etz fimayiy'idiitzcixy jabom jabom.

Pablo yhuin'ijx tiig Macedonia jdy
6 Je Espiritu Santo ca' a'ixiy nicx capxhudcxcixy
Dios y'ayuc jim Asia faaxjot. Paady ajcxy huing-
duum ficxy yajyOyflajxy ajcxy Frigia haaxjot etz
Galacia faaxjot.
7 Chi ajcxy jim yja'ty ma Misia fiaaxtziba'n. Chi
huinmay co fiicxa'il ajcxy Bitinia faaxjot. E je
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Espiritu yajnejhuiiy ajcxy co ca' yi' tzocy co jim
NiCXCiXipy.

8 Chi ajcxy juyoyfajxy Misia faaxjot, chi ajcxy
y'idacy jim Troas.

9 Chi Pablo cumadyjoty huin'ijxy tiig yéydijc,
huidibi yconaaxity anajty Macedonia,
ytinay'ahuiiy ma Pablo yhuinduu, e ycohuaniyii,
nimayii: “Tun may'ajt nicx jim Macedonia, e jim
xypubedipy iich ajcxy.”

10 Co Pablo jadu'n huin'ijxy cumadyjoty, chi iich
ajcxy n'ixtay barco huidi nicxamb jim Macedonia.
Nhuinjihuiiy iich ajcxy co jim Dios Xyqueéjxcixyich
jigix jim ngapxhudcxibich Jesucristo ytiy'ajt je oybi
nej jébi ajcxy alma nidzoocin paadipy.

Pablo etz Silas jim Filipos

11 Chi iich ajexy nbarcotigiiy jim Troas nicxy ich
ajcxy tilyima naax mejy'agujcpi huidibi anajty yxii
Samotracia. Chi com jabom ajcxy nja'tyich jim
Nedpolis.

12 Co iich ajcxy jim ndzoofi, chi iich ajcxy nicxy
jim Filipos. Filipos hue' je' romanojay ycajp. Je'
je cajp jac mijpi ma je Macedonia fiaaxpa'. Jim iich
ajcxy nhudcxijpy jecy.

13 Tlig sdbado nicxy iich ajcxy cajppa’, mihuingon
tlg mijnii, ma anajty judiojdy ajcxy miidity Dios
ojadajttac. Chi iich a]cxy n'ixtacy jim, e ngapx-
huacxich ajcxy Jesus y'ayuc ma je toxyjaydijc ajcxy
huidi jim anajty ajcxy ti yOymujccixy.

14 Je Lidia anajty y'amido'ijtp. Hue' je' anajty
Lidia ycogajpity jim Tiatira, e ytocpy anajty ucy
huit oy jatypi. Lidia yajmij'ajtpy anajty Dios, e
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je Huindzin Dios yajyungiiyi yjot yhuinma'n, jigix
amido'idipy nej Pablo Dios y'ayuc capxhudcxi.

15 Je Lidia niibejt miid tig'ociy yjuugy ymigiig,
chi iich ajcxy xycohuaniiy, e Xxyfiimaaygixich:

—Pen minamb ajcxy co nmibicyich je Huindzin
Jesus, miin jattaaccix ma iich ndijc.

Chi ooy xycohuaniiy iich ajcxy, ixti cooni jim
xyajhui'myich ajcxy.

16 Jadu'n yjajti tlig tecy co iich ajcxy anajty
nicxy ma Dios ojadajttac, chi iich ajcxy nbaty
tlg tumbi tOxy'andg mafi'ajt miidpi huidi ooy
ytiygapxy. Ymiid anajty yhuindzin ma ytui, e je'
yhuindzin ooy anajty ymeefiybaaty co je toxy'andg
ytiygapxy.

177e toxy'andg ypanicxy chach yam Pablo etz iich
ajcxy yminaii:

—Jada yéydijc Dios tzajpjotypi ajcxy ymidumyb.
Capxhudcxi ajcxy Dios y'ayuc jadu'n nej jébiiich ajt
n'alma nidzoocin paady.

18 Canaag xii jadu'n iich ajcxy xychach'amayiiy.
Co Pablo chijpin, chi yhuéc-huimbijty nimay je
man'ajtmiidpi:

—Miid Jesucristo yxii n'ane'myich, pidzim ma
jada toxy'andg.

Tim huin'itiy je ca'oybi yajydyduuty je toxy'anég.

19 Co je toxy'andg yhuindzin jadu'n ijxy co ca'
y'ocmeerfiybadaani, chi miid je' ycixpi ajcxy majch
Pablo etz Silas, e yajnicxy ajcxy ma je tungmiidpi
ma je' ajcxy y'agujctijc.

20 Co ajcxy jiiby miidja'ty ma je tungmiidpi, chi
yminarn:

—Jada yéydijc ajcxy judiojdy jada, nigoo ajcxy
Naax yajmadty ycajp yajmaty,
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21 etz yaj'ixpicy ajcxy costumbre huidi ca' huaad
iich ajt ngobijcim, e nihuaad ngatuunim, com hue'
iich ajt romanojéy.

22 Chi je mayjdy ajcxy miiddziptzoon Pablo etz
Silas, e je tungmudp1 ni'ane'mdiy co huen ajcxy
yajnijefi yaj'ixjefi huen yajhuojpcixy miid matz.

23 Co a]cxy huojptay, chi pidacy ajcxy pu-
jxtigoty, e ane'my ajcxy pujxtijc huindzin co huen
cuend'ajtcixy yajxon.

24 Co je pujxtijc huindzin ypaati je cotujcin, chi
pidacy Pablo etz Silas jac jiiby Oc'am, e chi ajcxy
ixmajch co'adzity ytecy ma je quipy huidi yxii
cepo.

25 Chi jadu'n yjajty mijcuctz anajty, co Pablo etz
Silas chach Dios ojadajtcixy chach huin‘iigixy yi
Dios, e jacjadyii machyjay chach amidoo'ijtcixy.

26 Chi timitiini ujx huinxijty pujxtijc poch. Chi
y'ahuaatztay je pujxtijc agi', e y'adzittuttay je ca-
dena ma tiig'ociy machyjéy.

27Chi oy ymaéhuijy je pujxtijc huindzin. Co jadu'n
ijxy ac'ahuddz pujxtijc aguu, chi yajpidziimy
y'espada fayyaj'Oga'flyii anajty. Com hue' anajty
tijy ti je machyjay yqueectay.

28 Huin'it Pablo mic'amy migapxy je pujxtijc
huindzin nimay:

—Ix nej mnayduuni, cheeby aj CXy nidﬁg Ociy.

29 Chi je pujxtijc huindzin pijctzoy jiin, e ytigiiy
poyigy pujxtigoty, janch tziyuuyb miid tzigifi. Chi
ycoxtinay'ahuiiy ma Pablo etz Silas ajexy yhuin-
duu.

30 Chi yajpidzimy Pablo etz Silas, e yaj'amidooy:

—Huindzin, ¢ti iich jébi ndufi jigix nidzoocin
nbdadibich?
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31Chi je' ajcxy minafi:

—Mibic Huindzin Jesus etz mbaadipy nidzoocin,
miich etz m'ungdoxyijc.

32 Chi ajcxy yajnimay je Huindzin Jesus y'ayuc
tlig'Ociy pinjaty anajty jim ma je pujxtijc huindzin
ytijc.

33 Mijcuctz je pujxtijc huindzin puji je Pablo
ajcxy chaachi'au, e chi je pujxtijc huindzin
niibejttay ajcxy miid y'ung ytoxyijc.

34 Chi je pujxtijc huindzin yajnicxy Pablo etz
Silas ma ytijc, yajcaay yaj uucy ajcxy. Ooy ana-
jty ajexy yjotcujcity nidig'dciy, com ti anajty
mibijccixy Dios.

35 Com jabom je mijtungmiidpi quejxy mutz-
tungmiidpi jim ma pujxtijc huindzin miid cotujcin
huen najtzmadziiygixy Pablo etz Silas.

36 Chi je pujxtijc huindzin nimay Pablo:

—Ti je tungmiidpi quexy cOtujcin co jébi nnajtz-
madziyich miich ajcxy. Nicxcix jotcujc.

37 Chi Pablo migapxy je mutztungmiidpi, e chi
nimay:

—Romanojdy iich ajcxy. Vi cajptungmiidpi ti
xyhuopyich miid matz mayjay agujc, ni ca' jayijp
ti Xytiydufiich, e ti Xxypidagyich pujxtigoty. ¢Nej
co jadachambi xXyfiajtzmadzihua'fiich ameechi? Ca'
jadu'n y'dyity. Huen mijtungmiidpi ci'm miifi
xyajpidzimgixich iich ajcxy.

38 Chi je mutztungmiidpi cijx nimiydactdy ma
mijtungmiidpi tlg'ociy Pablo y'ayuc. Chi ajcxy
Nay'adzigiiyi co nejhuiiy co Pablo etz Silas hue' je'
anajty ajcxy romanojdy.
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39 Chi je mijtungmiidpi ficxy ci'm oy
capxjotcidagy je Pablo etz Silas. Chi yajpidzimy
pujxtigoty, e pijctzoy may'ajt huen huingduum
NiCXCixXni.

40 Co Pablo etz Silas ypujxtijcpidziimy, chi ajcxy
nicxy ma Lidia ytijc. Jim ajcxy jadu'n ijxy
mibijcpidijc, e jot'amijmoy ajcxy. Chi fiicxcixni.

17

Jim Tesalonica yjajti ooy capxy ayuc, ca
nay‘ayuc-huinjihuihusi

1Pablo etz Silas ajcxy fiajxy Anfipolis, etz Apolo-
nia, chi ajcxy yja'ty TesalOnica. Jim anajty judiojdy
ajcxy tig Naymujctac.

2 Com jadu'n anajty costumbre miidity, Pablo
nicxp anajty ma judiojdy ajcxy fiaymujctac sabado
xii. E tugiig sdbado xii jim capxy miydacy miid je'
jim TesalOnica.

3 Hue' anajty miid miydaaccixy jadu'n nej jay-
becyity ma Dios fiecy co Cristo copicy ayo'n yaj-
naxtdhuip, e chi y'dgipy, huin'it yjugypigipy. Chi
Pablo yminafi:

—]Je Jesus huidibi y'ayuc ngapxhudcxibich, je' je'
je Cristo.

T

ajcxy Pablo etz Silas. Nan ]adu n may griegojay
huidi anajty Dios yajmij'ajtp, etz maytoxyjdydijc
huidijaty oy qup}dacm ymijnicxpejt etz mibijc
ajcxy Pablo etz Silas y'ayuc.

>Jejudiojay huidi anajty ca’' ymibicy, yjotmdtcoty
ajcxy. Huomujcy ajcxy amugy jdydijc etz jibic
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jéydijc, etz naax cajp yajmdttay, anejptuuti agojx-
tuuti ajexy Jason ytijc'aguu tzach'ixtaaygixy Pablo

etz Silas.
®E co ca' ajcxy paty Pablo etz Silas, chi ajexy

majch Jason etz jacjadyii mibijcpidijc. Adzip ajexy
yajnicxy pahuijch pajugujcy ajcxy jim ma cajp
tungmiidpi. Yam chachminaangixy mic:

—Jada jay ajcxy je' huidi tzachya-
jhuinma'fiydigooyb tiig'dciy naax cajp, naf
iyabaad ajcxy ti ymiingixy.

7Jada Jason ti Pablo etz Silas jim yajjattdgy ma
ytijc, tlug'Ociy ajcxy miiddzip'adyii je César huidi
ane'mb, yminaangixy co jijadiigrey, je'je'je Jesus.

8 Co jadun midoy, chi ajcxy ooy yajyumigy
yaj'oxigy cajpjdy etz je tungmiidpi ajcxy.

9 Chi JasoOn etz ymiglgtijc yajmeefiyejcy, chi na-
jtzmadziiy ajcxy.

Pablo etz Silas jim Berea

10 Co oy ycodziy mic'amy yi mibijcpidijc
yajpidzimy ajcxy cajpjoty Pablo etz Silas, e quejxy
ajcxy jim Berea. Co ajcxy jim yja'ty, chi ajexy hicxy
ma judiojdy Raymujctac.

11 Jim Berea judiojdy ajcxy yjacmiid oyjot oy-
huinma'fi, ca'ydi judiojay ajcxy jim Tesalonica. Je
Berea jdy ajcxy ycobijc ajcxy Jesus y'ayuc ymiid
oyjot oyhuinma'mi. ]abom jabom ixtaaygixy ma
y]aybety}ty ma Dios y'ayuc pen janch jadu'n
ymina'ii nej Pablo yaj'ixpicy.

12 May judiojdy ymibijcy etz may griegojay
huidibi ooy ymijpidaacni nafi jadu'n ymibijcy,
toxyjaydijc etz yéydijctijc.
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13 Co yi judiojay j1m TesalOnica nejhuiiy co Pablo
nafn ]adu n Dios y' ayuc capxhuacm jim Berea, chi
ajcxy jim fiicxy, etz yajyumigy yaj'oxigy je cajp jdy
ajCxy.

14 Mic'amy ajcxy, je mijpidaacpi Jesus, yquejx
Pablo mic'amy, huen nicxy jim ma mejypa’. Chi
Timoteo etz Silas yjac-hui'my ajcxy jim Berea.

15 Je huidibi ajcxy Pablo jaymiid'ajt ymiidnicxy,
miid ficXy ajcxy ixti cooni yja'ty jim Atenas.
Huin'it ajcxy yhuimbijty miid tiig ayuc co huen
Timoteo etz Silas nicxy minaybadyii Pablo jim
Atenas janch mic'amy.

Pablo jim Atenas ahuijxy Silas etz Timoteo

16 Co anajty Pablo ahuixy je Silas etz Timoteo jim
Atenas, ooy anajty ytajy ymay co ijxy nejhuiiy co je
cajp miid ooy may quipychech, tzaadzech, etz oori
oyduii huidi ajcxy dios'ajtpy.

17 Paady Pablo nimiydacy Jesus ma yi judiojay
Naymujctac miid je judiojdy etz jacjadyii jay huidi
Dios miyaaxp ojadajtp. E jabom jabom miid
miydaaccixy pinjaty y oymujcp cajp cujc

miid Pablo. Jim huidibi ni'ixpigiiyb epicureo
1xp1]cm etz cham huidi n1 1xp1gnyb estoico

—¢Ti ]ada jada’ ajt xyajnimaayim ]ada yéydijc
capxymaaybi?

Chijadyil yminaangixy:

—Hue' jada ycapxhuécxyp huingbi dios y'ayuc.

Jadun ajexy yminafi co Pablo mm}ydacy Jesus
etz jadu'n nej jay yjugypicy huidijaty ti y'Occixyp.
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19 Chi ajcxy miidnicxy Pablo ma je it ma je
ixpicytijc laymugyii huidi anajty yxii Areopago, chi
ajcxy Pablo nimay:

—¢Nej jébi njajtcixich jada jemybi ixpijcin huidi
miich mmimimb?

20 Com ti #ich miich xyajnimaaygich ayuc ca'pi
yhuinjihuiiyiiity, e nejhuihuaamyich ajcxy nej
yhuimbidzimy tlig'dciy jada ayuc.

21Tig'Ociy Atenas jay etz nafi jadu'n huidi ajcxy
jim adzinaayb, ca' anajty ni ti tungixy, jéyi nigoobi
amido'ijtcixy etz miydaaccixy jemybi ayuc tiy'ajt.

22 Huin'it Pablo ytinayigy mayjdy agujc jim
Aredlpago, e yminaf:

—Atenas jdy, n'ijxypich co miich ajcxy ooy
myajmij'ajtcixy canaagnax huidibi miich ajcxy
mdios'ajtpy.

23 Com ti xii ya n'ixyich canaagnax huidi ajcxy
m'ojadajtpy, chi ti nbaatyich tig altar ma jadu'n
yjaayity: “Je Dios huidi ca' pin ixy'adyii.” Je
Dios huidi miich ajcxy m'ojadajtyp, e ca' ajcxy
m'ixy'adylii, jada je' huidi nyajnimaayb ajcxy.

247e Dios huidi oydufi naaxhuifiybi etz tzajp etz
jac tijaty, yi' je' nihuindzin'ajttayb tiig'dciy. Je Dios
ca' chindy ma tzajptijc huidi jay ajcxy cojpy.

25 Dios ca' ni ti yajtigoy'ity huidi naaxhuifiyjay
jamoOhuaanip. Dios yi' yejcp jugy'ajtin etz huidibi
nxejim, etz tlig'ociy tijaty.

26 E tiigpi ni'py tligpi jot ti yaj'oyiy tiig'ociy yi jay,
jigix huen tzinaaygixy huindu'my naaxhuiii. Dios
tiy'ajt yejcp nej xii tiempo yoOyipy, e ma jdy jébi
huaad chinaaygixy,
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27 jigix ixtdaygixipy Dios, jadu'n nej jihuiy ix-
taaygixy tonddy xajtdy, com ca' je' jiguemity ma
iich ajt nidig nidig.

28 Dios ycixpi iich ajt ndzinaayim nylcxim etz
nji'ajtim, com jadu'n minafi miich ajcxy mboeta,
huidibi iy yajcojp: “Dios ich ajt xy'ung'ajtim
Xy'andg'ajtim.”

29Pen Dios iich ajt xy'ap'ajt xy'oc'ajtim ca' huaad
nhuinma'fi nbidaacim co Dios yjadu'iiity nej oori
oydufi, plata oyduii, etz tzaadzech quipychech
huidi jdy ti yaj'oyty miid yci'mhuinma'fi.

Dios ca'" miidity jotcOduuyb je jay
chuuhuinma'fi tiibi fiajxni. Jadachambi ane'mb
Dios huefiytimma'amyity huen jay ajcxy
jothuimbijtcixy.

31 Com ti Dios yajnihuinmayiy tlig Xii mina
tiyduna'fl yi naaxhuifiybi jay miid je yeydﬂ ¢ huidibi
ti huin'ixy, jada tiy'ajt Dios ti yaj 1xy ya]ne]huiy
tlig'dciy jay co ti yajjugypicy Jesus co y'o'cy.

32 Co ajexy jadu'n midoy co yi Gcpi yjugypigipy,
chi nijéjity ytigiy nixiicpi yajxiicpi. Chi jacjadyii
yminaangixy:

—Huaad iich ajcxy n'amido'idipyich miich
m'ayuc mina anajty jadug'oc.

33 Chi Pablo jim chooni ma je’ anajty ajexy.
mibicy Pablo y'ayuc. Ma je' aj CXy jim anajty tugjay
huidibi anajty yxii Dionisio, yi' je' anajty tungmiid
jim Areopago. Nafi jadu'n tiig toxyjdy huidi anajty
yxit Damaris ypadzooni, etz jacjadyii jay.

18
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Chi Pablo fiicxy jim Corinto

1Cojadajadu'n ytuni yjajti, chi Pablo chooni jim
Atenas, fiicxi jim Corinto.

2 Jim minaybaati tiig judiojdy huidi anajty yxii
Aquila, Ponto anajty ycoga]pity, namja'tni anajty
miid ytoxyijc Priscila. ]1m anajty ti chongixy Italia
faaxjot, jégixpi co je m1] '‘ane'mbi, Claudio, pidacy
COtchHl co huen tug'dciy judiojdy pidzimdaaygixy
jim Roma. Chi Pablo oy cogapxiy Aquila.

3 Aquila etz Priscila ytung'ajtpy anajty
cochactijcxuyii, com naf cochactﬂcxuuyb anajty
Pablo, paady Pablo jim yhui'my miid je' ajexy. Chi
ajcxy tu'ciy ytuufi.

4 Tlg tig sdbado xii Pablo fiicxy ma je judiojéiy
ajcxy Raymujctac yajmiidmiydaaccixy Jesus y' ayuc
ytiy'ajt etz capxjotcidaaccixy judiojdy etz naf
huidi ca' yjudiojayity.

5 Co ajcxy Silas etz Timoteo yja'ty jim Corinto,
choofi ajcxy Macedonia, chi Pablo adugjijp ytigiiy
ayuccapxhudcxpi ma judiojdy ajcxy co Jesus je' je'
je Cristo huidi je' ajcxy chach'ahuijxyp.

6 E je judiojay ajcxy ytigiiy jotma'tpi, tzipcapxpi
ahua'ngapxpi. Chi Pablo yhuit huinxijty, je' je' je
tiy'ajt co puy0dydidaani ajcxy, e chi Pablo yminari:

—Miich ajcxy miid mgi'mbocy ajcxy
myajtigoya'n yi m'alma. Hch ca' ti pocy
nmiididyich ma miich ajcxy. Cham nicxy Dios
y'ayuc ngapxhudcxich ma huidi ca' yjudiojayity
ajCxy.

7Chi Pablo yOybojtni ma judiojdy naymujctac, chi
ficxy ma Justo ytijc. Justo ooy anajty Dios miyaxy
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ojadaty, e ymiid anajty ytijc mihuingon je judiojay
naymujctac

8 E Crlspo, je judiojay naymchtac huindzin,
ymibijc ]e je Huindzin Jesus y'ayuc ytiy'ajt, miid
tlig'dciy y'ung y'andg, y]uugy ymigiig. Nan ]adu n

mibijcy e fiibejty ajcxy.

9 Chi je Huindzin Dios nimay Pablo cumadyjoty:

—Ca' mdzigi, capxhudcx'aditz n'ayucich, e ca'
mni'amofi.

10 Com iich miich nbubedipy, ca' pin jot
miid'adipy nicxy nejjaty xytuily. ch may iich
ya nmiidity jdy ma jada cajp.

11 Chi Pablo yhui'my jim Corinto tiig jimijt jacup,
yaj'ixpijcy jay je Huindzin Dios y'ayuc ytiy'ajt.

12 Huin'it tiempo co Galién ygobernador'ajty jim
Acaya faaxjot, chi judiojdy ajcxy midziptzoi je
Pablo, yajnicxy ajcxy ma cOtujctac.

13 Chi ajcxy nimay je gobernador:

—Jada yéydijc tzach jady yaj'ixpijcp co ca’
ycopicyity yajcuydunipy Moisés ycotujcin huidi
jaybety ijtp.

14 Pablo capxamb anajty co oy yi Galion nimédy
ajcxy je judiojay:

—Pen yi Pablo ti ytundigooy o mijpocy ti tufi,
huin'it nmijpidagibich miich ajcxy m'ayuc, miich
ajcxy judiojay.

15 Pen je Cristo y'ayuc etz miich ajcxy mgotujcin
mya]t21bﬁyb mya]capxynyb ca' iich huaad

16 Chi je gobernador y'ané'min pidacy co huen
judiojdy ajcxy yajpidzimddayii ma je cotujctac.
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17 Huin'it tug'éciy griegojdy ma je cOtujctac
huijtzpidziimyb je SoOstenes, yi judiojdy naymujctac
huindzin, e chi ajcxy cujy jibijpy huingojxy
jijpcojxy ma gobernador yhuinduu, e Galion ca'
tuflycuenti.

Pablo yhuimbijtni Antioquia, e yajtzondacy
midugiigpi viaje

18 Jac-huécxijp Pablo jecy jim Corinto. Chi
yhuinma'fiypidacy co chonaani. Chi ycapxycijxni
miid je mibijcpidijc, e chi ybarcotigiiyfii fiicxni
jim Siria fiaaxjot. Nicxni quipxyi miid Priscila etz
Aquila. Jim Cencrea, ca'ni anajty ybarcotigiiyi,
Pablo yajcOme'px c0dza'm co anajty cuyduii yhuan-
daacin.

19 Co ajcxy yja'ty jim Efeso, chi Pablo fiay'ixmajtz
ajcxy miid Priscila etz Aquila, e ficxy ma je
judiojdy ajcxy faymujctac. Chi miidmiydacy je
judiojay a] cxy huidi j jim ana]ty ti ayyOymujcigixy.

20 Chi je judiojay ajcxy jim Efeso cohuaniiy co
huen jac-hui'my, e Pablo ca' a'ixiiy co yhui'mipy.

21 Chi Pablo ycapxycijxni miid je Efeso jay, chi
yminarn:

—Copicy co jim xii nyajnaxa‘fiyich Jerusalén, e
nhuimbidipyich jadlig'oc ma miich ajcxy, pen Dios
jadu'n tzojcp.

Chi Pablo ybarcotigiiy chooni jim Efeso.

22 Co anajty ti ypéttigiy jim Cesarea, Pablo
nicxy Jerusalén co anajty capxpocxaangixy je
mibijcpidijc, chi mic'amy idaacni jim Antloqula

23TJim hueeni yhudcxijpy, chi chofi jadiig'oc fiicxy
cajp cajp ma Galacia faaxjot etz Frigia faaxjot
jotmicmigapxcixy tig'ociy yi mibijcpidijc.
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Apolos Dios y'ayuc capxhudicxi jim Efeso

24 Huin'it tiempo yja'ty jim Efeso tiig jdy huidi
anajty yxii Apolos, hue' anajty ycogajpity Alejan-
dria. Ooy anajty oy ayuc capxhudcxy. E yajxon
nejhuiyday Dios y'ayuc huidi jaybety ijtp.

25 Apolos ooy anajty ixpicyity ma Huindzin Jesus
y'ayuc e 00y yjotmiccapxy, oy anajty yaj'ixpicy
nej je Huindzin ]esus y]a]ty y'ayoy. Oy ]eda ajty
anajty janejhuiy nej Juan, je Bautista, jdy ajcxy
yajniibejty.

26 Chi Apolos ytigiiy capxpi miydaacpi ma
je judiojdy ajcxy flaymujctac janch ni ca' chigiy
choyduii. Chi co Priscila etz Aquila ajcxy midooy
Apolos y'ayuc, chi ajcxy yajnicxy ahumgu]c chi
ajcxy oy yajmiidmiydagy jac-huadz Dios y'ayuc
ytiy'ajt.

27Chi co Apolos anajty fiicxa'fl jim Acaya fiaaxjot,
chi je mibijcpidijc jotmicmigapxy, e pubejty ajcxy.
Chi ajcxy nijayity je mibijcpidijc huidi ajcxy jim
Acaya, huen ajcxy cobigipy yajxon je Apolos. Co
Apolos yja'ty jim Acaya faaxjot, chi ypubejti ooy
pin anajty mibijcp ]esﬁs y'ayuc, com Dios anajty
may'ajt ti tufi ma je' ajcxy.

28 Chi je Apolos oy capxpidzimy mayjéy agujc co
ca' yjanchity nej ana]ty ajcxy judiojdy yhuinma'i
mndity, coJesusca'je'yjéjity je Cristo. Je Apolosjim
je' mic'ajt tzachpaady ma Dios y'ayuc ycojaayity
co Jesus je' je' anajty je Cristo huidi anajty ajcxy
y'ahuijxyp.

19

Pablo may mibijcpidijc minaybaati jim Efeso
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1Jim Corinto anajty Apolos, co Pablo tegyi'm
yajyOyhajxy mijyuugjot, chi oy yja'ty jim Efeso. Chi
jim paty may mibijcpidijc.

2 Chi Pablo y'amidooy je mibijcpidijc:

—¢Nej ti Xy'adigiiy Xyjottigiity je Espiritu Santo
taab ajcxy mmibijcy Jesus?

Chi ajcxy y'adzohuimbijty:

—Ni ngamidooyiii iich ajcxy pen ji Espiritu
Santo.

3 Chi Pablo y'amidooy ajcxy:

—¢Ti nitbejtin miich ajcxy mbaad?

Chije' ajcxy y'adzooy:

—TJe Juan, je Bautista, fiibejtin.

4 Chi Pablo yminafi:

—Juan jay yajniibejt je', je' je' je tiy'ajt co huen
jothuimbijtcixy. E nimaaygixy anajty co huen
ajcxy mibigipy je Cristo huidi jacmiinamni. Je' je'
je Jesus, je Cristo.

5Cojada ajcxy jadu'n midoy, chi ajexy oy fiiibety
miid je Huindzin Jesus yxXii.

6 E co Pablo cinixajy ajcxy, huin'it je Espiritu
Santo y'adigiy yjottigiy ajcxy. Chi ajcxy ytigiy
capxpi miydaacpi tigachy]aty ayuc, e capxhudcxy
anajty ajcxy Dios y'ayuc.

7]éyi anajty nimajmetz yéydijctijc huidibi ajcxy
niibejt.

8 Tugiig po' Pablo jim yhudcxijpy, e yoydiib ana-
jty ma judiojay ajcxy faymujctac capxhudcxy Dios
ytiy'ajt janch huinmic jotmic. Chi capxjotcidagy
mayjdy miid Dios ytiy’ a]t

ajcxy jibic tzachnigapxy ]esus ytiy'ajt ma jay ajcxy
yhuinduu. Chi Pablo puy0Oyduutcixni. Chi abicy
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yajnicxy je mibijcpidijc ma tiig escueltijc. Hue' je'
je escuela huindzin anajty yxii Tirano, e jim Pablo
Dios y'ayuc anajty capxhuécm jabom jabom

10 Mejtz jimijt jadun jim chachyaj'ixpijcy, e
tlig'dciy jdy ma je Asia faaxjot ymidoday ajcxy ]e
Huindzin Jesus y'ayuc, je judiojdy etz huidi ca'
yjudiojdyity.

11 E Pablo mayba'mjdy yajtzoocy miid Dios
ymic'ajt etz ooy mijhuinma'fi ytuil.

12 Ixti yajnicxy anajty ajcxy yhuit etz ypaayi
huidi Pablo fiinicx anajty ti ypadyii, e yajpaatcixy
anajty pa'mjdy, e je' anajty miid chooccixy, e nan
je' anajty miid ca'oybi ypidzimy ma jdy ajcxy y'ay
yjot.

13 Chi nijéjity judiojdy huidi anajty huidijtp
tzoydumbi, huidibi anajty yajpidzimgixyp ajcxy
ca'oybi, jayajtzogaaii tlig pa'mjay miid je Huindzin
Jesus yxii co huen yajyoydidyii je ca'oybi. Chi ajcxy
nimaygixy je ca'oybi:

—tich miich yam nimaayb miid Jesus yxii, je
huidi Pablo ycapxhuécxp, yajyoydut jada jay.

14 Jadu'n anajty y'idiitzcixy je Esceva ymang
ajcxy, je nihuixtujcpi ajcxy. Je Esceva hue' je'
anajty judiojdy etz nihuindzin'aty teedy'adii.

15 Co je Esceva ymang ajcxy migapx je ca'oybi,
chije ca'oybi y'adzooy:

—N'ix'atypich je Jesus, e nnejhuiiybich pin je'
Pablo, e miich ajcxy, ¢mbin miich ajcxy?

16 Chi je yéydijc huidi ca'oybi anajty miid,
ytijcpigy tiig ma je' a]cxy, ymimadactay je
nihuixtujcpi, e yqueectay ajcxy ma je tijc nihuadz
ixhuédz etz tzaachi.
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17 Tug'éciy jay ajcxy huidi anajty tzinaayb
jim Efeso, judiojdy etz huidi ca' yjudiojayity
nejhuiyday ajcxy, chi ooy ajcxy chigiy e
nimiydaaccixy e cOmaaygixy je Huindzin Jesus
VXi.

18 E mayjay huidi mibijc Jesus y'ayuc ooy ajcxy
ypocy nlgapxtay, jadu'n nej anajty yi jibic mafi'ajt
ajcxy ti mi'ijteixy.

19E mayjdy tiibi anajty capxy je mafi'ajt necy
yajminday tug' 0c1y e no'ctay ]e necy ma jay ajcxy
yhuinduu. E co ajexy maymujcy je libro tzou, chi
naybaati jada’ huixchiguipx majc mil plata meei
(moneda mexicana naybaati jacnaxy jahueenjaty
ycatug migo'px jamajcmocx tiig mil).

0 E je Huindzin Jesus y'ayuc nigi anajty
yhuécx'id'ich, nigi ymijtigiy'idich.

21 Co anajty jadu'n ti ytuflyii ti yjadyii, chi
Pablo yhuinma'fiypidacy co nicxy cogapxihua'ii je
mibijcpidijc jim Macedonia etz Acaya. Chi ana-
jty yjacnicxa'n Jerusalén e jadu'n yminafi co jim
chondéga'n jadlgtecy e fiicxa'l jim Roma.

22 Chi quejxy jim Macedonia mejtz je ypubejtpi,
Timoteo etz Erasto. Chi Pablo je' yjac-hui'my jecy
jim Asia.

Canay'ayuc-huinjihuihuii jim Efeso miid Dios
y'ayuc ycixpi

23 Huin'it tiempo tzip oy pid’i’cni jiy y'ocyumigni
y'oc oxigm miid Huindzin Jesus y'ayuc ycixpi.

24 Co je', je plateri huidi anajty yxii Demetrio,
yajloyiy anajty ac plata Diana chajptijc'ung,
e jadu'n anajty Demetrio etz jacjadyii jay oy
ymeefybaatcixy miid je ytung.
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25 Chi Demetrio huomujcy ymigigtijc je huidi
jadu'mbi tung tumb, nimay ajcxy:

—Migiligtijc, mnejhuiiyb ajcxy co miid jadayaabi
tung huidi iich ajt nduunim, jada miid jotcujc
ndzinaayim njugy'ajtim.

26 E miich ajcxy m'ijxpy mnejhuiiyb co je Pablo
chach yaj'ixpijcy co ca' yi' diosity huidi jay ajcxy
yajcojpy. E Pablo ti ooy mayjdy capxjotcidagy,
canan yaayi Efeso, nafi jadu'n ma tlig'ociy Asia
naaxjot.

27 Mij jada xyajtigoyaanim ma iich ajt n'adogit
e nafl jadu'n je mijpi dios, je Diana, ytigoyipy,
ca' ni pin occapxpaatnipy, je huidi cham mayjay
y'ojadajtpy tig'Ociy ya Asia faaxjot etz huindu'my
naaxhuifiybi.

28 Co jadu'n ajcxy midoy, chi ajcxy ooy
yjotmatcooty, chi ytigiiy ajcxy huambi jihuiiyb,
chachminaangixy:

—jCOmay jada Diana, yi efesiojdy ydiosa!

29 Chi ajcxy yajhuinmafiydigoyday je cajp jay
e majch ajcxy je Gayo etz Aristarco, huidi tzoon
Macedonia, metz y€ydijc, huidi Pablo anajty ajcxy
ymiid huidijtpy. Chi je cajpjay ooy pahuijch pa-
jugujcy ajcxy je Gayo etz Aristarco, yajnicxy ajcxy
ma agujctijc huinduu ma jay fiaymugyii.

30 Chi Pablo y]atigihuaan jay agujc, miidcapxa'i
deHHYdaga fi anajty je mayjay. E je mibijcpidijc
ca' aj CXy &' 1X11y nicxy jiiby ytigiy

anajty Pablo miid fiaymigiig'adyii, yajniguejxy
ayuc, co ca' huaad ficxy ma jay Naymujcigixy.
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32 Je mayjdy tligmucy anajty ijtcixy, ooy anajty
yhuaangixy yjihuiiygixy, ca' anajty ajcxy fay'ayuc-
huinjihuiiygixy. E je jacmaaybi ni ca' anajty ne-
jhuiiygixy ti co chachnaymﬁjagixy

je ajcxy yajmiidmiydactay je Ale]andro ti ana]ty
tuunip jajtip. Chi je judio jdy ajcxy tijpidzimy
je Alejandro ma mayjdy agujc. Chi Alejandro
cimiid tiy'ajt yejcy co huen amongixy. Je' anajty
nlgapxtudamy ]UdIOJ dy ajcxy.

34 Co je mayjdy nejhuiy co je' je' yjudiojdyity, chi
ajcxy ytigity huaambi jihuiiybi jahuenjaty ycame-
jtzhority, yminaangixy:

—iCOmay ooy yi Diana, yi Efeso jay ydiosa!

35 Chi je cajp jaaybi co anajty je jay ti
yaj'amoongixy hueeni, chi ajcxy nimay:

—Efeso jay, tiig'dciy yi naaxhuifiyjdy nejhuiy co
jada Efeso cajp yi' cuend'ajtp yi Diana chajptijc,
je' Diana huidi ooy ti yajcOmay, etz yi Diana fiinicx
huidi cd'u tzajpcixy.

36 Ca' huaad ni pin ymina'fi co ca' yjanchity.
Amongix, ca' ti mdungixipy pen ca' jayijp yajxon
mhuinmaaygixy.

37 Com jada yéydijc ajcxy tiibi myajmiingixy, ca'
ma ytundigooygixy, ca' yi' ma ajcxy jibic capxcixy
ma miich ajcxy mdiosa Diana.

38 Pen Demetrio etz huidijaty miid ytufi pen
ymiid xthuin miid _pinjaty, paady tungmndm etz
mifi xyipy naynlgapxtuutigixy

39 E pen huingbi ayuc huidi miich ajcxy
mbijctzooyb, copity jada y'oyihuipy ma jay
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naymugyii.

40 Ymiid jada ayo'n co nicxy nayyajxihuim
co jay cham fiaymihuididyil miid jada ycixpi
nej yam ytunyii yjadyii e ni ti tiy'ajt iich
ajt nganejhuiiyim nej nminaanim pen ji
anajty xyaj'amidoohuim miid co jdy cham
chachhuaangixy chachjihuiiygixy.

41 Co jadu'n miydactay, chi ycapxycijxy miid je
naymujcpidijc.

20

Pablo fiicxy jim Macedonia etz Grecia

1 Co je cajp jay ycapxy'ayuc xeemy, chi Pablo
huoomujcy je mibijcpidijc, e ]accapxhuljy ajcxy
chi ycapxycijxni, chi chooni Efeso fiicxy jim Mace-
donia ﬁaaxjot.

2 Cajp cajp Pablo oy co'ixiy je mibijcpidijc jac-
capxhuijy ajcxy. Chi Pablo yja'ty jim Grecia
Naaxjot.

3 Chi Pablo yhuécxijpy jim tugiig po'. Jim Grecia
Pablo anajty ybarcotigihua'fi fiicxa'i Siria. Co
Pablo oy nejhuiy co judiojdy ajcxy ti yajnihuin-
mayjiyii yaj'0ga'fiyii barcojoty, chi yhuinma'fiybaty
co huimbida'i tegyi'm, fiaxa'fi jadiig'oc Macedo-
nia.

4 Pablo mayjay miid fiicxy, miidnicxy je SOpater
huidi anajty cogajp Berea, etz Aristarco, etz Se-
gundo huidi anajty cogajp TesaloOnica, etz Gayo
huidi anajty cogajp Derbe, etz Timoteo, etz naf
jadu'n Tiquico, etz Trdfimo huidi tzoon jim Asia
Naaxjot.
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> Cojada mibijcpidijc ajexy ficxy jayijp, chiajcxy
xy'ahuijxyich jim ma je cajp huidi xii Troas.

6 Co xii flajxtay mina yajcaay je tzajcaagy je huidi
ca' miidity levadura, chi iich ajcxy ndzooni jim
Filipos barcojoty. Co migoox Xiini, oy iich ajcxy
naybaatigixy jim Troas. Jim iich ajcxy yhudcxijpy
huixtujc xii.

Pablo co'ixiiy je mibijcpidijc jim Troas

7Domingo Xii ajcxy fayyOymujci je mibijcpidijc
chajcaagy ytujc-huécxaangixy, e Pablo anajty
ymiglgtijc yjacyaj'ixpijcpy. Je' co anajty com
jabom chonaani, paady oy ayuc jacyajyoi ixti
ycujc-hua'cxchumiiy.

8 Jilby anajty canaag ldmpara ytiicxy ma ajcxy
anajty ti yoymujccixy ma tlig cuarto huidi anajty oy
YCiXity.

9 E tlig yeeg'andg huidi anajty yxii Eutico, ma
ventana aguu anajty ymay Com Pablo jecy oy
yaj'ixpijcy, chi je yeeg'andg ymaymajtzi, e tugiig
nlhuutzpety anajty ycixity je tijc ma ycdy. Chi ajcxy
yajpidigy Ogy.

10 Co Pablo yminajcy, chi Taygijxnajaji
amineenmujcy je yeeg'andg huidi anajty ti ycay.
Chi Pablo nimay ymigugtijc:

—Ca' mdzigiiygixy, juugy jada.

11 Chi Pablo jadiig'oc ypejty ma je cuarto cixpi,
chi chajcaagy tujc-hudcxy e yajcaay ajcxy, e
jadu'n Pablo yjacmiydacy co oy Xiimiiyfi. Chi
ycapxycijxni miid je' ajcxy, chi fiicxni.

12 E je yeeg'andg huidi anajty ti ycdy, chi ajcxy
yajnicxy juugy, e 00y ajcxy yjotcugiy nidug'ociy.

Chori ajcxy Troas fiicxcixy Mileto
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13 Chi iich ajcxy jayijp nicxigy barcojoty jim
AsOn co anajty jim nyajtzondangixich Pablo, com ti
anajty jadu'n miidnayfimaayigixich co je' tegyi'm
anajty fnicxa'i.

14 Co iich ajcxy naybaatti jim Ason, chi Pablo
ybarcotigiiy miid iich ajcxy. Chiiich ajcxy hicxy jim
Mitilene.

15 Chi iich ajcxy jim ndzofi, chi com jabom iich
ajcxy najxy mihuingon Quio, comaax iich ajcxy
nja'ty jim ma barco jattac huidi anajty yxii Samos.
Jim Trogilio iich ajcxy nbocxy, com jabom iich
ajcxy nja'ty jim Mileto.

16 Chi Pablo ca' fiicxa'fl jim Efeso co ca'
yhudcxiba'fi jim Asia faaxjot, com tzojc anajty
yjdda'i Jerusalén, com jim anajty yajnaxa'ii
Pentecostés Xii.

Pablo yajmiidmiydacy je huidibi ajcxy ane'mb je
mibijcpidijc

17 Jim Mileto anajty Pablo, chi capxyfiguejxy
huidi ajcxy nigohuajc'ajtp je mibijcpidijc huidi
ajcxy jim Efeso.

18 E co ajcxy miifi, chi Pablo yminafi:

—Miich ajexy mnejhuiiyb jadu'n nej iich ti
njdy'atyich ma miich ajcxy tiig'Gciy je Xii je tiempo
nej oga'n nja'tyich ya Asia.

19 Jecy iich ooy ti n'ityich miid miich ajcxy,
ndufiich ma nHuindzin Jesus ytung miid yung
naxy njot nhuinma'fich, etz miid huinnii jotmay,
etz ti may ayo'n nyajnaxyich ma yi judiojdy ajcxy.

20 Ca' ti n'ixmachich je ngapx'ayuc huidi
oyip miid miich ajcxy ycixpi. Ti nyaj'ixpicyich
mayjay'agujc etz tijc tijc.
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21 Ti ndiy'ajt yecyich ma judiojiy etz cham ma
huidi ca' yjudiojdyity. Nnimaydaayich co huen
jothuimbijtcixy ma Dios, etz huen mibijccixy iich
ajt nHuindzin Jesucristo.

22 Jadachambi nicxpich jim Jerusalén; adzip je
Espiritu Santo xyquexyich e ni nganejhuiyich ti
iich jim xyjadamy.

23 Co iich cajp cajp ma nnicxyich, je Espiritu
Santo xyajnejhuiiybich co jim Jerusalén jay ajcxy
xypidiga'fiich pujxtigoty etz jim ajcxy Xychaachy-
tuna'fiich.

24 Yi jadu'mbi ayuc ca' iich ndufiich cuendi,
jada njugy'ajtich ca' ti tzoohuity. Jéyi janchtiy co
nyajcixipyich jada tung jotcujc, e nguydunipyich
je Huindzin Jesus y'ayuc, je tiibi Xyajnibicyich jada
tung. Ngapxhudcxibich yi oybi Jesucristo y'ayuc
ytiy'ajt jadu'n nej Dios may'ajt ti tufi miid jiy ajcxy
yCixXpt.

25 E jadachambi nnejhuiiybich co miich ajcxy
ma ti ngapxhuécxyich Dios y'ayuc, ca' miich ajcxy
Xy'ocjac'ijxcixni jadugtecy.

26 Paady cham nnimdyich miich ajcxy, ca' ni ti
ngo'adzohuipyich miid miich ajcxy ycixpi.

27 Com ti ngapxhudcxyich ma miich ajcxy
tlig'dciy je Dios y'ayuc je Dios yhuinma'fi. Ni ti
ayuc ni ti ytiy'ajt ti ngacoyﬁchich ma miich ajcxy.

28 Naycuend'ajtigixy cim etz cuend'ajtcixy
tlig'dciy jay ajexy huidi yajmij'ajtp je Huindzin
Jesus, jadu'n ajcxy nipaady nej tligpicy cObixy,
etz miich ajexy huidi nigohuajc'ajt je mibijcpidijc
jadu'n miich ajcxy mpaady nej cobixy cuend'ajtpi.

Je Espiritu Santo ti Xyajnibijccixy co mgiiend'adipy
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ajCxy yiJesus yjdy, huidi ti cojuuy ajcxy ypocy miid
yci'mni'py co y'o'cy.

29 Chi Pablo yjacminafi:

—Nejhuiiybich co ya ndzodonibich miinip hu-
ingbi jay huidi yajhuinma'fiydigoyam mibijcpidijc,
jadu'n nej ahua'n iyujc huidi cObixy tzudzip.

30 Ji ma miich ajcxy ji jdy yaj'ixpigam anii
ma yjapadyii yaj'ixpigipy tiy'ajt oybi jigix vyi
mibijcpidijc ypanicxiiyb.

31 Nayglend'ajtigix, mjaymedziiyb ajcxy jadu'n
nej ich tugiig jimijt ti nyaj'ixpicyich xiim
tzuum jabom jabom, miid huinnii jotmay ti
nyaj'ixpijccixy miich ajcxy nidig nidug.

32 Jadachambi iich, nmigtigtijcich ajcxy, Dios mi-
ich ajcxy nya]puhuanﬁyb nyajmihui'maamyich
miich ajcxy Dios y'ayuc ]adun nej Dios a]t Xy-
chojcim xyjihuiiyim. Ma Dios y'ayuc miich ajcxy
mbaadipy mic'ajt ma yi mibijcin, e mbaadipy ajcxy
it lugar ma Dios quipxyi miid ajcxy nidiig'Ociy tiibi
yajhuéch yjot yhuinma'ii.

33 Ni ti #ich ti nga'adzocy, ni pin yhuit ymeefi
huidibi n'ocjédiiybich.

34 Much a]cxy mne]huuyb co ti ndumch mnd
]tpyich etz nafi jadu'n ti nbubetyich nmigugtijcich
huidi iich anajty nmiid.

35 kch miich ajexy ti nyajni'ixiiygixy nej
jébi mdungixy, nej jebi mbubéjtcixy miglgtijc
huidi pa'm'ijtp, etz huidi tijaty yajmayjajtp.
Jdymedzii ajcxy je Huindzin Dios y'ayuc co
yminaf: “Jacjotcujc je' huidi yejcp, ca'ydi huidibi
yajmooyb.”
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36 Cojadu'n ycapxtay, chi Pablo ycoxtinay'ahuiiy
miid je' ajcxy, e mibijctzoy ajcxy Dios.

37Ytigiiy ajcxy yaaxpi nidiig'dciy, e mineefi ajcxy
Pablo etz tziicxy.

38 Qoy ajcxy jihuiiy nej anajty ti flimdaayigixy
ajcxy co ca' yjac'ixiiyb ajcxy jadugtecy. Chi ajcxy oy
najtzhuohuiiy jim ma barco.

21

Pablo fiicxy jim ]erusalén

1 Co iich ajcxy ngapxycijxy miid je mibijcpidijc,
chi iich ajcxy nbarcotigiiy, tiiyi nicxy iich ajcxy jim
Cos. Com jabom ndzooiiich Cos nicxy iich ajexy jim
Rodas. Chi iich ajcxy ndzoofi Rodas nicx iich ajcxy
jim Patara.

2 Jim Patara iich ajcxy nbaaty tliig barco huidi
anajty najxp Fenicia faaxjot. Jim iich ajcxy nbar-
cotigiiy jadlig'oc, chi iich ajcxy nnicxni.

3 Chi iich ajcxy mmij'ijxy Chipre je naax
mejy'agujcpi, anajty'amy je' yhui'my. Jacnicxy iich
ajcxy Siria faaxjot, chi je barco ytigiiy ma yjattac
jim Tiro co jim anajty chimydajc yajhuima'ri.

4TJim iich ajcxy nbaty jay huidi anajty yajmij'ajtp
Jesus, chi nmiidhudcxijpich ajcxy huixtujc xii. Je'
ajcxy je Espiritu Santo yajnejhuiiyi co Pablo ayo'n
pada'fi Jerusalén, paady ajcxy nimay Pablo co ca'
huaad jim ficxy.

5> Co huixtujc xiibi yca'pxy, chi iich ajcxy
ndzooni. E tlg'dciy mibijcpidijc miid y'ung
ytoxyijc oy xytijjjphuohuiiygixyich cajppa’. Jim
ma mejypa' ngoxtinay'ahuiiy iich ajcxy, chi iich
ajcxy nmibijctzoy Dios.
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6 Huin'it iich ajcxy ngapxycijxni, chi nbar-
cotigiiyiii iich ajcxy e je mibijcpidijc yhuimbijtni
ajcxy ma ytijc.

7 Co iich ajcxy ndzoofi Tiro, chi nicxy iich ajcxy
Tolemaida. Jim iich ajcxy ngapxpocxich je huidi
anajty ajcxy mijpidaacp Jesus, e nmiidhui'my iich
ajCxy jim tug Xii.

8 Com jabom iich ajcxy ndzoofi Tolemaida miid
Pablo etz pinjaty iich ajcxy anajty nmiid. Chi
iich ajcxy nja'ty jim Cesarea. E chi iich ajcxy
nicx ma Felipe ytijc, je huidibi anajty capxhudcxy
Jesucristo ytiy'ajt je oybi. Je' je' huidi tuun je
nihuixtujcpi taabi ajcxy caayin uucin yajhuécxy
jim Jerusalén oga'n. Chiiich ajexy nhui'my miid je'.

9 Felipe midaax anajty fiix miidity, ca'ni ana-
jty ajcxy ypijccixy. E je' fiix ajcxy anajty Dios
y'ayucnajtzcapxiyipy.

10 Ti anajty iich ajcxy jim nhuécxipy canaag Xii
CO 0y yjaty tiig ayucnajtzcapxiiybi huidi anajty yxii
Agabo, jim anajty ti choomi Judea.

11 Chi Agabo y'oy Xycogapxiiygixy ma iich a] CXy
njattac. Chi Agabo Pablo yhuiin hU.l]tZiCC1 eje' miid
flaygixojtz flaydecyxojtzi, chi yminafi:

—Je Espiritu Santo jadu'n minamb co jim
Jerusalén jadun judiojdy ajcxy cixodza'fi
tecyxodza'i jada huiin yhuindzin, e naf ciyega'ii
ajcxy ma huidi ca' yjudiojayity.

12 Co jadu'n yajmidoy, iich ajcxy etz je Cesarea
jdy ngohuaniiy iich ajcxy Pablo co ca' huaad ficxy
jim Jerusalén.

13 Huin'it Pablo y'adzooy:
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—¢Nej co myaaxcixy miid iich ycixpi? ¢Nej iich
miich ajcxy co njot nhuinma'fi xyaj'amutzciiyi?
tich nayyéjcibich miid naygixodzii naydecyxodzii,
naf jébi n'dgibich jim Jerusalén miid je Huindzin
Jesus ycixpi.

14 Co ca iich ajcxy mimadacy nicxy
nyajhui'mgixyich Pablo, chi iich ajcxy n'amooni,
chi iich ajcxy fayfimaayi:

—Huen cuydufi je Huindzin Jesus chojcin.

15 Co jadu'n yjajti, chi iich ajcxy ndzonii ni'ixiiy e
chiiich ajcxy nicxy jim Jerusalén.

huidi tzoon Cesarea, e naf tzoofi anajty tug
Chipre jay huidi anajty yxii Mnason, jecyip anajty
jijptigiyiiyfii jada mibijcin e je' iich ajcxy nicxy
Xyajjattagaangixy.

Pablo oy cogapxiy Jacobo

17 Co iich ajcxy nja'ty jim Jerusalén, chi je
mibijcpidijc iich ajcxy xycobijcy janch jotcujc.

18 Com jabom iich ajcxy nicxy miid Pablo, y'oy
iich ajcxy ngogapxiy Jacobo, e jim anajty tlig'6ciy
huidi nigohuajc'ajtp je mibijcpidijc.

19 Chi Pablo ymiglgtijc capxpocxy, e
yajmiidmiydacy ti anajty Dios ti tufi miid yi' ma yi
jay ajcxy huidi ca' yjudiojayity.

20 Co ajcxy jadu'n midooy, chi ajcxy huin'iiy
jaymejch yi Dios, chi ajcxy Pablo nimay:

—Miglig Pablo, miich mnejhuiiyb co ya canaag
mil jay ti mibicy Jesus, e yjactimmina'fi ajcxy co
copicy nguyduunim Moisés ycOtujcin je jecyip.

21 Ti ajcxy yajmiidmiydagyii co miich
mdzachjdyyaj'ixpicy ma tig'dciy judiojdy huidi
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ajcxy jiguégy adzinaayb co ca' huaad tufiycuenti
Moisés ycotujcin je jecyip, etz ca' ycopicyity
co tiy'ajttiiygixipy y'ung, etz ni ca' ycopicyity
payoyipy iich ajt ngostumbre.

22 ;Ti huaad nduunim? Jotmidam ajcxy co ne-
jhuihuipy co ya miich ti mjéty.

23 Hue' janchtiy jadu'n miich mdunipy: cha
midaax yéydijc huidi cuydunamy tiig huandaacin.

24 Miidnicxy je' ajcxy, nicx nayyajpocyfiihuaatzi
miid yi' ajcxy, e miich mgojuydayipy nej ana-
jty ajcxy ypadyii je meefiydunii. E chi ajcxy
myajcome'pxipy cOdza'm, e jadu'n je jdy ajcxy
huinjihuiyddhuipy co ca' yjanchity jadu'n nej
xyfimiydaaccixy, jéyi co miich nafi jadu'n mguy-
dun je Moisés ycOtujcin je jecyip.

25 Huidibi janchtiy jadu'n nej yi huidibi aj CXy ca'
YJUdIOJaylty, e ti mijpidaaccixy Jesus, ti iich yi' ajcxy
nijayiiygixich co ca' tingixipy cuentijada ]adu mbi
judiojdy ycostumbre. Je' janchtiy co ca' huaad
tzlitzcixipy je tiibi jdy yajhuindzigiy idolos, ni ca'
huaad jicxcixipy ni'py, etz ni ca' ajcxy tziidzipy
huidi yo'c-huiidy ti y'dgy, etz ca' ajcxy huingbi
toxyjdy migapxtigooygixipy.

Chi ajcxy majch je Pablo ma Dios ytijc

26 Chi Pablo miid nicxy je nimidaaxpi yéydijc,
com jabom ajcxy nayyajpocyiiihuaatzi ajcxy, chi
ajcxy ytigity ma Dios ytﬂc e chi ajcxy ytiy'ajt yejcy
ma judio teedy ti xii ycixa'ii ] e nayyajpocyiiihuddzi,
etz ti xii huindzigi'i iyujc ciyegaangixy nidiig
nidug.
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27 Ma anajty yca'pxaani je mihuixtujcxXiibi

Pablo ma Dios ytijc. Huin'it ajcxy ]e mayjay majch
Pablo, yajhuangoty yajjihuiygoty,
28 chi ajcxy yam chachminaangixy:

—ilsrael jay ajcxy, pubejtcich iich ajcxy! Jada
je' je yéydijc huidi xi ya tzach nigapxp ni'ojiiyb
judiojdy ycostumbre, Moisés ycotujcin, etz nDios
ytijc. E jadlg nax ti yajtigiiygixy griegojdy ma Dios
ytijc, yajjibiciiygixy ]ada it lugar huatzpi. (Com ca’
figdducyity nicxy griegojdy ytigiy ma Dios ytijc.)

29 Paady anajty jadu'n yminaangixy je huidi
ajcxy majtz je Pablo, com co ijxy ajcxy Pablo
miidhuidity cajpjoty je Trofimo, huidi anajty co-
gajp Efeso. Hue' anajty tijcixy co Pablo ti miidtigiy
Troéfimo tzajtigoty.

30 Tlg'Ociy je cajpjdy yjotmatcottay, miifi ajcxy
poyigy majch aj cxy je Pablo ya]p1d21my tzajtigoty
pahuijch pajugujcy. Chi ajcxy mic'amy agiiy Dios
ytijc.

31 Yaj'6gamyb anajty ajcxy Pablo. Chi je soldado
huindzin ayuc midoy co tiig'dciy je cajp jay ajcxy ti
chachhuaangixy chachjihuiiygixy.

32 Je soldado huindzin huodzonday ysoldado
ajcxy, e chi ajexy fiicxy poyigy ma je mayjdy
yhuaangixy yjihuiiygixy. Co je mayjady ajexy ijxy
mifi soldado ajcxy miid yhuindzin, chi ajexy ixma-
jch Pablo ca' ocjaccojxcixni.

33 Co je soldado huindzin jim ja'ty, chi yajmajtzi
je Pablo, ni'anémdiy co huen cixochyii miid mejtz
cadena. Chi yajtiiy pin je' anajty, e ti ti tufi.
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34 Chi je mayjdy ajcxy ytigiiy huaambi jihuiiybi,
e jadu'n je soldado huindzin ca' ni nej huinjihuiiy
miid je ne'mbi. Chi ni'ane'mdiy co huen Pablo
yajnicxyii ma cuartel.

35 Co jim yja'ty ma cuartel pediydac, chi je
soldado ajcxy ciyigy Pablo, co anajty je mayjay
chachjottigoyfidjxcixy tzachyaj'0gaangixy anajty
Pablo.

36 Tlig'dciy je mayjdy pamiingixy axam je sol-
dado ajcxy, yam chachminaangixy:

—iHuen 0gy!

Pablo fiaygohuaani ma je mayjdy

37 Co anajty yajtigthua'fyii cuartel tigoty, chi
Pablo migapxy je soldado huindzin miid griego
ayuc, yminai:

—¢Nej jébi il nmiidmiydagy tlig'aa metz'aaji?

Chi je soldado huindzin y'adzooy:

—¢Nej mj ajtpy miich griego y'ayuc?

38 ¢Nej ca' jada' miich jéjity je egipcio jay huidi
namni tzip ya]pidicp, e huob1d21my midaax mil jay
yaj'0cpi, miid nicxy ajcxy jim mijtigiduum?

39 Chi Pablo nimay je soldado huindzin:

—tich judiojay iich, jim ngogajpidyich Tarso, tig
mijca]p huidi yajpatpi jim Cilicia fiaaxjot. Tun
may'ajt mifi mayjay n'ocmigapxich.

40 Co je soldado huindzin a'ixiiy, chi Pablo
ytinay'ahuity ma je cuartel pediydac, e cimiid
ytiy'ajt yejcy co huen amoongixy. Co je mayjdy
ajcxy y'amonday, chi migapxcoty miid hebreo
ayuc yminafi:
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22

1 —Migligtijc etz mij'andctijc, midoogixy jadu'n
nej iich yam nnayfigapxtudyii.

ZCoje may] dy ajcxy midoy co ymigapxigixy miid
hebreo y'ayuc, chi ajexy y'amonday, chi Pablo
yminafi:

3 —Judiojdy iich. Jim Tarso nma'xung'ajtyich,
Cilicia Raaxjot. E ya Jerusalén ti nyeegyich.
Ixpijcich ya ma Gamaliel, etz yajxon Gamaliel ti
xyaj'ixpijcyich ajt nmij'ap nmijteedy ytiy'ajt etz
ycotujcin. Njatyim nyajmij'ajtpyich Dios jadu'n nej
miich ajcxy Dios myajmij'ajtcixy cham.

4 Jecy ti n'ixhuidity ti nbahuidityich je jay
ajcxy huidi anajty mijpidaacp Jesus y'ayuc,
nyaj'0ctdhuaamyich anajty, e nyajnicxpyich anajty
mach yéydijctijc etz toxyjaydijc, nbidagyich anajty
ajCcxy pujxtigoty.

5Je teedy mijtungmiidpi etz tlig'dciy mij'andctijc
ymiid tiy'ajt, co iich ajcxy Xxymooyich cOtujcin, e
nnicxyich anajty jim Damasco ma nmigugtijcich yi
judio jay ajcxy. N'ixtdyich anajty je jay ajcxy huidi
Jesus y'ayuc mijpidaacip, madza'fich anajty ajcxy,
e nyajmiina‘fich anajty ajcxy ya Jerusalén huen
yajtzaachytunggixy.

Pablo nimiydacy nej yjothuimbijty

6 Co iich anajty ndiy0yich mihuingon Dam-
asco, cujc yxii anajty, chi janch timitiini ytiicxigy
juhuidity jadu'n nej jiin ma iich, hue' anajty chooni
tzajpjoty.

7 Chi jim ngidaayich, huin'it nmidooyich
tlg ayuc xyhimdyich: “Saulo, Saulo, ¢ti co
xypahuidijttagyich?”
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8 Huin'it n'amidooyich: “:Mbin miich,
Huindzin?” Chi xy'adzooyich: “kch je' je Jesus
je huidi cogajp jim Nazaret, je huidi miich
mdzachpahuidijttacpy.”

9Pinjaty iich anajty nmiid y'ijx je' ajcxy je tiicxin,
chi ajcxy ooy chigiiy, e ca' ajcxy huinjihuiiy je ayuc
huidi anajty nmigapxyiijich.

10 Huin'it nnimaayich: “¢Ti jébi ndufiich,
Huindzin?” Chi je Huindzin Jesus xy'adzooyich:
“Pidig e yajydy mdu', nicxy jim Damasco, jim
myajnimdahuiiyb tiig'Ociy ti jébi mdufi.”

11 Je tiicxin hue' je' xy'ixmajchich huiintz. E
chi je nmigiigtijcich xyhuijtzoonich ajcxy cigixy,
Xyajja'tyich ajcxy jim Damasco.

12 Jim Damasco anajty chindy tiig y€ydijc huidi
anajty yxi Ananias, ]e huidi anajty ooy cuyduii
Moisés ycotujcin je jécyip. E ]udIOJay ajcxy huidi
jim tzinaayb ooy cOmaaygixXy co 00y y'oyjdyity.

13 Chi Ananias ymiifi ma njittaacich, e
ytinay'ihuity ma iich nmijc, chi xyhimaayich:
“Miglig Saulo, ijxigich jadiig'oc huinjemy.” Tim
huin'itiy n'ijxigyich.

14 Chi Ananias xyfiimaayich: “Je Dios huidi
a]t nmij'ap nmijteedy ojadajt, je' ti xyhum ixy
jigix mne]hu}huipy Dios yhumman etz m'ixipy
je tudécypi jdy, e mmidohuipy yci'm ayuc huidi
ycapxpy.

15 Dios ti xyhuin'ixy jigix nicxy mdiy'ajt yecy
ma tig'ociy naaxhuifiyjdy, etz mnimiyddagipy nej ti
m'ixy ti mmidoy.

16 Jadachambi, ¢nej co mhudcxipy? Pidig etz
niibet. Mibijctzou Dios jigix mbocy fithuadzipy.”
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Pablo nimiydacy nej oy yajquexy ma je huidibi
anajty ajcxy ca'p yjudiojdyity

17 Co nicxnich jadiig'oc Jerusalén, chi nnicxich
ma Dios ytijc, oy Dios nmibijctzooyich. Chi iich
jiiby tzajtigoty n'ixmafiyiiyich.

18 N'ijxyich je Huindzin Jesus e xyfimaayich:
“Pidzim ya Jerusalén mic'amy, ca' je Jerusalén
jdy ajcxy cobigipy miich m'ayuc jadu'n nej
Xyhigapxa'fiich.”

19 Huin'it n'adzooyich: “Huindzin Jesus, yi jdy
ajcxy fejhuiiyb co iich anajty nnicxich huen huidi
judiojdy naymujctac n'ixtdyich yi jay ajcxy huidi
miich m'ayuc xymibijcip, ti nbiddgyich anajty
ajCxXy pujxtigoty, ooy iich ajcxy yi' ti ndzaachytun
ti nga'oyduuifiich.

20 Co ajcxy yaj'ogy je Esteban, miich mdumbi,
huidi miich m'ayuc xycapxhudcxip, jim iich anajty
naf jadu'n yajpaady. E ooy njdygidacyich co ajcxy
yaj'o'cy, ixti ngﬁend'ajtich je' ajexy yjocxhuit huidi
Esteban yaj'o'c.’

21Chi sich nHuindzin Jesus xyfiimay: “Cham iich
miich nguexy jiguégy it ma yi jdy ajcxy huidi ca'
yjudiojayity.”

Pablo, ma je comandante yci'am

22 E yabaad je mayjdy y'amido'ijty Pablo
y'ayuc, chi ytigiiy ajcxy huambi jihuiiybi
chachminaangixy:

—iHuen Oc yijiibi yéydijc! jCa' huaad yjactzindy!

23 Yam yhuaangixy yjihuiiygixy, yam yjocxhuit
tzachjengixy, etz naaxhuaay tzachyujc-huijcixy.

24 Chi je soldado huindzin ni'ane'mdiiy co huen
Pablo yajnicxyii cuartel tigoty, e ni'ane'mdiiy co
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huen ci'adyii jigix nigapxip ti ti tufi co je jay ti
ymibidigyii.

25 Ti anajty ajcxy cixojtzcixy, e chi anajty ajcxy
tzaachytunaangixy co Pablo nimay je capitan
huidi anajty huinduy:

—¢Ti cOtujcin miich ajcxy miid co mdzaachy-
tuna'fi tiig romanojdy, ni ca' ajcxy jayijp mdiyduii?

26 Co jadu'n midooy je capitdn, chi ficxy oy
yajnimday je comandante:

—Ixcim nej mdufi yi jay, com hue' yi' romanojéy.

27Huin'it je comandante ymijhudgy ma je Pablo,
chi y'amidooy:

—¢Nej janch co miich mromanojdyity?

Chi Pablo y'adzooy:

—Janch.

28 Huin it je comandante nimay Pablo:
romanojay.

E chi Pablo y'adzooy:

—1ich ti nmiibi'c'ajtich yi'.

29 Miid jéyi, je huidibi anajty ajcxy ci'adam je
Pablo, chi puydyduutcixni. Nafi jadu'n je coman-
dante ooy fiay'adzigiiyi, miid co cixojch Pablo miid
cadena.

Pablo ma je judiojdy ajcxy yjuntitungixy

30 Com jabom je comandante co anajty ne-
jhuthua'fi ti YCiXpi co ti yxiyii je Pablo yi ]lldlojay,
huen yajminagyii cadena ma Pablo yci'. Chi
ane'my co yajhuomujci je teedy tungmiidpi etz je
judio mij'andctijc. Huin'it je comandante yajnicxy
Pablo ma je huindzindijc etz ixpicytijc anajty ti
Naymujcigixy.



HECHOS 23:1 cvii HECHOS 23:6

23

! Huin'it Pablo yaj'ijxpejty je mayjdy huidi ana-
jty ti nayyO0ymujcigixy, e chi ajcxy nimay:

—Miglgtijc, Dios y'ijxpy fiejhuiiyb nejiich tindui
maabi nyeecpidzimyich, tuddgy n'ityich ixti cham-
baadni.

2 Huin'it je Ananias, je teedy mqtungmndpi
ni'ane'mdiiy Pablo co huen yaj'accojxigy.

3 Chi Pablo yminaii:

—iDios  xychaachytunipy miich huidibi
mnaybidaacip nej jihuiy ooy mdudéagyjayity, e
ca' yjanchity! Paady miich mméiy ma cOtujctac
jigix nyajtiydunipyich nej je ley y'ane'my. Chi
mmidundigooy je ley co ti Xyajcojxyiijich.

4Je jdy ajcxy huidi anajty jim minaf:

—¢Jadu'n  miich mmigapxtigoy yi Dios
ymijtungmiidpi?

5 Chi Pablo yminaii:

—Migligtijc, iich ca' anajty nejhuiyich, pen yi' je'
Dios ymijtungmiidpi. Com jaybety jadu'n ma Dios
Niecy: “Ca’ huaad jibic mnigapxipy huidi tungmiid
ijtp ma miich mjay.”

6 Huin'it Pablo ijxy nejhuiiy co jim junti'joty
mejtzpicy ixpicytijc anajty jim, jim huidi saduceo
y'ixpijcin ymijpidacp etz nafi jadu'n jim huidi
fariseo y'ixpijcin ymijpidacp, chi Pablo yminan
mic:

—Miglgtijcich, fariseojay iich, naf jadu'n
ndeedyich fariseojay je'. Cham nyajtiydufiich
miid jégixpi co nmibicyich co Dios yajjugypigipy
jay tiibi y'Occixy.
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7 Co Pablo jadu'n yminanday, chi fariseojay
etz saduceojdy mifi Xyipy ajcxy ca' May'ayuc-
huinjithuiiyi. Chi je naymujcpidijc ajcxy fhaybijc-
huécxi.

87Je' co je saduceojéy yminaangixy co o'cpi ca’
y]ugyp}gipy, ni ca' ji angel ajcxy, nai ca' ]ayyalma
nafi ca'jije Espmtu Santo, etz nica'jimujcu’ ajcxy.

------

huindzin'ajtpy je Moisés ycOtujcin nigapxtuty Pablo
yminarn:

—Jadayaabi jay ca' ti pocy ti tufl. Ca' yjecyity ti
jada' ymigapxyii tlig espiritu o tlig dngel.

10 Chi je mayjdy anajty ooy mic ti
flayyajjot'ambijcigixy. Je soldado huindzin tzigiiyb
anajty co Pablo y'ahuoonnihuiiyb y'agidzihuiiyb,
paady ni'ane'mdiy huen vyi soldado ajcxy
yajpidzimgixy juntijoty e yajnicxcixipy yi Pablo
jadig'oc ma cuartel.

11 Huin'it coodz fiayguéxici je Huindzin Jesis ma
Pablo ymijc, nimaayi:

—Jotmicpic Pablo, com jadu'n nej vya
Jerusalén ti xyfhigodiy'ajt'dtyich, nafi jadu'n
xyhigodiy'ajt'adipyich jim Roma.

Ixtaaygixy huinma'fi nej huaad Pablo yaj 'c’icci)(y

yaj'0gaangixy Pablo. E chi ajcxy capxycddujcy
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nay 'iibojci  Maygapxpojci CcO ca' ycayaangixy
y'ligaangixy iXti cooni ajcxy yaj'Occixipy Pablo.

13 Nihuixchiguipx naxy anajty yéydijctijc huidi
ajcxy jadu'n naygapxi.

14 Chi ajcxy ninicxy ]e teedy ajcxy huidibi
mijtungmiid etz judio mij'anéctijc, nimay ajcxy:

—tch ajexy ti ngapxycOdujccixy co ca'
ngayaangixyich n'igdangixyich ixti cooniiich ajcxy
nyaj'ocip Pablo.

15 Jadachambi miich ajcxy, etz jacjadyii
ixpicytijc mij'anéctijc nidungiiygixy ma je soldado
huindzin, co huen jabom yajminyii Pablo
jadugtecy ma miich ajcxy. E aaniidaaccixy co
jacyajxon yajtiyduna'fi, e ni'ixi iich ajcxy anajty
n'ijtcixy co Pablo nyaj'dgibich ca'ni anajty yjaty
ma naymujctac.

16 Pablo chi' ymang nejhuiiy nej je' anajty
ti Naygdpxigixy, chi ficxy ma cuartel oy Pablo
yajnimay.

17Huin'it Pablo yaaxi tlig soldado huindzin, e chi
nimay:

—Yajnicx jada yeeg'andg ma je comandante,
ymiid yi' ayuc ti nigapxaamy.

18 Chi je soldado huindzin yajnicxy je yeeg'andg
ma je comandante, e chi nimay:

—Pablo, je machyjdy, ti xyaaxyich, ti xyfiimayich
co nmiidminipyich jada yeeg'andg, ymiid yi' ayuc
huidi figapxaamy ma miich.

19Chije comandante majch je yeeg'anidgma yci,
e yajnicxy abicy, chi yaj'amidooy:

—¢Ti Xyajnimdhuaamyich?

20 Chi je yeeg'andg yminafi:
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—Yi judiojdy ajcxy ti faygapxigixy co
xyfiimahuaangixy co jabom Pablo myajnicxipy
jim ma fayyOymugdanigixy, y'aaniidigaangixy co
jacyajxon tiydunaanglxy

21 Ca' miich yi' mmibigipy, com nihuixchiguipx
naxy yéydijctijc jim yi' ajcxy ahuixy yuch Ti
capxycOdujccixy co ca' ajexy ycayafl y'lga'il
ixXti cooni ajcxy yaj Ogipy je Pablo. ]adachamm
ni'ixi jim y'ijtcixy, jéyi miich m'ayuc ajcxy
xyjamidohuaani, pen mni'adzooyb.

22 Chi je comandante ycapxycijxy miid je
yeeg'andg. Chi nimay co ca' huaad ymiydagy
miid jacpinjaty jadu'n nej anajty ti ymiydaaccixy.

Yajnicxy ajcxy Pablo ma je gobernador Félix

23 Chi je comandante yaaxi metz capitan moy
cotjcin  huen nayfi'ixiiyigixy nimejtzmigo'px
soldado huidi nicxip tegyi'm, etz tugi'pxmajc
huidi nicxip cohuaaygixy, etz mejtz migo'px
quipyjijpxufimiidpi, huen nicxcixy jim Cesarea
mijcoodz.

24 Nafi ni'ane'mdiiy co huen cohuay ni'ixi
pidagyii huidi Pablo yaj'ifidhuipy, e moy cotujcin
co huen oy yajxon ajcxy Pablo yajjadipy ma je
gobernador Félix.

25 Chi yajmiguejxy tiig necy yjaayity jadu'n:

26 “tich comandante, Claudio Lisias, cham ngue-
jXyich jada necy ma miich, mijpi gobernador Félix,
e nguejxpyich capxpoocxin.

277e judiojdy ajcxy ti anajty majtzcixy jadayaabi
yéydijc, yaj'dgamy anajty ajcxy co iich oy nejhuiy
co je' yromanojdyity, chi nninicxich miid soldadtijc
etz nnihuaanich.
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28 Coiich ooy anajty nejhuthua'iich ti anajty co ti
Xigixy, chi nyajnicxich ma anajty ajcxy tungmiidpi
etz mij'andctijc ti NayyOymujcigixy.

29 Hue' anajty yi' yaxpi ti yajx'iy co anajty
ti ytundigooy ma yi' ajcxy ycotyjcin. ca'
anajty ytiy'ajtity co yaj'dccixipy, e ni ca' huaad
ymach'ifiay.

30 Co iich oy nejhuiy co yi judiojdy anajty ti ni-
huinmayuyglxy co yaj'Ogaangixy, cham iich miich
yi' nya]nlguexy E ti iich nafi jadu'n nimay huidi
ti yX1y11 huen nicxcixy ma miich, e jébi ajcxy ]1m
nigapxy ti ycixpi co midzip'ajtcixy. Ji naybaatim.”

31 Je soldadtijc nej anajty ti ycotujcin mdyii tim
huin'itiy miid tzoon je Pablo mijcoodz ixti yajja'ty
ajcxy Antipatris.

32 Je soldadtijc huidi ajcxy tegyi'm nicxp, com
jabom huimbijtcixni, chi yja'tcixni ma cuartel. E
je soldadtijc cohuaygixpi jacnicxy je' ajcxy miid
Pablo.

33 Co je' ajcxy yja'ty jim Cesarea, chi ajcxy je
gobernador necy ya]ad}gny, chi ajcxy nafi jadu'n
yajquéxigy je Pablo ma je' yhuinduu.

34 Co fiecy capxtay, chi je gobernador y'amidooy
Pablo ma anajty yconaaxity. Co nejhuiiy co yCilici-
ajayity,

35 chi nimay:

—Jiini nejhuihuibich je tiy'ajt co anajty miingixy
huidi ti Xyxigixy.

Huin'it ni'ane'mdiiy co huen cuend'adyii ma je
Herodes ymijtijc.
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24

Pablo fiaygohua'fiyii ma je gobernador Félix yhuin-
duu

1 Co migoox xii Ananias je teedy ajcxy
ym1jtungmndp1 yja'ty jim Cesarea miid judio
mij'andctijc ajcxy etz miid tug humgapxp1 huidi
anajty yxii Tértulo, chi ajcxy fayguéxici ma
gobernador co xthuaangixy Pablo.

2 Co ajcxy Pablo yajmifi, chi Tértulo ytigiiy Xibi,
nimay Félix:

—Miid miich ycixpi jotcujc je naaxcajp y'ijty,
ca' ma tzip, je' co yajxon m'ane'mddy miid oy-
huinma'fi.

3 Tug'éciy iich  ajexy  njdygidacpyich
huefiyma'amyity, miich rmjtungmudpl Félix.

4 Ca'ydi mdlempo nya]tigooyi mij, tun may'ajt
amido'ijtigich n' ayuc tlig jaxigyi.

5Com ti nne]hunygmch co jada Pablo, ooy ayo'n
yecy huenytlmma amyity. Xi ya judiojdy tzach
pijc-hudcxy miid y'ayuc huidi ymiid. Yi' je' nigo-
huajc'ajtp tug picy jdy huidi jay ytijpy Nazaret jay.

6 Com tundigoy ma iich ajcxy nDios ytijc nej ca'
ypadyii, chi iich ajcxy nmajch, e chi iich ajcxy
njatiydunaafiich jadu'n nej iich ajcxy ngotajcin
y'ane'my.

7Per je comandante Lisias je' yajtigiyiiy mictagy,
chiiich ajcxy xypijci jada Pablo.

8 E Lisias yminafi co pinjaty anajty ti yxiyii huen
miifi ma miich. Miich ci'm jébi myajtiiy, e mne-
jhuihuip tiig'dciy je tiy'ajt jadu'n nej iich ajcxy yi'
ti nxiy.
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9 E je judiojdy ajcxy huidi anajty jim gober-
nador yhuinduu, ac jadu'n ajcxy yminaangixy co
yjanchity jadu'n nej Tértulo ymina'i.

10 Huin'it je gobernador tiy'ajt moy Pablo cimiid
co huen capxy, chi Pablo yminaf:

—Janch jotcujc jébi nayfigapxtudyiijich ma mi-
ich Félix, com nejhuiiybich co miich mijtungmiid
ma jada naax cajp cham xii jim}jt AicXni.

11 Miich ci'm jéb mnejhuiy je tiy'ajt, jéyi ana-
jty flimajcmetzxiijiy maabi anajty nbattigiyich jim
Jerusalén Dios OJada]tp1

12 Ca' iich yi' ajexy xypaty ndzipcapxy
n'ahua'ngapxyich miid pinjaty. E ni iich
nga] ay'axiigiy ngajay' agapxty ma Dios y‘u]c etz
ni ma naymujctac etz ni ma Jerusalén cajp.

13Jada j jay a]cxy ca' ajcxy miidity pinjaty tiy'ajt
yegipy nej iich yi' ajexy yxiy.

14 Huidi janch ngapxypidziimybich ma miich
jadu'n nej je tzinaayin, je jemybi ixpijcin huidibi
yi' ajcxy ytijpy ca' y'Oyity, je' je' je ixpijcin huidi
iich miid n'ojadajtpich Dios, je Dios huidi iich ajcxy
nmij'ap nmijteedy y'ojadajt. Nmibijcpyich tiig'ociy
jadu'n nej yjaybetyity ma Moisés fiecy, etz je Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi fiecy.

15 Nafi nmibijcpich co Dios yajjugypigipy pinjaty
ti y'Ogy, titbi oybi tufi etz tiibi jibicpi tufi.

16 Paady ycixpi naymijottigoyiijich co
njothuinma'fich huddz ooy nmiid'idipyich ma
Dios etz ma jéy.

17 Canaag jimijt iich anajty ti nhuidityich huing-
duum, chi nhuimbijtyich ma iich ngajp limosna
cuejtp etz nhuindzigihua'fiich anajty Dios.
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18 Jadu'n iich anajty ndufi co nijgjity judiojdy
xypatyich ma Dios ytijc huidi anajty tzoomb Asia
flaaxjot. Ti anajty naybocynlhuachymmh ti ana-
jty nguyduiiich costumbre, ca' anajty mayjdy pin
yhua'ii Vi 1hu}y

19 Je jay ajcxy huidi xy'ijxyich ma Dios ytijc, je'
ajcxy IXyipy ti ymiingixy ya tiy'ajt yejcp.

20 Co ca' ajcxy ti miifi, huen jada jdy ajcxy huidi
ya nigapxcixy pen ypaat ajcxy nbocyich je taabi
ajexy xytiyduflich ma judio jay tungmiidpi etz
huinmij'andctijc ajcxy fiaymujci.

21 Jéyi co iich mic ngapxyich juntijoty, chi
nminaafich: “Xytiydumbich miich ajcxy cham
miid co nmibicyich co Dios yajjugypigipy pinjaty ti
y'o'cy.”

22 Co Félix jadun midodaay, com fiejhuiydaayb
anajty nej tliyoy je mibjjcpidijc y'ayuc yhuinma'i,
chi capxhui'my je ayuc, nimay ajcxy:

—Co anajty miifi je comandante Lisias, huin'it
njacnejhuiyddhuibich nyajtiydigihuibich miich
ajcxy m'ayuc.

23 Huin'it Félix ane'mdiiy je capitdn co huen ya-
jcuend'aty yi Pablo, e huen aixi'hu}p co pidzim
tibifi tibay e pen ji ymiglgtijc miifi co 'ixihuéfiyii,
huen moyii huidi yajmayjajtpy.

24 Ti anajty xii Rajtzninicxiiyfi co Félix jadiig'oc
miifi miid ytoxyijc Drusila. Je Drusila judiojdy je'
anajty. Chi Félix capxyfiguejxy Pablo huen miifi
miidmiyddgyii nej jiy mibicy Jesucristo.

25 E co Pablo yajnimay je tiy'ajt nej Dios tzocy
co huen jay tuddgy tzindy, etz yajnimay jadu'n
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nej Dios jiini jdy tiydunafi tig'Ociy, chi Félix
Nay'adzigiiyi, yminarfi:

—Nicx miich jadachambi, co iich anajty
xyfibadiiyigixy huin'it nicxy nyajhuooyii.

26 Nafi jadu'n Félix y'ahuijxpy anajty mina Pablo
y'ocmeefiymdyii, € huin'it anajty najtzmadzihua'fi.
Paady anajty janam jadzojc nicxy yajhuoyii, e miid
miydagy anajty.

27 Mejtz jimijt jadu'n yjajty, huin'it Félix ygober-
nadorbidzimy. Chi Porcio Festo ygobernadortigiiy
ma Félix anajty ytufi. Co Félix anajty nayya-
jhui'ma'fiyii ooy miid je judiojdy ajcxy, paady ixma-
jch Pablo mach.

25

Pablo ma Festo yhuinduu

1Jadu'n yjajty co Festo anajty ti ygobernador
tigiy, chi codugiig xii chofi Cesarea, ypattigiiy
]erusalen

2 E jim ]erusalen ]e teedy mi]tungmndpi etz

3 Chi ajcxy may'ajt pijctzoy ma je gobernador
Festo co huen quexy Pablo jim Jerusalén. Hue'
anajty ti huinmaaygixy co yaj'0gaangixy ti'am.

4 Chi Festo y'adzooy co Pablo cuend'aty anajty
y'ity Cesarea, e je' anajty nicxa'fi janch tim tzojc
jim.

>Chi aj CXy nimay:

huinmij'anéctijc quipxy nicxibich miid iich. Pen
ti je Pablo ytundigooy jébi miich ajcxy mxiy jim
Cesarea.
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6 Festo jéyi jim y'ijty tuctujc xii taxtujc xii
Jerusalén, chi yhuimbijtni Cesarea. Com jabom
nicxy ma tiydundac, huin'it capxyniguejxy Pablo
co huen yajminyii.

7 Co Pablo ytigiiy ma tiydundac, chi mic'amy
je judiojdy ajcxy yjubigiyddy huidi anajty ti
choongixy jim Jerusalén. Chi ajcxy oyxiy Pablo
co mij anajty ti ytundigoy. E ca' ni ti tiy'ajt ajcxy
miguéxigy.

8 Chi Pablo fiaygogapxi yminaf:

—tch ca’ ni ti ndundigooyich, ni
ngamidundigooyich yi judio jdy ycoOtujcin,
etz ni ngamidundigooyich Dios ytijc, etz ni
ngamidundigooyich je mij'ane'mbi jim Roma.

9Co Festo anajty jatytimyajcOmaya'fi ma judiojay
ajcxy, chi y'amidooy Pablo:

—¢Nej mnicxam  jim  Jerusalén, jigix jim
ndiydunipiy?

10 Chi Pablo y'adzooy:

—~Cha iich cham ma je c6Otujctac huidi je romano
codung y'ane'myb e ma jébi yajtiydufiich. Yajxon
miich mnejhuiy co ca' ti ti ndundigooyich ma yi
judiojay ajcxy.

11 Pen ti ndundigooyich huidi jébi co'dgiyich, ca'
nmina'nibich co ich ca' n'dga'. Pen ca' ji ni ti
tiy'ajtjadu'n nej yi' ajexy ti Xyxiyich, ni pin cotdjcin
camiidity nicxy xyciyecyich ma yi' ajexy. fich
nbijctzoy co nyajtiydufiich ma César, je emper-
ador, jim Roma.

12 Co Festo capxydyday miid ymidungmiidpi, chi
nimay Pablo:
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—Pen miich jadu'n minamb co jim nicxy
myajtiyduna'fi ma je César ycOtujctac, nguexipyich
miich jim. Miich ti mbijctzoy co je emperador
xytiyduna'fi. Pis jim mnicxipy miich.

Pablo ma je rey Agripa yhuinduu

13 Chi yi xii tiempo fajtzninicxiiyii co je
rey Agripa etz Berenice ycidacy Cesarea,
cogapxihua'fi anajty Festo.

14 Co ajcxy jim yhudcxijpy canaag Xii, chi Festo
yajmiidmiydacy je rey Agripa je Pablo ayo'n, e
nimay:

—]Ji tig yéydijc huidi Félix y'ixmajtz mach.

15 Co n'oyich jim Jerusalén, chi je teedy
mijtungmiidpi etz judio mij'anéctijc xymixiyich,
nibijctzohuiy co Pablo nyaj'dgibich.

16 Chi n'adzooyich co romanojiy ca' cbtﬁjcin
jadu'n miidity nicxy yaj'ogy yi machyjdy ma ca'ni
nayhumd}naayigixy miid je huidi miid fiayxiyii, jigix
Naygogapxiiyb ne] anajty ti yX1y11

17 Paady co je judiojiy ajcxy y'oy ya ca' nigoob
tiempo nyajtigooyich com jabom nnicxich ma
ngotujctaacich, e nni'ane'mdiiyich co huen ya-
jmifiyii je Pablo.

18 Co ajcxy flayguéxi'ci, je huidi anajty ti Xiy, ca'jac
nitiayuc anajty ajexy miidity jadu'n nej iich anajty
ti ndijyich.

19 Jéyi janchtiy co jadu'n anajty yminaangixy
co Pablo ti ytundigooy ma yi' ajcxy ycostumbre
huinma'i, etz Pablo capxhuécxy co je Jesus huidi
0'C, juugyini je'.

20 Com iich ca' nnejhuiy nej ndunipich miid jada
jadu'mbi huinma'fi, chi n'amidooyich Pablo, pen
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nicxam anajty Jerusalén, jigix jim ngatiydufiich
miid jadayaabi ycixpi.

21 Pablo ci'm minafi co nigi oy yajtiydunipy jim
ma je emperador huidi ane'm jim Roma. Chi
nni'ane'mdiiyich co huen jacmach'ifidy, ixti cooni
nguexipyich jim Roma ma César.

22 Chi je rey Agripa yminaf:

—Naf ooy iich nja'amido'idaani Pablo y'ayuc.

Chi Festo y'adzooy:

—Jabom jébi ayuc midohuipy.

23 Com jabom miifi Agripa etz Berenice miid
mayjdy etz xuuxpidijc, chi ytigiiy ajcxy ma
tiydundac miid je soldado huindzin ajcxy, etz
huinmij'andctijc. Chi Festo capxyfiguejxy co huen
Pablo nicxy yajtzonyii.

24 Chi Festo yminafi:

—Rey Agripa, etz tlg'Ociy mij'anactijc
huindzindijc huidi ya ti mnayyGymujcigixy miid
iich a]cxy, cha je' je yeydijc huidi oy yi ]udlo)ay ti
yXiyii ma iich. Xymixiyich jim ]erusalen e naf ya
Cesarea, e jatyimyminaangixy co jébiy' Ogy.

25Ca'ti ti tundigooy, paady ca' huaad nyaj'dgyich.
Com ti ci'm fiayfiibijctzohuiyii co jim ya]tiyduna i
ma je emperador jim Roma, paady ti n'a'ixiyich co
nguexaanich.

26 E com ca ni ti tiy'ajt nej nijay'ihuib}ch
nhuindzinich, je emperador César, miid yi' ycixpi,
paady nyajmiifiich ma miich ajcxy, etz tim

jayijp ma miich mhuinduu, rey Agripa, jigix jébi
m'amidohuipy e nmiid'idipyich ti ii njaayibich.
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27 Ca' jadun y 0y1ty NiCXy nguexyich tig
machyjdy jim ma je mij'ane’'mbi e ca’ ni ti tiy'ajt
miidity nej ti yxiyii.

26
Pablo nimiyddgy nej anajty yjatyin ma je rey
Agripa
1Chi je rey Agripa nimay Pablo:
—]Jébi ci'm mnayhimiydagyii.
Chi Pablo yujcxajy yci' e ytigiiy nayfigapxtuutip,
ymman

ma miich, rey Agrlpa ]1gix naymgapxtudnyb}ch
tlig'Ociy jadu'n nej judio jay ti xymy}ch

3 Com miich mnejhuiiyb yajxon nej judIOJély
ajcxy yhuinma'fi miidity, etz tijaty tzip y1 ajcxy

ymnd etz jadu'n nej yi' ajcxy y'ixpijcin oy
Nay'ijxquiipxigixy.

Pablo nigapxy nej anajty chindy ma anajty ca'ni
yjothuimbity
4 Tug 6ciy judiojay fiejhuiiyb nej ti ndzinayich
ma yi' ajcxy jim ma nnaaxjotich etz jim Jerusalén
maabi nyeecpidzimyich.
5 E yi' ajexy figjhuiiyb nafi jadu'n, e jébi ni-
gapxcixy jadu'n nej ti nyujcyeecpi' atyich Hue

------

huidi mictédgy je judio jdy ycostumbre etz ycotujcin
payoyip.

6 E jadachambi thiydumch miid co njijp ixy;ch
co Dios yajjugypigafi yi jay a]cxy tiihi y'o'ccixy,
]adu n nej Dios yajnimay nmij'ap nmijteedy
jecy'ajty.
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7 Je majmetzpicypi Israel ymang yap yoc
y'ahuijxpy mina Dios cuyduna N nej anajty ti
ya]mmayu je' ajcxy ymij'ap ymijteedy. Paady
ajcxy Dios ojadaty huindzigiy xiim tzuum. Miich,
rey Agr1pa nmibicyich co Dios ya]]ugypigipy jejay
tub1 y'Occixy, paady ycixpi yi judiojay YX}Y1Ch

8 ¢Na'amy co ca' miich ajcxy mibiga'fi co jébi Dios
yajjugypicy je tiibi ajcxy y'ogy?

Nej anajty Pablo jayijp'aty mibijcpidijc ixhuidity
pahuidity

9 Jecyip iich hue' ndijyich oy ndufiich co anajty
ndzachmidzip'adyiijich je Jesus je Nazaretpi.

10E jadu'n nduiiich jim Jerusalén. Miid je teedy
mijtungmiidpi ycotujcin nbidaacich Jesus yjay may
pujxtigoty. E co ajcxy yaj'o'cy, nafi nigapxpejt iich co
huen yaj'dccixy.

11 E nnicxyich anajty majaty judio fiaymujctac
jim ndzaachytufiich huidi ajcxy mijpidacp anajty
Jesus, jigix ajcxy y'ixmadzipy je' ymibijcin co Jesus
je' je' je Cristo. Nigi anajty nmijotmatcootyich ixti
nbahuidijttacyich huingnaax huinggajp.

Pablo nimiyddgy jadlig'oc nej yjothuimbijty

12 Miid yi jadu'mbi huinma'fi nnicxyich ana-
jty jim Damasco. Je teedy mijtungmiidpi anajty
Xyquejxpich, e xymdoyich anajty cotujcin.

I3 E tii'am, sefior rey, iich anajty nicxy, cujc
Xii anajty co n'ijxyich tugi tiicxin jacmic ca'ydi
Xii ytiicxin choofi tzajpjoty, xyfigidacyich etz nani
jadu'n huidi anajty ajcxy xymiidnicxich.

14 Huin'it nidug'éciy iich ajcxy ngidaday, e
nmidooyich tiig ayuc xymigapxich miid hebreo
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y'ayuc, xyhimdyich: “Saulo, Saulo, ¢nej co
chach xypahuidijttdgyich? Ci'm nayyajtzaachiyii
jadun nej huaj yuub co jijpconebiy huidi miid
Numygumyii.”

15 Huin'it n'adzooyich, nnimaayich: “(;Mbin mi-
ich Huindzin?” E je Huindzin xyfiimaayich: “lich
je' Jesus je huidi miich mdzachpahuidijttacpy.

16 pidig e tinaaygugi', com ti nnayguex1gy11]1ch
ma miichj jigix Xyrmdumpyich etz mgodiy'ajt'adipy
jadu'n ne] cham ti nya]mmay ti nyajnejhuiy, etz
jadu'n nej jiini njacyaj'ixa'fi njacyajnejhuihua'fi.

17tich miich nnihuénip nyajtzogip ma yijudiojay,
etz nafi ma huidi ca' yjudiojéyity. Ech miich jim
nguejxpy ma huidi ca' yjudiojayity.

18 Nicx jim myajhuinjihuitygixy iich ndiy'ajt,
huen ixmach ajcxy yi jibic-huinma'ii e jadun
ypidzimipy ajcxy ma je mujcu’ y'ané'migixy,
etz mijnicxpedipy ajcxy Dios ytiy'ajt. Co
ajcxy mibigipy mijpidagipy iich ndiy'ajt huin'it
nmohuibich tigiydac tza]p]oty ma yi oyjaydijc ity
tiibi Dios yajpocyfihudchyii.”

Pablo cuydufi nej anajty tiy'ijjxmaniyin

19 Rey Agripa, jadu'n ti ngapxymidooyich huidi
n'ijxich nmidoohuich tzoon tzajpjoty.

20 Jayijp ngapxhudcxich Dios y'ayuc jim
Damasco, chi ngapxhuécxich jim Jerusalén etz
tlg'Ociy Judea faaxjot, etz cham ngapxhudacxich
Dios y'ayuc ma huidi ca' yjudiojayity.
Nyajnimaaygixyich huen jothuimbijtcixy,
huen m}bi]cuxy Dios yayuc ytiy' ajt, etz huen
yajtungixy oyjot oyhuinma'fi jigix fiiguéxigipy co ti
yjothuimbijtcixy.
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21 Miid jada ycixpi xymajchich ajcxy je judiojay
ajcxy ma Dios ytijc, e Xyaj'0gdangixyich anajty.

22 Miid co Dios ti xypubety ti xypudigiyich
cha nyajpaadylch juugy. Ngapxhudcxyich
Dios y'ayuc ytiy'ajt ma tlig'éciy ayoobtijc etz
ixpicytijc.  Tug'dciy huidi ngapxpyich je Dios
y'ayucnajtzcapxiiybi jaay jecy'ajty, etz je Moisés
nafi jadu'n jaay jecy'ajty co jadu'n ytuna'fiyii
yjada'fiyii.

23 Hue' yajmina'fi co je Cristo copicy ayo'n tza-
achypi yajnaxipy, e y'0gipy e huin'it jugypigipy, e
je'je'je jayijp jay huidi jugypigip co anajty ti y'ogy.
E yajcapxhuicxip je ayuc ytiy'ajt ma iich ajcxy
judiojdy, etz ma huidi ca' yjudiojayity.

Pablo jahueeni cayajjothuimbijty Agripa

24 Co Pablo jadu'n yminafi ma anajty
Nayfigapxtidyii, chi Festo mic minafi:

—iMlogjiiyb miich Pablo! Miid je ixpijcin nigi
m'ahuimbity loci.

25 Chi Pablo y'adzooy:

—Ca' iich nlocijiy, miich mijtungmiidpi Festo. Yi
huidi iich ngapxpyich je' je' tiy'ajtip etz janchip.

26 Yi rey Agripa fejhuiydaayb yi' tlig'dciy jada,
paady nmiydégich aamic jotmic ma yi' yhuin-
duu; com nnejhuiiybich co yi' fiejhuiydaayb jada
tlig'Ociy, com canan hue' jada yajtuuil yajmiydacy
ayuchytuum.

27 ;Nej mmibijcpy, miich rey Agripa, jadu'n
nej ajcxy yminaii yi Dios y'ayuccojaaybi?
Nnejhuiiybich co miich mmibicy.

28 Chi je rey Agripa y'adzooy, yminafi:
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—Janch tim jayinjaty jahuenjaty miich
Xycayajmibicyich Jesucristo.

29 Chi Pablo yminafi:

—Oy vyjayinjaty yjahuenjatyity ooy mijcajee
mgamibicy, chojcpy Dios co miich mmibigipy Je-
sucristo etz nafi jadu'n tig'Ociy jdy huidi cham
xy'amidoo'ijtip iich n'ayuc. Dios chojcpy co
mmibigipy Jesucristo jadu'n nej iich nmibicyich,
jéyi janchtiy co ca’ mmach'idipy jadu'n nej iich
nmach’' ityich

30 Co je Pablo ymiydactay, chi je rey etz gob-
ernador ytmayigy quipxyi miid Berenice etz jac-
jadyii huidi anajty ajcxy jim.

31 Chi ajexy ahuingujc oy capxydygixy Pablo
ypocy, naymmaay;gixy mif xyipy:

—]ada yéydijc ca’ jada ti tundigoy, ca' ypadyii
nicxy y'ogy, ni ca’ ypadyii nicxy ymach'iidy pu-
jxtigoty.

32 Chi Agripa nimay Festo:

—]Jébi ixyipy nnajtzmadziiyim Pablo co ca' ci'm
ycanayiiibijctzohuiiyi co huen tiydunyii je emper-
ador César jim Roma.

27

Pablo yajnicxi jim Roma

1Coajcxy yajnihuinmayiiy co Xyquexaangixyich
jim Italia, chi Pablo yajciyejc miid jacjadyii
machyjiy ma tig capitan huidi anajty yxii Julio,
je' huidi nihuindzin'ajtp tugpicy soldadtijc huidi
anajty yxii batallon Augusto.

2 Chi iich ajexy ndigiy ma tlig barco huidi
yhuindzin cogajpip jim Adramitio. Je barco hue'
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Naaxjot. Chi iich ajcxy ndzooni. Miid iich anajty
ajcxy Aristarco huidi anajty cogajpip Tesalonica
jim Macedonia.

3Com jabom iich a]cxy nja'ty ma barco jattac jim
Sidon. Jim je ]uho pa‘ayoy Pablo, e ahuaatzi ytu’
co huen NiCXY CO 'ixiy ymiglgtijc, etz huen je' ajcxy
yajcayyii yaj ligyii.

4 Co iich ajexy ndzooil jim Sidon, chi je naax
mejy'agujcpi yhu1 mni anajty'amy huidi yxii
Chipre, miid co je poj anajty ]1]p(:0b0]1y je barco.

5 Chi je barco huiny6yfiajxy je Cilicia fiaaxjot etz
Panfilia faaxjot, oy njadyich ajcxy jim Mira, tig
cajp jim Licia faaxjot.

6 Jim je capitan paty tiig Alejandria ybarco hue'
anajty fnicxy jim Italia. Chi je capitan iich ajcxy
Xyajbarcotigiiy.

7 Canaag xii #ich ny0y janch ofidagy, adzaach
iich ajcxy nja'ty mihuingon je Gnido co anajty
je poj tzach jijpcobojiy je barco. Najx iich ajcxy
mihuingon Salmon, etz njiydy'ahuidijtyich ajcxy
Creta je mejy'agujcpi naax.

8 Adzaach iich ajcxy nja'ty ma barco jattac huidi
anajty yxii Buenos Puertos, mihuingon Lasea.

9Tiiich aj CXy 00y anajty nxiidigoy, e ooy anajty
ycodmg}]}ty je barco yajy0yit. Ti anajty je ayuuxii
Najxni, e ti mihuingon anajty je poj tuu tiempo
huidi jay ytijpy invierno. Paady Pablo je soldado
huindzin jaccapxhuijy,

10 chi Pablo yminafi:

—Huindzindijc, jadu'n nej yam codzigi' jada
00y €O njacnicxim barcojoty, ca' yjecyity co
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nicxy ndigooyim miid barco etz miid fidzimy
etz n'o'ctaayim.

11Eje soldado huindzin yjacmijpidac oy je barco
yajyt')ybi y'ayuc etz je barco capitan y'ayuc, ca'ydi
Pabloy' ayuc.

12 Com je' co je barco yjéttac ca’ anajty y'0yity,
NicXy jim yajnajxcixy je poj tuu tiempo, chi je
jacmaybi a]cxy yhuinma'iypidacy, co jébi barco
yjacy0y, oc'ixaangixy pen yjatcixy jim Fenice ma
Creta faaxjot. Jimm ma tiig barco yjattac huidi y'aguu
najtz'ixiiyb ma xii pidzimy, e jim anajty je poj tuu
tiempo yajnaxaangixy.

Je mijpoj mijtigoy ma je mejy

13 Jadu'n yjajty co je jiinboj hueeni ypidziimy,
huin'it huinmay ajcxy co ]eb1 y]actuyOy je barco.
Chi ajcxy yajpidigy je mij pujx huidi barco
yajtinayxijp, e ya]ychhoon je barco. Chi ficxy
je barco mejypa’ mejypa’ ma Creta fiaaxjot.

14 Huin'it hueeni tiempo fiajx, chi je micpoj miifi
ma tiichpoj pidzimy, huidi jay ytijpy Eurocliddn,
jadu'n yhuimbidzim, Noreste.

15 Chi je mic poj yajttitigajch je barco, e com ca'
anajty ndimdiy0Oygixni miid je poj ycixpi, chije mic
poj iich ajcxy Xyajnicxy adzip ma anajty tzocy.

16 Najx iich ajcxy mihuingon tlig naax mutzpi
mejy agujcpi huidi yxii Clauda, e adzaach iich
ajCcxXy nyujcjuguj cy je mutz barco huidi anajty mi-
imb 1XXOdZ}y ma je mijpi.

17 Co ajcxy jugujcpidzimy je mutz barco, chi
ajcxy yajtuufi maychaay e xojtzmujcy je barco
aguu. Chi ajcxy yajminajcy je huit huidi ana-
jty poj mic tzach ymajchyp. Je' co chigiiygixy
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co chimnicxiiyb je barco jim ma mejy huidi ca'
y'agomity, ma pujot hu1d1 yxit Sirte. Chi ajcxy
flayyejci huen poj yajnicxigixy.

18 Com ]abom com 00y mic anajty je poj, chi

19 Je midugiig xiibi, ch1 iich ajcxy
nmejycojibijptay je tungbejt huidi yajtumyb ma je
barco.

20 Ti anajty canaagxii fiajxni e iich ajcxy ca' ma
Xii madza' n'oc'ljxcixni, miid je mij poj ycixpi huidi
anajty iich ajcxy xychachyajtiiyoyp. Hue'iich ajcxy
ndijcixy co ti ndigooygixyich, ca' ndijy iich ajcxy
ndzogipy.

21 Ti anajty xii tiempo iich ajcxy nyajnajxcixy
jaygay, chi Pablo ytinayigy, nimay je jiy ajcxy:

—Yeéydijctijc, co ich miich ajcxy xyca-
capxymidoy ca' ngatzoonim jim Creta faaxjot,
e ca' ixyipy jada ayo'n yam jadu'n nbaatim.

22Tadachambi ca' mdajcixy mmaygixy, ca' ni pin
ytigoya'i, oy je barco yjatigoy.

23 Amygoodz je nHuindzin Dios tlg y'dngel
ti fayguéxigyii ma iich, je Dios huidi iich
ngapxymidooybich, yi' ti quexy.

24 Je angel ti xyfimayich: “Ca' mdzigiy, Pablo,
copicy co mjatyjadipy ma je mij'ane'mbi, je César
yhuinduu. Miid miich ycixpi, Dios mhuanamy
ya]tZOgamy tlig'dciy huidi ji barcojoty, ca' ni tig
y'0gipy.’

25 Paady nayjot'amijmoboyigix, yéydijctijc,
nmibijcpyich Dios co jadu'n yjada'fi jadu'n nej
yi' y'angel ti xyfimdyich.



HECHOS 27:26 cxXxVii HECHOS 27:33

26 Ooy ycopicyity nicxy nmijpojpejtim ma tig
naax mejy agujcpi.

27 Majmactz xi je mic poj anajty yajyoyii je
barco oyiiinej jim ma je mejy huidi yxii Adria, chi
mijcutz je barco yajyOybi jihui'fiybijcy co anajty ti
rmhuingoﬁ naax.

28 Chi ajcxy quipxy je nii jadu'fii anajty ycicyity,
e hue' ajexy quipxy iipx xap ycicyity. Jahuengi
huin'it jadug'oc ajcxy qulpxy je nii, e hue' oy
quipXciXy majmocx xap ycicyity.

29 E co anajty chigiiygixy co tijy je barco
jijpcobonihuipy ma tzaagop, chi ajcxy pidacy
nijjoty midaax pujx ma barco y'ijx, je huidi yxiijip
anclas, janch tzigiiyb anajty ajcxy y'ahuijxcixy
cooni Xumihuipy

30 Chi je' ajexy huidi ana]ty barco yajyoyp
yhuinma'fiybaty co yquegan ameech. Chi
ajcxy pidacy nithuingixy je mutz barco. Chi
ajcxy faybidaaci jadu'n nej jihuiiy je ancla jac
yajminagaangixy jim ma barco yhuinduu.

31Huin'it Pablo nimay je soldado huindzin etz je
soldadtijc:

—Pen ca' jada hui'mgixy ma barco, ca' miich
ajcxy mejy ypidzimipy.

32 Huin'it ajcxy tzujctujcy je tzaay huidi je mutz
barco anajty miid ycoxochity, chi ajcxy yajcdy je
mutz barco niijoty, e chi je mejy yajnicxyi.

33 Mofiyi Pablo migapxy je jdy ajcxy, chi ajcxy
nimay co huen huingayfiajxcixy, chi Pablo yminafi:

—Cham majmactz xi ma miich ajcxy ca'
mmaagixy, e ni ca' mgaaygixy muuccixy.
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3 Tun may'ajt caaygixy oy jadu'fyi, copicy
jada co njatyfiidzooctdhuaanim, ni tiig ngohuay ca'
ytigoyaanim.

35Co Pablo ]adu n yminanday, chi tlig tza]caagy
conigy, chi jayijp Dioscojuyip yajnajxy mayjdy
agujc, chi tu]c huacxy etz ytigiiy ajcxy caaybi.

36 Mic'amy je jdy ajcxy yjotmigiyday nidiig'dciy,
e chi ajcxy ytigiiy caaybi.

37 Hue' anajty haybdatigixy barcojoty mejtz
migo'px jatugi'px majmocxtig jay.

38 Co ajcxy ycayday, chi jacniigojibijpy je trigo,
jigix huen cominacy je barco chimy.

Chi barco tiig yquifi

39 Co yxiimiiy, chi je barco ya]yOyb1 ca' ijxcapy je
naax, e y'ijxpaty tiig it ma mejy huen ycoguegiy,
e ]1m anajty ptjot. Chi ajexy yhuinma'fiybaty
co 1xaangixy pen jébi j jim yjéaty je barco.

40 Chi ajcxy tzujctujcy je tzaay huidi anajty miid
yxochity je anclas, e chi anclas yhui'mni niijoty,
huin'it ajexy miguejiiy je niigaap huidi tumb co
timdy je barco. Chi huit jadlg'oc ajcxy pidacy
huidibi pojmajtzp. Chi je barco ytigiiy yOyb, tiiy
ajCXy yajnicxy ma pujot.

41E chi oy minaybadyii ma anajty je mejy mejtz
it oy mic ycujyin, chi oy yj epxy pUJOty Je barco jijp
oy ytigiy tatzpicy ca' huaad y' ocylcxni, e je barco
ijX oy ytigiiyfi aguejthudcxpi ymiid je mejy pijoty
ymijaa.

42 Chi je soldado yjayaj'dgaafi je machyjay ca'ydi
yqueeccixy ayaahuip.
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43 Je soldado huindzin ca' a'ixiiy nicxy yaj'ogyii
Pablo, chi nimay soldado ajcxy co huen ixma-
jtzcixy yimachyjay. Chije soldado huindzin nimay
je jiy ajcxy co huen niidigiiygixy pinjaty jajtp yau.

44 E huidi ca' jajtcixy yau jaydébi niidigiiygixy
miid pu'y etz miid barco pedasi. Jadu'n ajcxy
nidug'ociy ymejy ypidzimday.

28
Pablo yjady ma tiig naax mejy'agujcpi huidibi y xii
Malta

1 Co iich ajcxy nitbidzimday, chi iich ajcxy ne-
jhuiy co je naax mejy agujcpi hue' anajty yxii
Malta.

2Je conaax aj CXy 00y Oyjdy'ajtin tuufl miid iich
ajexy, chiajexy yajmijiiy jiin mij, miid co anajty ooy
ytiichity, etz co anajty ooy ytuubojy. Chi xyfimay
iich ajcxy co miifi n'ocxdamgixyich.

3 Chi Pablo ytigiiy jaxycajpmujcpi, e chi pidacy
jiinjoty. Chi tig ahua'n iyujc pidzimy, yquégy ana-
jty miid je anbi, chi Pablo ymajtzi ma yci'.

4 Co je cogajp ajcxy ijxy je ahua'n iyujc ytiiyfidy
ma Pablo yci', chi ajcxy fiayfiimaayi mifi Xyipy:

—Jadayaabi yéydijc, jy yaj'Ocpi jada. Oy ca' ti
y'dgy mejyjoty, je tiydumbi tzajpjotypi ca' a'ixiy
nicXy yjactzindy.

5 Chi Pablo yci' huinxidicxy, e jiinjoty oy ycdy je
ahua'n 1yujc e ca' Pablo ni nej yjajty.

6E tug Ociy je jay tzach' ahu1]XC1xy mina anajty
y'ocquiixigy, 0 mina anajty y'oc'dgy. Ti anajty ooy
y'ahuijxcixy jecy; co ajcxy ijxy ca' ni nej yjaty,
chi ajexy yhuinma'ni yajtigajch. Yminafi ajcxy co
Pablo hue'jada' yi' tiig dios.
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7 E mihuingon anajty je Publio ytijc, je huidi
nigohuajc'ajty je jimbi naax mejy'agujcpi. Je Pub-
lio xyajjattacich ajcxy, e xyajcaay xyaj'uucich iich
ajCXy yajxon tugiig Xii.

8 Jadu'n yjajti co je Publio anajty yteedy ypigyii
miid tooy gohuajc etz miidity anajty ni'‘pypa'm. Chi
Pablo oy ixy je pa'mjdy. Chi Pablo Dios mibijctzoy,
e chi C}nlxajy, e ya]tzoocy

anajty ajcxy tzinaayb ma je naax mejy'agujcpi e
chi ajecxy chooctay.

10 Miid jada ycixpi nyajcomay iich ajcxy, e
nyajmooyich iich ajcxy tijaty huidi ich ajexy
niduy0yipy barcojoty.

Chi Pablo oy yjddy jim Roma

11 Tugiig po' iich ajcxy anajty ti n'ijtni jim. Chi
iich ajcxy nbarcotigiiy ma tiig barco huidi ana-
jty je tuuboj tiempo ti yajnaxy jim Malta. E je
barco capitan jim anajty ycogajpity Alejandria. E
je barco ymiid anajty ahuinax huidi anajty yxii
Castor etz POlux huidi ajcxy dios'ajtpy.

12 Chi #ich ajcxy oy njaty ma je barco jattac huidi
anajty yxii Siracusa. E jim iich ajcxy nhui'miiy
tugiig Xi.

13 Ndzofiich ajcxy Siracusa barcojoty, nicxy iich
ajcxy mejypa’ mejypa’, ixti nja'tyich ajcxy jim Re-
gio. Com jabom oy ypidzimy jiinboj, chi co maax
oy nja’ ty uch aj CXy Puteoli.

mijpidaacp Jesus. Je' ajcxy Xycohuanuyich co iich
ajcxy jim hui'mipy tig semaan. Chi iich ajcxy
jadig'oc ndzoofi, nnicxyich ajcxy jim Roma.



HECHOS 28:15 cxxxi HECHOS 28:19

15 Je mibijcpidijc ajcxy huidi anajty jim Roma
ymidou ajcxy ayuc co iich ana]ty ajcxy ]1m mcxy,

ma je cajp mercado miid huidi anajty yxii Foro de
Apio. Jacjadyii mibijcpidijc oy xyjijpcobadiyich ma
tlgjattac huidi anajty yxii, Tres Tabernas. Co Pablo
jijpco'ixiiy je mibijcpidijc ajcxy, chi Dioscojuyip
yajnaxy etz flayjihllHy} janch jotcujc.

16 Co iich a]cxy nja'ty jim Roma, chi je soldado
huindzin ciyejcy je machyjdy ma je comandante,
per a'ixiiyb co Pablo tzindy ahuingujc ma tig
pijctzoydijc, jéyi anajty tliig soldado ycuend'adyii.

Chi Pablo Dios y'ayuc capxhudcxi jim Roma
17 Tugiig xit maabi Pablo anajty yjaty jim Roma
co capxyiliguejxy je judio huinmij'andctijc huidi
anajty ajcxy tzinaayb jim Roma. E co ajcxy
Naymujci, chi Pablo yminafi:

—Miglgtijc ajcxy, oy iich ca' ti ndund1gooy1ch
miidi judio jay ajcxy etz miid ajt nmij'ap nmijteedy
ycotujcin, chi je judiojdy ajexy xymajchich etz
xyciyejcich ma romano tungmiidpi jim ]erusalen

18 Co je romano tungmiidpi ajcxy
xy'amidooyich, huin'it ajexy  Xyjanajtz-
madzihuaaiiich, ca' ti ajcxy paaty ma iich huidi
ajcxy Xyajco' dgihuibich.

19 Co je judiojdy yjotmaétcoty ajcxy, ca'
ajcxy a'ixiy co nyajnajtzmadzihuibich, chi
nayiibijctzohuiiyich co nyajtiydunipyich ma je
mij'ane'mbi ya Roma, oy iich ca' ti xihuin nmiidity
miid iich nmigonaax nmigogajpich.



HECHOS 28:20 CXxXii HECHOS 28:26

20 Paady ti ngapxyiguejxcixy co
nyajmiidmiydaga'fi ajcxy tigix co nmach’ityich.
Miid co iich ajt n'ahuijxim co Dios nihuéna'fii
yajnidzOga'ni yi Israel jay etz yajjugypiga'ii je jay
titbi y'Occixy. Paady jadachambi nyajpaadyich
mach.

21 Chi ajcxy y'adzooy:

—Ca'niiich ajcxy ni ti necy xyfiijaty huidi tzoomb
jim Judea miid miich ycixpi. E ni tiig ajt nmiglgtijc
ca' jibic xyfimiydagy.

22 Nja'amido'idaamyich jadu'n nej miich
mmiydagy, com nnejhuiybich co huen yma'amyity
jay ymidzip'ajty je jemybi y'ijxpijcin.

23 Chi tiig xi ajcxy agapxtujcy. Co oy paady mina
ana]ty ti agapXtu]CGXY, chi mayjay nayyOymuJ cima
je Pablo anajty jattac miidity. Jopy ajcxy yajt-
zondacy capxii miydagii ixti ycootztzuu iy, jadu'n
Pablo tzachyajnimaaygixy je Dios y'ayuc nej Dios
yhumma N miidity. E ya]]othulmbldaangixy ana-
jty ma je Jesus miid co capxticxy je Moisés ycotujcin
nej anajty yjaybetyity, etz jacjadyii ayuc cojaaybi
Necy.

......

25 Co ca' anajty a]cxy mifi xyipy yajtligiy
yhuinma'fi, chi ajcxy ixy ca'ixy yOychOongixni.
Chi Pablo yminafi:

—Tiytuddagy je Espiritu Santo nimay je nmij'ap
nmijteedy ajt co yajcapxy je profeta Isaias co
yminarni:

26 Nicx nima' je jiy ajcxy: Miich a]cxy oy
mjamidohuipy n'ayucich, per ca' ajcxy
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mhuinjihu'ihuip; oy mjahuindiicxcixipy, e
ca' ajcxy mhuinjihuihuipy.
27Com jadajay ajexy hue' yjot'ahuimbijtcixy janch
juufi, e ymidoogixy oynmeJ ]adu n nej jihuiy
yhuimbidz' IJtC}Xy, e ni ca' y'oc'ijxcixy miid
yhuiin e ni ca' ocmidoogixy miid yta'tz'ac, ni
ca' huinjihuiiygixy miid yjot yhuinma'fi, ni
ca' minipy ajcxy ma iich jigix myajtzogibich.
28 Nejhuiiygixy miich ajcxy co ]adachamb1 etz
jacnicxpi xii tiempo Dios y'ahuaniiyb y'ayuc
ytiy'ajt nej jébi jay y'alma ajcxy ya]deOg}py
ma je jay ajcxy huidi ca' yjudiojdyity, e je' ajcxy
y'amido'idipy.

29 Co Pablo jadun nimay ajcxy, chi
ajcxy hicxtdaygixni chach fayhuin'iibéjtigixy
Nayhuingapxpéjtigixy mifi Xyipy.

30 Pablo mejtz jimijt jim chinay ma je pijctzoydijc
jim Roma, e yajxon xiic'adzoy capx'adzoy pin mifi
ycogapxiyii.

31Janch agujc jotcujc anajty capxhuécxy je Dios
y'ané'min, e yaj'ixpicy je Huindzin Jesus ytiy'ajt, e
ni pin ma ycapx'adugyii.
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